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ELOSZ0

1985 nyardn —- még egyetemistaként —-- reészt vettem az
elad nyelvjdrdsi gydjtStaibor munkdjdban Sdrospatakon. Az ottt
szerzett &lmgnyek hatdsdra fSlébredt bennem az dErdekldsdés
szl Svarosomnak, Kiskunfélegyhdzinak a népnyelve irdnt is.
Mdédszeres és celzatos anyaggydjtésbe azonban csak
tandromnak, Szabd Jdzsefnek lelkes biztatdsdra kezdtem bele.
A gydjtdémunkdlatokat kdrUllbeliill egy ¢v alatt végeztem el, de
az adalékok gydjtéséet, illetve ellendrzését nem lehetett
ilyen gyorsan lezdrni. Az anyag teljes fdldolgozdsdt i1gy
csak 1988-ban fejezhettem be. Az 1990-re kéziratban mar
lezdrt dolgozatom els8 viltozata 1991 telén jelent meg az
ELTE Magyar Csoportnyelvi Dolgozatok sorozatdban, annak 47.
flizeteként. Hdlds vagyok Hajdd Mihdly tandr drnak, a sorozat
szerkesztSjének, hogy publikdlhattam munkdmat. A megjelent
vdltozat ismételt tanulminyozdsa ugyanis —- a mir megkezdett
del ~alfdldi regiondlis vizsgdlataim tanulsdgaival egylitt —--
arra osztdnzdtt, hogy megdllapitdsaimat finomitsam,
esetenként ujragonaoljam a frissebb eredmények birtokdban.
Az ol vasd most tehdt eqy nagyobh regid vizsgdlata
eredményeinek vélemgnyem szerint Snmagdban is figyelmet
érdemld fejezetet tartja kezében. S hogy eldszér Félegyhiza
népnyel vét vizsgdltam megd részletesen, nem véletlen:
gzl Shel yenr&l van szdé.

Késztnet et mondok Szabd Jézsef nek, hogy veéglig
figyelemmel kisérte munkdl kodidsomat. , s biztatdsdra és
tandcsaira mindig szdmithattam. Megkdszéndm a félegvhdzi
Kiskun Mdizeumnak &s a kiskunfélegyhdzi Vdrosi Konyvtdrnak
lelkiismeretes segitségét. Ertékes szdbeli informicididrt
kdszdnettel tartozom Fekete Janos hel ytdrténégsznek. A
gydjtés lebonyolitdsdban €s a rendszeres ellendrzd munkdban
vald segitségéért kdszodnetet mondok édesapdmnak, aki a
nyelvjdrds Jj$ ismerdjeként nydjtott éErtékes segitséget



szdmomra, s ldejét nem kimg€lve mindig rendelkezésemre 411t.
Veéglil hadd fejezzem ki hifldmat adatkdzl&imnek, 2akik lelkes
egytittmfkSdeésilkkel nemesak e munka elkésziiléséhez adtak
legt&bbet, hanem feledhetetlen perceket is szersztek nekem.
E munkdmmal 1is szeretngm kifejezni szildbfB8ldemhez vald
ragaszkoddsomat, azt az érzést, melyrédl szidmomra leghivebben

gs legszebben a magdt f&legyhdzinak valld Petd&fi =sorai

szdlnak:

Itt sellettem &n ez2en a tdjon

Az al f&ldi sz€p nagy ronasdgon,

Ez a vdros sziiletesen helye,

Mintha dajkdn daldval von tele,

Most is hallom e dalt, elhangzott bdr:

»Cserebogdr, sdrga cserebogdr! ™
CSzUlSféldemnend
Felegyhdza 1848.



1 BEVEZETES

1.1. A vizsgdlat cél ja

Dol gozatom £5 cél ja az, hogy a bizonyitottan
nyelvjdrdssziget helyzetd (BENKS, 1957. 860 Kiskunfélegyhdza
tdjszsldasdt elemezzen, s folmutassam azokat a
sa jdtossdgokat, amelyek a kibocsdtd nyelvjirds Cdilletve

nyelvidrdsi teridletekd megdrzdtt régisdgeinek tekinthetsk.
Felegyhdza ugyanis a t8rdk hdédoltisdg idején tobb alfsldi
telepliléshez hasonldan elnéptelensedett, s az 1730-as &vek
veget &l Jédsz és paldc vidékekr&l érkezd telepesek
népesitették be ¢ BALASSA, 194; MEZOSI, 1974. 350; FEKETE,
14-15; SZABO LASZLO, 1982. 159-161).

1744-b8Sl rendelkezéstinkre 411 =gy értékes forrds, a
betelepllld 219 csaldd lajstroma, melyben a csalddfé neve
mellett az eredeti lakhely neve <&s megyéje is 8l van
tintetve C(Olvasdkdnyv, 109). Ebb&l az dsszeirdsbdl kitdnik,
hogy a beteleplil&k zome Jdszfényszarubdl érkezett. C(Mds
forrdsokbdl pedig bizonyos, hogy a Szeged kd&rnyeki Ullésrdsl
CINCZEFI, 94.-95> bevandor1 &k kordbban szintén
Jaszfényszaruban <&ltek. Emellett Kunszentmirtonbdl (8,6
szdzal €kD, a nyugati, ilietve északnyugati paldc
tertiletekr &1 és Heves megyeébdl is Jjottek telepesek.
Szizalékos ardnyuk viszont elenyészd a Jdszfényszarubdl
érkeztek szidmihoz képest. Vizsgdlatomban igy kiemelt helyen
a Fényszaru nyelvével vald Osszevetds szerepel. Mivel a
telepill dst.érténeti vonatkozdsok alapjdaban véve mar
foltdrtnak tekinthetdk, vizsgdlatommal egyrészt azt tudom
érzekel tetni, hogy mennyire egybehangzdak a nyelvi és
torténeti adatok (s ezzel az ismeretlen mdltd helységek
nyelvjdrdsl vizsgdlatdnak mdédszerdét —— mint bizonyitd erejd
el jardst —— mutatom bed, misreészt arra keresek vialaszi, hogy

az ismert beteleplilési ardnyszdmok hogyan tUkrdzddnek a



nyelvi sajatossdqgokban. Ha az elemzés eredménvel &s az

tsszeirdsban szerepld ardnyszdmok nincsenek Ssszhangban,

akkor ebb&l igyekszem megfelelds kdvetkeztetéseket levonni.

Jelen munkdmban €pp ezért nem tartottam feladatomnak a

kdvetkezdket :

-~ monografikus leirdst a vdros nyelvjdrdsdardl, szdétar,
azdjegyzek keégzitdésdét

-— a leveltdri anyagok tdkeéletes, tel jes dldolgozdsaat;

-— a kibocgsatd nyelvjirdsi terilletek nyelvének részletes
vizsgdlatit és a nyelviirdstorténeti rekonstrukecid
el végzését.

1.2. A vizsgdlat anyaga és forrdsai

A nyelvjdrdsszigetek vizsgdlatdnak médszertani
kérdeseirsl SZABO JOZSEF tobbek k¥zdtt ezeket irja: A
kornyezetitkt sl eltérds tajszaol dsoknak, a belsds

nyelvjdrdsszigeteknek a vizsgdlatdihoz nagy mennyiségd nyelvi
adat elemzésére van szikség. ... egyrészt a velllk szomszédos
tdjszdldsokat, mdsrdészi a kibocsdtd C(eredetid nyelvidrdsukat
is el emezni kell, . .- a nyel vtudomdnyi és agetleg
telepliléstdridneti szempontbdl egyarant hasznos{ithatd
eredmgnyek felszinre hozdsdban eddig ... alig kihaszndlt
lehetdseéget nydjtanak a MNyA. kdtetei® C(SZABO JOZSEF, MNy.
LXXXIII. 5290 . Tobbek kdzdtt ezeket a szempontokat is
figyelembe véve a nyelvi OSsszevetés alapjdul A megvar
nyelvjdrdsok atlaszdnak anyagdt hasznfltam 31 els&sorban;
hiszen - fldrajzi megoszl dsban - Jelentsa szdmd
Osszehasonlitd adatot tartalmaz. Mi vel azonban
Kiskunfelegyhdza nem volt kutatdpont, elsd feladatom az
volt, hogy az atlasz 1162 térképlapjdnak cimszavait kivétel



nelkidl  kikérdeztem szUlﬁvérosomban.i Médszerem alapjdban
véve megegyezett a nyelvatlasz munkamddszereivel C(LORINCZE:
Az anvaggydjtés mddszere —-— MNyAElm. 167-203>, azonban
némileg el is tér attsl. A killdnbség f&ként abbdal adddik,
hogy &n elsSsorban az archaikus alakok megl étére
Osszpontositottam figyel memet , illetve a megSrzdtt
paldcos—jdszos formiknak a Jelenlegi nyel vhaszndl atban
betdl ittt szerepét igyekeztem tisztdzni. Ez nem jelenti azt,
hogy az udjabb vdltozatok elkerilliék figyelmemel, hiszen egy
nyelvjardssziget nyelvi arculatdban ugyanol yan fontos
szerepet kapnak a kédrnyezd nyelvjdrdsi hatdsra megjelend
szavak, Jjelenségek, mint a kiinduld tdjnyel vekbdsl megdrzott
archaizmusok. A régi alakokra vald Osszpontositdsnak a
gydjtésre nézve annyl volt a kdvetkezménye, hogy nem
t¥rekedtem a s=szociolingvisztikal szempontok maradéktalan
érvényesitésédére, Tehdt féleg idds vagy kdzépkord embereket
kerestem meg, hogy min£l hamarabb <€s tel jesebben ol tudjam
merni a palr_‘:ccs2 nyelvi nyomokat. Osszesen 11 adatk®zl&Ldél
kérdeztem ki az atlasz teljes anyagdt. Ezen kivil k&t
adatkdzlds B00-500 vidlaszit és az ellendrzd adatkdzld tel jes
kritikal vdlaszanyagdt haszndltam f81. Azt mondhatom tehit,

1Itt kell megemlitenem, hogy nyelvatlaszunk prdébagydj-
teésel nek ldején dr. Hej jas Zoltdan mar felgydjtdtte
Kiskunfeélegyhdza tel jes anyagat. Azonban a IT.

vildghdbordban sajndlatos k &r il mények kdz&tt az egesz
cedul aanyvag megsenmislilt a gydjtsd dsszes jegyzetdvel agylitt.
E tények a Hejjas Zoltdn tandr drral folytatott szemdl yes
besz<&l getés sordn  vdltak vildgossd. A gyditd szives
k&zlsseaet, értekes adal ékokat is nydjtd szdbeli tdje-
koztatdsdt ezudton k&szondm meg. (VE: BARCZI, 1947. VI. f.D

aA tovdbbi akban gyakran haszndlom majd a paldces, illetve
palocos—jdszos kifejezést a paldc minS=itdés helyett. Ennek

oka az az ismert teleplildstdrtéensti mozzanat , hogy
Jaszfényszaru &s t&bb Jjdsz itelepllds nédpessdége 1s erdsen
keveredett a palde videkek lakossdagdval. Ennek az egyes

nyelvjdrdsokban 1is megvan a nyoma: Jjellemzdé rdjuk a paldc és
Jasz Jegyek kevereddse, a paldcos jelleg létrejotte (Vi a
deéli palde kapesdn: MMNyj R, 356D,



hogy a 3l jegyzett adatok SHsszesitdse garantidl ja a kellektiv

erteket, ha nem statisztikai &Ervényd is a vizsgdlat., A

terképl apok anyaganak teszegydjiese mellett
szovegfdlvételeket is készitettem. A Jelensggek
érteékel £sében pedig passziv megfigyel éseimre, eddigi

tapasztalataimra 1s tdmaszkodhattanm, higszen Félegyhdzdn
szilettem &5 nevelkedtem, s a vdrossal vald kapcsolatom —-
csalddom s rokonaim révén —— a mai napig sem szakadt meg.

Felte#tlenlll meg kell emlitenem, hogy —-— mint arra az
el&Sszdban mir utaltam —-- tL8bb deél-alfsldi kutatdponton is
végeztem C(é&s folytatok ma 15D nyelvfdldrajzi odsszevetd
vizegdlatokat, olyan pontokon, melyek nem szerepelnek A
nagyar nyelvjirisok atlasziban. E gydjtSteriiletek
Kiskunfélegyhdza kézelebbi &s tiaAveolabbi kd&rnyg£k&t jelentik.
Ezen djabb kutatdsok nagy segitségemre veoltak abban, hogy a
félegyhdzi nyelvjdrds vizsgdlatdban tett megidllapitdsaim meég
biztosabb al apokon nyugodhassanak. CAz egész régid
vizgsgdlati eredmé€nyeit részletesen egy mdsik dolgozatban
fogonm Attekinteni.D

Szdélnom kell arrdl is, hogy Jdszfényszaru atlaszbeli
szdanvaga elégge hézagos. Mivel a jelenlegi vizsgdlathoz
hasznilhatd anyagot adott e lényegesen kisebb szdmi adat is,



az alapos helyszini gydjtée=stdsl eltekintettem.S

Felegyhdza nyelvjiardsi sajdtsdgainak és népessége
paldcos—jdszos eredetének vizsgdlatdban nemcsak a frissen
gydjtott anyagra tdmaszkodtam, hanem mds forrdsckra is.
Rendkivlll nagy segitséget jelentett példdul, hogy a vdros és
kornyeke nyel veér &l kitdnd kismonogridfia 411t
rendel kezésemre. DONGO ORBAN @ gimndziumi tanir 1911-ben
negjelent A4 kiskunfelegyhdzi nyelvjdrds cimd dolgozata
kiveételesen gazdag példaanyagd, remek munka hibfi ellendre
i=. 5zerencsés koridlmény tovdbbd, hogy még egy —- elsdsorban
néprajzi jellegd, de a nyelvjdrdsra is figyelmet fordits —-
dolgozat sziiletett a szizadforduld idején a félegyhdzi
neprd&l ; ZSIGMOND KONRAD tanité 1902-ben irta meg A
kRiskunfelegyhdal tanyail paraszt n€p cimd rendkivill é&rtékes
kdnyvét, mely mind a mal napig gé¢pelt keézirat formdjdban
nyvugszik a Kiskun Mdzeum k&nyvitdrdban., Zsigmond Konrdd mdvet
szdnddkosan emlitettem misodik helyen, mivel Dongd Orbidn
nyelvészeti szempontbdl alaposabb kiadvinydhoz viszonyitva
lényegesen kevesebb felhaszndlhatd adatot tartalmaz egy
nyelvjdrdsi vizsgdlat szdmdra, s a feldolgozds szakmai
szinvonala sem &ri el az el&Sbbi munkds£t. Viszont j& neéhiny
kérdésben becses adalékkal szolgdlt. E mdvek kindltdk a
lehet&Sséget, hogy dolgozatom misik & cél jdul egy belsd
vdltozdsrajzot vidlasszak. Ez az Ssszevetds —-—- melyet mindig
az egyes Jelenségekhez kapocsolva végzek el -- Félegyhdza
nyelvéeének e szdzadi vdltozdsaira vildgit rd. E torténeti
tsszehasonlitidsba be tudtam <&piteni a Nyelvdr muilt szizad
végl és e szizad eleji szdmaiban megjelent félegyhdzi

tdjszd— és szdl4ds—, kozmonddsk ozl éseket, valamint

aTﬁjékozddé cé&ld, mintavetel Jellegd szdvegfelvételeket

azonban készitettem Jdszfényszaruban; az ezekbsl leszdrt
tanulsdgokat a megfeleld helyen f&lhaszndlom dolgozatomban.
Egy esetl eges késdbbi , meg részl etesebb Sesazevetd s
rekonstrukci st megeel zd munk dhoz azonban nylilvidnval San
szlkség lesz majd a tel jes atlagszvizsgdlat elvegzdsdre.



SZERELEMHEGYI TIVADAR, Kiskunfélegyhdzdrdl szdld 1882-es
monografidjinak révid nyelvjdrdsi dttekintését is
CSZERELEMHEGYI, 252-545.

Nagyon értékesek azok a levéltidri szdvegek, melyek
felegyhdzi polgdrok tolldbdl szdrmaznak. Ilyen forrdsok
ugyanis mdr az 1740-es d&vektdl rendelkezdsiinkre dllnak.
Mondanom sem kell, hogy a rendkivil sok nyelvijdrdsi
Jjelenséget tartalmazd szdvegek nyelvjardstorténeti
aprdolékossdgd vizsgdlatokat tesznek lehetdve Cvo:  HAJIDU,
1983. 43. Egyeldfre nem vidllalkoztam tel jes feldolgozdsukra,
csupdn arra, hogy dttekintéslikkel kiemel jek néhiny a XVIII.
szdzadban mé&g megldévd nyelvijdrdsi jellegzetessédget, s igy
folhaszndl jam dolgozatomban a2 sckszor mdr a szdzadforduldn
is ismeretlen nyelvi sajdtsdgok vallomdsat. A gazdag
forrdsanyag tovdbbi kutatisa folyamatban van.

A paldcos nyelvjdrdasi Jelenségeknek, Félegyhdza
nyelvijdrdssziget jellegének szembedtld voltdra hivjak ol
figyelmiinket a nyelvi-nyelvjdrdsi tudat népnyelvi termékei:
a nyelvi célzatd csufoldk, csdfolddd monddkak s gunyos
elnevezések. Ezek a tréfds rigmuscok nagyon jél mutatjsdk a
kdrnyezet szadmdra oltdnd nyelvjdrdsi sajdtossdgokat, hisz
éppen e Jjelensdégeket sdritik dasze ezek a monddkdk,
nevetségesse téve az adott kiejtésmddot CVEGH, 1959, 36,
KISS, 1989. 39-403. Ilyen csufold peélddul a kdvetkezds:
Gyl jo, gyinnye, patyika, hétyi vasdr, iborkd! A vidros nevét
nyelvijdrdsi hangokkal gunyold formula pl. a Filédkegvhaza
ejtésvidltozat a kdrnyé€k helysdégeiben. Egyébként pelddul a

szintén paldcos, illetve jdszos nyelvjdrdsszigetnek szimits

Alpdr ¢z Jdszszentligszld lakdi is dgy nyilatkoznak —- ha a
szomszédos Félegyhdza nyelve keril szdba -, hogy a
félegyhdziak nagyon “d-znak", illetve "d-znak®. Mindez azt
bizonyitja, hogy a Kiskunsidagban Kiskunfélegyvhdza a

legpal dcosabb nyelvd nyelvjdrdssziget. Tapasztalataim azt
mutat jdk, hogy a nyelvjdrdst kifigurdzd csufoldk az adott
td jnyelvet tudominyos igénnyel vizsgdld kutatd =zdmira is



igen—igen tanulsdgosak lehetnek, gy mindenképpen figyelmet
érdemel nek .

Veglil megeml { tem: a komplex vizsgélat4 érdekdben
néprajzi sajatossdgokat is folhaszndaltam ahhoz, hogy

Félegyhdza lakdinak paldcos szdrmazdsdra rdmutassak.

1.3. Fdldolgozds-mddszertani kérdések

Erintenem kell még rdviden nghidny mdédszerbeli, illetve
elvi kérdést.
- Az anyaggydjtést nem kizdrdlag Felegyhdza vVaros
belteriletén vegezitem, hanem a kédrnyez& nagy kiter jeddsd
tanyavildgban 1is. Ezt azért lényeges megemlitenem, mert
esetleyg vitathatd az az el jdrds, hogy nem elégge kis
tertiletre koncentrdltam a vizsgdlatot. Két 4 &rv indokol ja
a viszonylag nagy terilletre kiter jedd gyditest. Egyreészti: a
torténeti forrdsckbdsl tudjuk, hogy mind a vd&rosban, mind
pedig a kdrnyeki tanydkon "feélegyhdziak'" £ltek, azok tehdt,
akik Jjdsz és paldc terlUletekrdl népesitetti£k be a hddoltisdg
utdn elndptelenedett kiskun pusztdkat C(RADI, 18988. 25).
MAsrészt: a gydjtés igazolta, hogy egyseges nyelujdrdsi
képletrsl van szd e terlleten, tehdt Jdgynevezett helyi
nyelvjidrdsrol C(BENKS, 1857, 28; VEGH, 19858, 37-38). Erre
hivja fel a figyelmet DONGO ORBAN k&vetkezd megjegyzése is:
"A féelegyhdzi nyelvijdrds belsd s kiilsd terlUletre oszthatd.
A Dbelsd terlilet maga a vdros, a killsé pedig a hatdrban
elszdrt tanydk é€s a csaknem falvakkd fejlédstt szdlsShegyek.
A klUls& terillet, ha nem mutat is a belssdtsl lényeges

eltérést, mégis igen fontos a nyelvgydjtére nézve, mivel a

0]

tanydk =3 8281 Shegyek lakdsainak nyelve eredetibb

4Egyetértek W. KUHNnal, aki a nyelvidrdssziget-kutatdst
olyan ondlld tudomdnydgnak tartja, mely mdr tdlléep a
nyelvészetl vizsgdlat kédreén, &= -- hatdriudomdnyoz Jellegd
Cvd: SZABO, 18980. 34D.



tajszavakban hatdrozottan gazdagabb, mint a vdrosbelieks"
CDONGO, B). Természetesen az is igaz, hogy Félegyhdza tdgabb
kornygke &5 tanyavildga miar kevertebb nyelvvdltozatokat
mutat. Ezért rendk{ viil Jelentss lenne egy kiskunsdgi
Cdel -alfsldid regiondlis nyelvjdrdsi atlasz elkészitdse.
Munkdlatali —- amint a bevezetdben emlitettem —- folyamatban
vannak .

-— Egy mdsik probléma nyelvjdrdstdrténeti, elvi kérdést
érint. Folmeriillhet ugyanis, hogy <én egyrészt egy 1985-88-as
nyelvidllapotot egy negyedszizaddal kordbbi anyvaggal vetek
egybe (va: a nyelvatlasz készitésének idejed, misrészt
pedig, hogy 250 é&vvel kordbbi nyelvdllapot képviseldjenek
"tekintem” 2z e szizadi Jészfényszarui adatckat. Az
1lyenfajta ellenvetdsek nem lenndnek tel jesen jogosak. En
ugyanis csak annyit teszek, hogy megdllapitom az dsszevetett
adatok kdzti kildnbséeget vagy egyezdst. Ezek utdn viszont
minden kdrilményt, igy a nyelvi vdltozdsok tényét is
figyelenbe véve vonok le kdvetkeztetdseket. Nyilvdnvald
példdaul, hogy a gyakori, szép sziZmd hangtani, alaktani,
szdkincsbell egyezést Jdszfényszaru é&s Félegyhfza nyelve
k&dzstt nem tekinthet jlik veletlenszerdnek, kiUldndsen nem
abban az esetben, ha a kérdéses formdk, Jelensdégek az egész
paldc vagy Jjdsz videék népnyelvéeben is jelen vannak. Az
egyezéseket Ugy okolhatjuk meg, hogy kdzds nyelvidrdsi
alapbdl szdrmaztatjuk az emlitett tdjszdldsokat. A tényvieges
rekonstrukcidt, a 280 &vvel ezeldtiti nyelvijdrdsra valds
visszakdvetkeztetdst most nem tartoiltam feladatomnak.

-— Fontos megjegyeznem, hogy egy igen fontos kérdésben
foltétleniil ragaszkodtam a nyelvatlasz madszerghez ;
tudniillik abban, hogy a nyelvjdrdsilag tipikusat igyekeztem
megdrdki{iteni CMNYAElm. 178-179; KONTRA, 45 . Tehdt nem
Félegyhdza nyelvet vetem egybe Jdszfényszaru nyelwjdrdsdval,
hanem a két nyelvijiardst egymdssal, illetve ezek azonos
szempontd vizsgdlatdnak anyvagdt. Mi vel a vVArosi

nyel vhaszndl at igen szel sdadges Jelenséggeket mutat 2



nyelvijdrdsilag tipikusnak mondhatd alapesetek szemszogebsl,
az egyes részjelensdgek —— killdndsen az ¢ ¢s & hangszinének
—— tdrgyaldsakor Jdjra visszatérek majd e problémdra.
Megemlitem, hogy a Jjdszfényszarui helyszini gydjtés az
Bz=azevetésnek klldndsen ebben a vonatkozdzdban volt hasznos.
—— Mint fentebb utaltam r4, vizsgdlataim alapvetfSen nem
szociolingvisztikali igénydek, kivéve a szdkincs vidltozdasdnak
vizasgdlatdt Cvs: KONTRA, 6). Ezt az indokol ja, hogy a jelen
dolgozathoz -- cé&l jdbdl addddan —- az is elegendd, ha a
nyelvszocioldglial kérdeseket csak miAsodlagos szempontként
érvényesitem. Ez az elmondottakon kivill azt is jelenti, hogy
passziv megfigyeldseim, eddigi i1smereteim -—- esetenként a
hasznilati érték feldl vald tudakozddisom —— réveén igyekszem
utalni az egyes Jjelenségek hatdkdrére, tdrsadalmi &rvényére
is. Meg kell azonban jegyeznem, hogy tovdbbi eredményeket
ceak preciz nyelvszocloldgial irdnyd elemzés hozhat, vagyls
peldiul az egyes jelenségek nemenkénti, életkoronkénti vagy
az iskoldzottsdghoz &= foglalkozdshoz kdthetd kilonbsdégeinek
vizsgdlata, wvalamint a nyelvjdrdsi sajdtsdgok szocidlis
érvényeének értékeldse stb. (A nemzedékek £s nemek kérdéschez
vti: VEGH, 195a. 78-80.D

Szilkseéges  hangsdlyoznom, hogy az atlasz szerinti
vizsgdlat hatidrt szab a vizsgdlt jelenségek k&rének.
Minthogy el emzésemben elsdSsorban a MNvyA. alapjdn
Segszevethets jelenségekre, azon bellll pedig elsdSsorban a
paldcos vondsokra tLérek ki, dolgozatom nem monografikus
igeényd a félegyhdzi nyelvjdrds bemutatdasdt, leirdsst
illet&en. Ezt a tényt kividntam kiemelni az ~Ertekezés
cimében is.

Részletesen elemzek hangtani, alaktani, szdkincsbeli
kérdéseket, é€s kitdrek ndprajzi osszefliggésekre is. Végil
besszegzem a tanulsdgokat. Mindenlitt torekszem arra, hogy
lefrt megdllapitdsain korldataira, illetve a tovabbi
feladatokra folhivjam az olvasd figyelmét.



2.1. Hangtanl rész
2.1.1. Fonémasdllominy

A félegyhdzi nyelvjdrds hangrendszere 8 rdvid és 7
hosszud magiAnhangzdst tartalmaz, mivel megvan benne az e:é&
fondmael lentét . A polifonémikus & és a hangot nem
tekintettem 6ndlls fondmdnak. C(MMNyjR. 52; KISS, 1982, 362 A
missal hangzdk rendszere alapjaban véve megegyezik a
k&znyelvi hangrendszerrel.

Jaszfényszaru nyel vének mai hangdllapota a
magdnhangzdrendszerben egyezik a félegyhdzival,
massalhangzdi kdzdtitt azonban megvan a kdznyelvi fondmidkon
kiviil az 1y hang is. A félegyhizi tielepesek nyslvshsl
fokozatosan veszhetett ki ez a hang, s ma midr nines is
nyoma. CAz ly hang visszaszoruldsdra ve: IMRE, ANyT. VIII.
gz.> 8

SA Jaszszentldszldn végzett gydjtésem anyagdban ritka és
archaikus vdltozatk#nt fel-felbukkan mé&g az 1y fonéma. Ha
figyelembe vesszilk, hogy Félegyhdza kordbban telepllt be,
illetve hogy a kibocsatd nyelvjirdsok F&legyhidza &s
Jdszszentlidsrld esetében sokban kUldnbdznek, Srihetdve vdlik
az eltérds.



2.1.2. A fonémidk hangszine
A. Magdnhangzdk

A.1l. Mivel paldcos nyelvjdrdsszigetrdl van szd, elsdként az
illabidlis ré&vid & hangok €= a labiflis hosszd &-k
vizsgdlatdt veégzem el. A nyelvatlasz I. kﬁtetea Felegyhdz4dn
kikeérdezett anvadganak a hangjait, illetve ezek
hangszinvaridcidit a Jdaszfényszarul adatokkal OSsszevetve a
kdvetkezd tabldzatban dbrdzolom Caz azonos gyakorisdgon
beliil az adatok a vdltozatok szdma és az illabialitds foka

szerint dllnak sorrendbend:

6Néhz’my Jelenség =setdben a szemléltetéshez midr az atlasz
elsd kdtete is elegendd mennyiségd anvagot szolgidltat.






J&1 ldtszik, hogy mig Félegyhdzdn a vdltozatos dtmeneti
megolddasok uralkodnak, addig a Jjdszfényszarul népnyelvbhen
egyféle, erds 1llabidlis & a tdrsadalmi d&rvényd. Azért
vdlasztottam az Zdbrdzoldsnak ezt a mdéddjat, mert véleményem
szerint a mai félegyhdzi nyelvjdrdsra leird szemponthdl
legjellemz&bbh a viltozatok sokasdga, tehdt tuUkrdztetni is
gy lehet legmegfeleldbben, hogy valamilyen mitrixot adunk a
haszndlatrsl. Dialektoldgiaili munkdkban leggyakrabban azt a

megoldast vdlaszt jdk, hogy fonetikai szempontokat
fonologizdlinak. Igy példiul IMRE SAMU is a k&vetkezdkdppen
ir az d&-zézs kapcsdn: laz ¢ ... vdltozat] “"fonetikai

tulajdonsdgaiban is k&zelebb £11 még az & hanghoz, tehdt meg
az & fonéma vdltozatdnak tekinthetd. Az € esetében forditott
a helyzet c s tehdt, wmdr az €& fondma vAltozatdnak
i nd=itendds. (Ertelemszer den ugyvanez vonatkozik
természetesen az & ~ % ~ 3 ~ { sgstb. hangsorokra is.D>"
CMMNy iR, 91D

E folfogds kétségtelenill jogosult, hiszen j&l jellemzi
az adott nyelvdllapotban valamilyen két szélsd tipus sulyidt,
erejét egymissal szemben az elvonatkoztatds szintjén. A
tdblazatbdl kéeszitett mutatdkban ¢én is alkalmaztam ezt az
el jardst. Egy dtmeneti dllapotban levd nyelvvidltozatra,
annak €18 Allapotdra azonban azért nem szerencsés pusztin e
médszert alkalmazni.8 mert &pp a vidltozatok megléte a legf&bb
Jellemz8je a szinkrdn viszonyoknak; nem tandcsos tehit
egybemnosnl a részleteket a jelen vizsgdlatban sem.

A Jjdszfényszarui adatokkal vald vsszevetést is
figyelembe véve a kdvetkezd megdllapitdsokat tehet jlk.

A félegyhdzi ngpnyelv illabidlis a hangjai erds
boml dsban vannak; sok dtmenetl varidcidt mutatnak. Mint a
szdzalékos drtekekbsSl kitdnik: az erdsen 1illabidlis a
8E2t az « hangokra dgy <szoktdk elveégezni, hogy az a, ¢
tipusdt labidlisnak, az é. & tipusudt illabidlisnak veszik;

v, pl. SZABO JOZSEF hangjeldlésel, illetve statisztikai
modszere (MNy. LXXVII.D.



vdltozat alig jelenik meg a kiejidsben 2 42, ugyanakkor az
esatek tdl nyomd tBbbségeében az ejtégsvaridei dk mindig
mutatnak tel jesen labidlis o hangot is Cpusztdn a szavak 4
szdzalekban nincs a). Viszont olyan is csak egyetlen esetben
van, ahol az 1llabidlis jellegd realizdcid hidnyzik. Ittt
érdemes magdt a szdt is fSlemlitenem: a papkive; pap alakrdél
van s246. Er&sen csak labidlis a—-val vals ejtéset
valdszindleg a magdnhangzdt kdzrefogd két p hang bilabidlis
volta okozza. (Hasonldképpen van a bab szdban is. D

Lathats tehat, hogy a kdrnyezetébsSl kiszakadd paldcos
nyelvjdris illabiilis a hangjai veszitenek eré&tel jes
ajakréses tulajdonsagukbdsl, s kozel ednek a kdrnyezs

i hoz.
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Ezzel szemben a déli palde terilleten megmaradd nyelvjdrds, a
Jdszfényszarui népnyelv egyetlen esetben, tehidt tel jesen
szdérvinyos Jjelenségként mutat csak 8l az & mellett a; é
ejtésvidltozatot is. O=ibb, vdltozatlanabb ZHllapotot jelent
ez. Az dsszevetds J481 mutat ja: az elsziarmazd nyelvjirdsban
vdltozatos Atmeneti r<tegek Jonnek l&tre a
hangszinsajdtsdgok tertlletén, megdsrizve régibb
hangtulajdonsigokat is (vd. pl. SZABO JOZSEF MNy. LXXII. ide
vonatkozd megjegyzései; IMRE, ANyT. VIII. 93). Szeretném
hangsdlyozni, hogy a valtozds 8 okidt a kdznyelvi hatdsban
latom. Ebb&l addddan a k&t teleplilés nyelvi vdltozdsa
Utemének eltérését iz a k&dznyel vnek a telepll ések
nagysdgdtsl, fajtajdtsl is fuiggs eltérd hatdsdval magyardzom
el sdsorban. Félegyhdaza ugyanis nyelvfdldrajzi és
telepllésdlettani szempontbdl egyardnt elégge Hndlld volt
ahhoz, hogy példdul az a &5 «a hangszinsajdtossdgot jol
megsrizze, konzervdlja. A midsik oldalrdl viszont épp ez az
tndlldosdg -—- a telepllés nagysdga é&s vdrosiasoddsa hatott
ellenkezd irdnyban: megndvel ve a kdznyelv befolydsdt
gyorsabb vidltozidst eredményezett.

Hasonld eredményre Jjutunk, ha a hosszu labidlis &-k
elSforduldsdt vizsgdl juk. Az atlasz elsfS kotete alapjdn






A tabldzat vildgosan mutat ja a k&vetkezdket . A
félegyhdzi nvelvijdrishan rendki vl gazdag dtmenetekben
Jelenik meg a hosszd 4 hang is, mig Jdszfényszaru esetében a
vialtozatok ritkdk Cdpdrhuzamos vdltozatok szinte nem is
Jelentkeznek); egyetlen f&tipus uralkodik: az 4 hang, az
esetleges vdltozatok pedig Jjobbdra ennel meg zdartabb
ejtésdek, szemben a félegyhdzi nyiltabb vdltozatsorral. A
Félegyhdzidn meglevd hangszinskdla-sorok k&dzt nincs olyan,
mel yben csupdn a nyilt 4 fordulna eld, tehdt a labialitdZs ma
is tartja magdt. Viszont ugyanigy a zdrtabb C%) alakok is
ritksk, a pdrhuzamos vdltozatok kozt is eqetl]l egesek.
Emellett szinte egydltaldn nincs olyan eset, ahol a

kdznyelvihez kSzelits % Ces 3) viElicozatcock ne lenndgnek meg =2
k

kiejtesben. A félegyhdzi alakok kdzstt a diftongikus
megolddst is tartalmazds hangszinkombindci &k kb, 50
szdzaleékdat adjdk a soroknak, mig Jdszfényszaru esetdben
egyetlen kettdshangzds vdltozat szerepel csak, az is

pdrhuzamos megolddsként. Err&l a klUldSnbdzésrd&l késsSbhbb meg
lesz szd4.

A f3Blvizolt tsszevetds indokolt, tekintve, hogy
eleSsorban idfs, a nyelvjdrist jol beszéld adatkodzldsktsl
gydjtdtitem. Passziv megfigyelédseim azonban azt Jjelzik, hogy
mind az er&s é¢s egyoldald labializdlZds caﬁ,§n,§+a3. mind az
erds és egyoldald illabializflds (d+&D sokszor eldfordul meg
ma is, f&leg a kevésbe iskoldzott emberek beszédéhen. Ez az
a pent, ahol jeleznem kell: egyetértek az atlasz gydjitd&inek
s a vdrosi nédpnyelv J8 ismerSinek azon véleménydvel, mely
szerint a varosok nem idedlisak a nyelvjdrdsi, illetve
atlaszmunkdlatok szdmdra. Itt tudniillik elengedhetetlen a
szociolingvisztikal szempontd wvizsgdlat, ha teljes képet
kivdnunk adni a vizsgdlt €18 nyelvjiardsrdl (ve:  BARCZI,
1941. 83-855. Azonban a Bevezetdsben az e kérdéssel
kapcsolatos elvi megfontoldsaimra mdr kelldképpen kitértem.

Hogy a félegyhdzi nyelvjdrds vdltozdsdt Zrnyaltabban
ldssuk, érdemes a DONGO ORBAN Hltal 1911-ben Irt monogrifia



ide vonatkozd részleteit i= figyelembe venntink.
Fltételezhet jdk, hogy a kérdéses hangok ejtése régebben
markdnsabban hordozta az eredeti Jegyeket Caz a
illabidlisabb, az d labiflisabb volt)d, noha DONGO munkdja
nem terjedt, = nem 1s tLer jedhetetti volna ki részletes
hangjeldlésre (s akkor a jellések drtelmezése még mindig
gondot okozhatnad. Sokatmondd azonban a szerzdnek ez a
megdllapitdsa: "A félegyhdzi nyelvjards az a— hangok
sajdtsdgos képzdse tekintetédben tér el legfeltdndbben a
kdznyelvt&l. .. E sajdtsdag nyomja a nyelvjdrdsra legfdképen a
pal dcos  beél yeget,, nel yet a kdvetkezs kdzszdjon forgd
csufolddd mondat taldldan jellemez: A fene rdgja még & ketdk
szamardt, mind 1éraktd-j& kdpusztd fijatdl fakdddsdt— &4
CDONGO, 7D. A Bevezetédsben is emlitettem peéldat 1lven
csuifol dkra, tehiat kétseget kizdrdan erdsen €1t ez  a
hangsajdtsdg mé€g a szidzadfordul dn.

Tesz még egy drdekes ézazrevételt DONGO az emlitett
hangokkal kapcsolatban. Ezt i{irja: "Mig a kilsd teriletek
lakdi sokszor labidlisan ejtik a révid ae-hangot is, addig a
vdrosli nép, aki félmdveltsegeben restelli a zdrt hangu
tdjezdlast, keriili a szerinte parasztos beszd&det, s
dltaldban hajlik a teljes illabializdlds felée ... killdndsen
oly szavakban..., melyekben a r&vid &€s hosszd ¢ hang egylitt
van. Pl. Ldbd, bdtysd, ... ldttdm ... Valami dimeneti
dliapottal wvan 1itt dolgunk, wmely az «a- hangok paldcos
ejtéset. ... megzavar ja' CDONGO, 8.

Ezt a kérdést néhany ide kapesolddd adalék segitsdégével
érdemes részletesebben is megvizsgdlni. Van egy atlaszbeli
alaki tajszd a félegyhdzi népnyel vben, amely igen
sajdtosnak, majdhogynem egyedllilldnak latszik; ez a 1dbbd
*ldbbal’, busszd ’*busszal’® stb. ejtésmdéd, vagyis a -wal rag
—vd formdban vald megjelendse. BALOGH LAJOS e kiejtési,
alaki vdltozatrdl a kdvetkezdket irja: “Ertékes viszont a
—val rag vallomdsa. A temerini 1dbdd, hamuvd stb. alakok,

amel yek tudomdsom azerint csak ittt fordul nak els,



ajakkerekités ne£lklll ejtett hosszd £-val, valdszindleg &-ra
vezethet&k vissza. A hosszd, ajakkerekitéssel ejtett &
viszont a palde nyelvjdrds d-jdnak felel meqg: 18 'ldb’, wdg
*vdg’®' stb. A temerinl —wvd rag tehdt a paldec nyelvierUletnek
azzal a keskeny, nyugati sdvjdval azonosithatd, ahol az a+l
hangkapcsolat helyén megvan az &, ugyanakkor azonban az
d helyén is ez az & taldlhatd: 1adda ’ldbbal’. Temerinben
feltehetSen a palde nyelvijdrdsi sajdisdgok gyenglllésdével &g
kopdadval az d-bdl o lett, de nemcsak a 18b-bdl lett 1db,
hanem a hamuvd-bdsl 1s {gy alakult a hamuvd'" (BALOGH, 13-14D>.

Amnit tehat Temerin paldcos nyelvjdrdsdban égszlelt

BALOGH LAJOS, nem kivételes Jjelenség (ldasd még keésSbbd. A
benniinket DONGO ORBAN félegyhidzi
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monografidjdnak kdvetkezd reszlete: ... Legflilbehangzdbb a

kérdde tigztizdsiban se

varosi illabializdlds oly szavakban, ahol a r&vid e- hangzd
Cértsd: illabidlis &; a kiegészités t&Slem, H. T. T.D mellé
pétld nydjtdssal kerillt a hosszd: dré, kdpdvd, mdgdod”
CDONGO, 8). Ez az adalék egyet kétségtelenlll bizonyit;
Félegyhdza népnyelvében mdir akkor virulens jelenség volt a
-val rag —-vd ejtésmddja, amikor még a mainidl erdsebben €lt a
labidlis 4 €= az illabidlis & eredeti, markdns hangszine. Az
eredeti paldcos &:& hangok viszonydnak részben tel jes
illabializdl d4sban, részben tel jes labializdldsban
megvaldsuld zavara létrehozhatta mdr régen is a —-val rag -vd
alakvdltozatdt. Emellett ma ugyandgy létezik a tel jesen
labializdld ejtésmdd is, amely viszont 1abd& stbh. kiejtést
eredményez. Egy dolgot mindenképpen figyelembe kell még
venniink: az emlitett alakokban minden egyéni ejtés esetén az
a legjellemz&bb sajdftsifg, hogy a hosszu @ hang a tében és a
toldalékokban nagyjdbsl azonos szind Cpl. Labbd, lébb@
stbh.), s ritkdn hallani 1abbd 'ldbbal’*®-~-féle kiejtdst. E
Jelenseéyg a probléma megolddsdnak kulesdt adja kezlnkbe., A
paldcos ejtdsd & és & hangok uj nyelvjdrdsi kdrnyezetben
vald boml dsdnak egylk alapesete, hogy a hosszd labidlis & é&s
a rovid illabidlis & egylitt, ugyanabban a szdban fordul eld.



Ilyenkor ugyanis az dj nyelvi kdrnyezet €z a vdrosi kdznyelv
1illabidlis hosszd  &€s labidlis ré&dvid ¢ hangjainak hatdsa,
boml asztd ereje dgy hat a paldcos kiejtésre, hogy vagy az
illabializdlds vagy a labializdlds irdnydba viszi el e
hangok ejté¢sét, létrehozva mind a hanuwd, mind pedig a

hamuvd *hamuval ® alakvdltozatot. Ez az egyirdnyd
asszimilacid abbdl ered, hogy a beszéld -—- artikuldcids
bdzisdnak beidegzddései miatt -- kdptelen "azonnal” a:d&
korreldcidral a:d korreldecidra vdltani. Ismer&s ez a

Jelenség példiul olyan emberek kiejtésdebsSl is, akik paldc
anyanyelvjdrds utdn kénytelenek Atslini a tel jesen kdznyelvi
a: d hangokra.g vagy forditva: kdznyelvi beidegzddések utan
prébdl jdk meg elsajdtitani a paldcos kiejteést. Ha ilyen
megvildgitdsban nézzilk e kérdést, drithetdvé lesz, hogy DONGO
ORBAN miért besz&l ~—- igen taldldan —-- dtmeneti 4llapotrdél,
kiejtésbeli zavarrdl. Az viszont elgondolkodtatd, hogy miért

azokban az esetekben a leggyakoribb a fenti jelenség, ahol

—— DONGOT idézve —- "a rovid ¢ hangzd melléd potld nydjtdssal
kertilt a hosszu."” Ugy gondolom, azzal is szdmolnunk kell,
hogy a pdtldnydlds esetelben —— az artikuldcids bdzis
zavaral miatt —- nem mdIkddott Jol a "ha egyszer hosszd «,

akkor labidlis is"” paldcos ejtési kotottsey, illetve

szabdly. A vdrosi nyelvben bizonydra gyakori volt -- az
igényesebb beszdédre torekvés, a kdznyel vi regiszter
haszndlata miatt -- a pdiLldnydlids hidnya, ugyanakkor az

eredeti illabiflis hangszin megjelenédse, mint pelddul:
ldbdval, képdvdl stb. A rdvid illabidlis & hangbdl azutin a
kevesbe lgényes kiejtésben egyszerd nydldssal hosszd
illabidlis ¢ hang lett. Ez termeszetesen taldlkozott a
BALOGH LAJOS dltal emlitett tendencidval, hogy tudniillik a
mar eredetileg is pdtldnydldsos 1&@&bbE stb. alakok & hangjai

gErre arz esetre példaként hozhatjuk a palde  videkrdl
szdrmazd Szirtes Addm szinmdvésziink vallomdsdt, aki tSbbszsr
utalt a pdlydja kezdetdn jelentkezd nyelvi nehdzsdgekre.
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egyszerre veszitettek szinlkb&Sl. Mivel +t&bbféele jelenseg
egylUtt hatott, s dllandd lehetett a keveredéds, mind a mai
napig létezik motorrd "motorral’, bdbusszd ’busszal’ ejtés is
a feélegyhdziak nyelvében; ittt midr a -val rag d-s vdltozata a
kiinduld hangkdrnyezettisl elszakadtan, mis magdnhangzdk
mellett is &Hlléep (&5 dltaldnossd  valikD. Az enmlitett
jelenség egyébként kiter jed minden pdtldénylldsos esetre. Igy
megjelenik az drd ‘arrdl’, asztdra 'asztalra’® stb. szavak
kiejtésében is. S annak, hogy a pdtldnydldsos esetekben a
legf8litdn&Sbb ez a Jjelensdg, a k¥veblkezd a magyardzata. Az
elss <£= legfontosabb tény: a palde nyelvijdrdscokban épp a
labidlis hosszu k a feltdn&ek a kdznyelvi /mis nyelvjdrdsi

&—
d-kkal szemben. Az i

llakidlis hogszd & cozkis azdért Uti nmeg
a fUllnket, mert ez a kSznyelvben &ndlld hangeszkdz -—-
elsSsorban —— a+l hangkapcsolat helyédn jelenik meg, ahol

legfdl jebb pongyola k&znyelvi, népnyelvi d-t szoktunk megqg.
Vagyis egy dtitédteles folyamat eredményeként d&ppen azt a
furcsasdgot hall ja meg flilink, amit a paldec nyelvjirdsokban
ol yvan nehéz megszoknunk: tudniillik az 1illabidlis helvett
mindig labiflis a hangok Chosszd €z rodvid isd szerepelnek,
gs forditva. Mdsodszor érdemes mérlegelnlink azt, hogy az d
onalld fondma a kdznyelvi hangrendszerben (s példiul egy
grammatikai homonimia is keletkezik a -val rag —vd
ejtésekor: a transzlativusz ragjdval azonos elemst kapunkD.
A kédrdés tovidbbl elemzésre 1is érdemes, mivel eredményeket
hozhat a paldcos &:d@ hangok rendszerszerd viselkedésédére
nézve. Mert —-- mint ladtituk -- nem egyetlen nyelvijdrdssziget
sajdtos képzddménydvel dllunk szemben, hanem 4dltaldnosabb
grvényd Jjelenséggel. Ezt a véleményemet megerdsitik a
Jdszfényszaruban, a Jdszsdgban végzett gydjtéseim iz, mivel
a fentebb tdrgyalt hangkapesolatok e paldecos nyelvjdrdsokban
hasonld viltozdson mentek keresztill. Igy a Temerinben vagy
Felegyhdzdn hallhatd = killdnlegesnek ldtszd alaki tdjszavak
t&bbek kozt Jdszfényszaruban, a kiskunsdgl Jdszszentldszldn

vagy a tiszdantdli Jészos betel eplil &gd Endr &don i=



hallhatdk.io CEnrdd&d betelepllésghez vi: SZABO, 1890. 240,

293.2 Veéglll figyelemre meltsd tényezd, hogy az atlaszban is
fellelhet&k hasonld alakok: Cssz-15: 13bud, J-14: <l3buvd,
Ju-B: ldbbd, Ju-6: ldbdbd, ldbb4.

Rendkivill érdekes adaldk e jelenségkdrhdz a hdlia
istennek kifejezés elsd szavanak élegyhdzi hdld, a mdlva
névutdnak pedig a félegyhdzi mdvd ejtdsmdédia. Az eldbbi
BARTHA paldc monogrifidjdban is eldskerlll C(Adla istennek,
Bartha 28), de az Uj Magyar Tdjszdtidr szerint t8Sbb vidéken
is ismert C(részben nyelvjdrdsszigetek). Az utdbbira azonban

nem taldltam pelddt. A jelensdget a -val rag —-vd ejtésdének

analogikus behatdsdval magyardzhat juk, azaz a szdvégl
helyzet &z a morfémahasonldsdg indukdld hatdsdval. Nem
bizonyf{ithatd ugyanis az a lehetdSse¢g -—- mely kézenfekvébb

lenne s egyben jelentdsebb kutatdsl eredménynek is szdmitana

-—, hogy a —-war-ve igendvképzdsdt hosszd maganhangzdval ejtd,

s a Dunakanyar kornyékérdsdl, valamint nyugati paldc
terlletekr&8l szdrmazd telepesek nyelvi hagyatékdrdsl lenne
szé.ii Ki kell zdrnunk e magyardzatot, mivel Félegyhdzdn nem
Jelentkezik -- s tudomdsom szerint midsutt sem —-—- egyéb

igenevekben a bemutatott hangzdsbell sajdtsdg.

Usszegezve: A félegyhdzl nyelvjdrds a mai napig is
er&tel jesen &rzi az a:d hangok sajdtos képzésében paldcos
eredetét, de nyelvjdrdssziget helyzete miatt Caz eltelt id&8
kovetkeznényeként) széles dtmeneti sidvban jelentkeznek ezek
a hangok. Ez az 4dllapot a kdrnyezd& nyelvjdridsok, a vidrosi

nyelv hatdsa &5 a palde Orokseg kdzti kizdelemben alakult

10Sajét gyditeésem anyagdban példidul megtaldlhatd az drg

tarra’® alakvdltozat.

11Ez esetben ugyanis a esukvd, z=drovd&@, mdlvod, mdvod tipusu
lgendgvi alakok az e fejezetben felvizolt fejlddési irdnyok
révén Félegyhdzan csukvd, z2drvd, mdvod -fele eltesd
lgenevekké alakultak volna, &sszhangban a Lldbbd, hanuvd
~féle vdltozds nyelvbeli logikdajdval.



ki. A mal hatalmas vidltozatgazdagsig azonban =lsédsorban a
kdznyelv hosszd éviizedek Sta egyre erdsdSd8S hatdsdnak
tulajdonithatd.

A Jaszfényszaruban keszitett szovegfel vétel ekb&l
kiderilt, hogy az atla=sz anyagdnak gyditése ota is szildrdan
tartja magdt a nyelvjdrdsl alapréeteg. A killdnbség tehdt nma
ig j&l érzéekelhets a vdros &€s a falu népnyelve kdzdtt.

A. 2. A k8vetkezdkben a kdznyelwvi hosszd d-nak megfeleld (&
hangok &s a ktzépsd nyelvillisd hosszd magdnhangzdk (&5, &,

&) sajatos hangszinrealizidcidjdt, a kettdshangzos ejtéest

i e rsdl Am menet A atlacw T At ot Aol Yo b Tak s vSrtrat +
vizagilom meg. Az atlagsz I. katetdnek anyveagiEn végzett
Osszehasonlitds eredményét a kdvetkezs tiabldzatban foglalom
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A diftongusok mindenltt ecsak ejtésvdltozatként leépnek
f&l, azonban 4dtlagosan a 11 adatbdédl Ca 11 adatkozlStsl
szdrmazd 11 adatband 25 szdzalék kettdshangzds ejtésd Ctehdt
az adatkdzldk negyede ejtette diftongussal a kérdezett
szavakatl. Emellett azt 1is figyelembe kell vennlnk, hogy
nminddssze g szd esetdben nerm észlelhetd egyetlen
adatkszldnel sem di ftongusos ejtés, aAzZaz csak 13
szdzalékdban a vizsgdlt szavaknak. Vagyis a szdalakok 37
szdzaléka kettSshangzdst tartalmaz az adatkdzldSk negyedéndl.
Jdszfényszaru anyagdban ezzel szemben csak egyetlen szdban
Jelenik meg di ftongus, az a hel yén Citt is caak
vadltozatként). M{g tehdt Félegyhdzan ma 1s é&szlelhetsk
diftongusok, rendszeares meg iel endsghben, addig
Jdgzfenyszaruban —-- szdrvdnyos adatoktdl eltekintve —-— nem
latszanak honosnak a kettdSshangzdk Caz egész nyelvatlaszban
osszesen 3 szdban taldlhatd diftongus vdltozatként: vddgy,
L&obad, fosztdes).

A diftonguskérdés kapecsdn szdét kell még ejtenem a
kSvetkezd8kr&l .
—— Fontos leszdgezni, hogy a bemutatott diftongusck olyan
vdltozatokkal parhuzamosan lépnek 61, amel yek esetében csak
kettdshangzasi s2inezet tssgr&l besz&l hetiink, s nem az
emlitett tipusok valamelylkének vildgos megjelendsdérdl.
Ezért ceélgzerdbb, ha nem a diftonguscok tiplkussdgdt emlit jlik
a félegyhdzi tAinyelvben, hanem a diftongdlds bizonyos
gyvakorisdgdrdl beszéellnk. Mint l1&ttuk -- nem szocldlis
ér venyd Jelenségr &l van 3-Aa N ugyanakkor viszont a
kettdshangzdk szerepe ma is jelentds.
-— A Félegyvhdzdn d&gszlelhetd kettdSshangzdk zdrdds tipusdak.
Részben a hosszd labiflis & hangok ejtését szinezik; e
sajdtsdg a keleti palde terilletek nyelvére jellemzd C(BALOGH,
1989. 3543. Mdsrészt az 4, &, &€ helyén taldlhatdk zdrddd
tipusd diftongusck; ezek a Dél -Dundntdlon <= a Zagyva—--Tisza
vonalidtsl keletre honosak. Mivel Jdszfényszaruban lényegében
nem talilhatdk kettdshangzdk, s a Kiskunsdg, DE1-AIfSld
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kornyezd nyelvjdrdsaiban neg annyira sem, a fdlegyhdzi
nyelvjdrds itt emlitett sajdtsdagail teleplil dstdrteneti
kérdézseket vetnek f&l. Erre a tdbhbi jelenség vizsgdlata ubtidn
prdbilok meg vdlaszt adni.

-—- Ritka jelenség az d &3 az { helyén jelentkezd& diftongusos
szinezetd ejtés. A =2s5dp szd esetdben az pd realizdcid a
beszel S erSs diftongdld "hajlamardsl”, artikd&écids bazisdnak
diftongusos beldegzettségerdl drulkodik; é€s ennyiben erdsiti
is a kettSshangzdknak a nyelvjirdsban betdlistt fontos
szerepdrdsl kialakult nézetemet. Az {zik szd kettdSshangzds
megolddsa is tanulsdgos, noha igaz, hogy ugyanarrdl az
adatkdzlsrdl van szd, aki a zsgﬁp alakot is produkdlta. A
szd mdAsodik i hangja € helyén 411, tehdt egy olyan
diftongussal van dolgunk, amely &¢ tipusd, funkcidjd, de
azingben C(fonetikailagd { hang..18 Az itt emlitett esetek a
nyelvjiards belssS fejleményei kdzé tartoznak, illetve a
rendszerszer dzédget. szemleltetik . de maguk a példak
esetll egesek.

- Igen érdekes DONGO ORBAN monogrifidjinak a
kett&Sshangzdkra vonatkozd tétele. E kérdésnek minddssze &l
sort szentel , ilyenképpen: A félegyhdzi nyelvjdrds
diphtongusckat nem ismer"” CDONGO, 8). Ez a tomsr kijelentds
igen meglepds az el&bb elmondottak utdn. Lehetsdéges, hogy a
ma is biztonsdggal f3lfedezhetd diftongusck 1911 -ben még nem
voltak meg a nyelvjidrdsban? Ezt a magyardzati lehetdsdéget
nyugodtan elvethet jlik. Inkdbb arrdél lehet szd, hogy a
kettdshangzdk mdAr abban az idében 1is visszaszoruldban
voltak, illetve nem voltak szocidlis érvénydek. CEnnek

telepliléstdrtdnetileg megvan a magyardzata.) Emellett az is

12Mivel az {=zik szdban nagy terlleten van meg az {-zés —— a

deéli terlileteken 1s ez az alak a honos (MNyA. 34, térk&gpd
-—, Ugy 1is r8lfoghatjuk a szdalak misodik {{ hangjdnak
realizdecisjdt, mint egy eredetileg &1 diftongusos megoldds
ké&sdbbl csak {-s ejtéshez vald alkalmazkoddsdAnak eredményét.
A 26 elad { hangjdnak diftongdldsa pedig olyan jelenség,
mint az el&bb emlitett zsup szd keltdshangzds ejtdse.




fontos, hogy & vdros £s a tanyavildg kozdtt eltéregs volt a
nyelvjdrdsl sajdtsdgok eldforduldsdban Cma is van ilyen
kiildnbségd). DONGO monogrdfidjdnak ezt a pontjdt tehdt nem
fogadhat juk el, visszamendleg kritikdAval kell illetnink az
egyébként jeles munkdt.

A. 3. A  magdnghangzdk hangszindrnyalatdnak kérdésehez
tartozik a nazalizdcld jelensdge is. A félegyhdzi nyelvjidrids
igen gazdag orrhangd maganhangzdkban, melyek [mgh. + Cny vagy
nd)1 hangkapcsolat helyén jelennek meg vdltozatként. DONGO
ORBAN a félegyhdzi nyelvjdrdst e jelenzségben egyediilil
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gazdagnak mutatia be. Igaz, mi3rz mdr csdkkent 2 i
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vdltozatok gyakorisdga, de mf¢g mindig Jellegzetezs ez
kiejtesbeli sajitsag a nyelvjardsban. CVo. p&ldaul :
éeomo:sszg) 'komaasszony’, tokmd ’tokmdny’, kimi ’'kémeény’, bg[rg
*birdny’, <sze‘pg> ‘ezdpen’, <okossg> *okosan’, csald
‘esalan’, ekeh&rméi ‘ekekormdny’, takarmg *takarmdny’.D Mivel
Jdszfényszaruban n;’xem kérdeztek ki minden szdt, mindbsasze

harom eset, hdrom szd vetheld dssze:

Terkep szama Felegyvhdza Jagzfenyszaru
749, {séhy>; séhun s&hy; sé&hun
B85, {szépe>; szdépen SZépen
7TO7. {okossa>; okossan |okosan

Mivel Jdszfényszaruban is sok adatkdzl&tsl gydjtodtiek a
nyelvatlasz nmunkatdrsal (26 szemnglyt&l -—- MNyAElm. 3073,
kétsdgtelennek ldtszik, hogy ha lett volna kollektiv &rtékd
nazdlis ejteés e szavakban, az szerepel ne az atlagz
adataiban. Valdszind tehdt, hogy a Jjdsz teleplildsen nem
olyan Jellemz& a nazalizdcld, mint Félegyhizdn., Gydjtdé=zeim
ezt aldtdmaszt jdk. Emellett a kiskunsdgl varos é&a kdrnydke
népnyelvében a szé6vegli n el is maradhat, pl.: sz2&pe



‘szépen’, pofo ’pofon’, wva ‘van' stbh. Ma is &18 ez a
Jelenseg, s DONGOnAl is taldlunk rd pelddkat (vd: DONGO, 8.
A kornygk de£li nyelvijdrdsaiban 1s megtaldl juk ezt  az
ejtésmddot .

A & probléma az, hogy az orrhanglisodds, 1lletve a
nazdlis elmaraddsa jelensdégének 1lokalizdldsdhoz az eddigil
kutatisck nem elégségesek. (Lizsd részletesebben: MMNyjE.
296. D

A. 4. A maganhangzdk szinbell sajdtsdgal kdzt emlitést
ér demel meég a nyiltabb ejtdésmad. A  kEvetkezds pelddk
fElegyhdzl anyagomban szerepelnek: O;(Q)ls —-— konko), fos=t,
borsg, kRarfijol, csipkebogyd, csoroszja, Jdrom; O;Q -
morzsol, paraedicsom, mogvord, csond, ocsud; G;(Q) -
bikkdny, kérick, sz2dlls, csdmbdk; U; i —— mandula; U;(%b -
RULLS,; 1;1 —-— ribizli; I;{ -— sziva ‘szilva'; O;(Qﬁ -—
Sszibarack; O;<g> -- fBznivalds; E;<§> —= kbdkeny; E; K> --
lencse, csdvek Cugyanaz az adatkdzl&); O;<Q;§> —— farol.

Az egyes magdnhangzdk nyfltabb realizdecidirdl,
hangszineir&l IMRE SAMU t&bb helyen 1s kifejiti velemdnyet;
az o© kapesdan példdul ezt irja: "Hangszinvdltozatokban
zzegény az o fondma is, kivéve az erdélyl a-zd terilleteket,
ahol az «a-zds stabilabb vagy bomldéfélben levd jellegétsl
figgden jelentkezhetnek az o ~ g Mg ~a hangsor kill&dnbhdzs
egyedel. Mis terlleteken az 9 s ? esetleg = vdltozat
kivételesen ritka jelentkezdsdnek fdldrajzi aspektusa nincs'
CMMNyjR. 272).

IMRE SAMUnak kétsggtelentil igaza van abban, hogy a
nylilt a-zdssal Ssszefilggs vidltozatokon kivili o varidnsokat
szdrvanyos Jjelensdgként é&rtékeli. Nem lenne azonban helvyes

vélemdnyem szerint, ha tel jesen esetlegesnek fogniank 8l a

Jelensdget.. Lehet ugyan, hogy egy-edqy  hang nyiltabb

13A Jeldlések az dn. hangszinskdlskra vonatkoznak.



varidnsai nem kSthet sk terilethez, de ha t&bbfele
maganhangzd nyiltabb realizdcidja veszekapesoldadlik egy
tdjszaldsban, 1lletve a nyf{ltabb ejtés Ssszeflggésbe hozhatd
az adott nyelvjdrds egyéb sajdtsdgaival, akkor mar
szilkségszerd jelensdgrdl kell beszélnilink, nem véletlenrdl.

A félegyhdzi nyelvjidrds fentebb emlitett pelddil t3bb
csoportba sorolhatdk, s ennek megfelelSen kilonbdzsképpen
magyardzhatdk. A hosszd &, & é€s &€ hang helyén viltozatként
megjelend ?' ?. illetve g tul ajdonkdppen diftongusok nyoma a
kiejtésben. Ezt ja&l aldtdmasztja az a tény, hogy az
adatkdzlgk kdzill nehdnyan QU %ﬂ. &1 tipusd kettsSshangzdval

C

£,

v

ejtettdk az adott peldaszavakat kdkgny. fﬁzniual?.
gsgibﬂﬁﬂcm sth., illetve az I. kdtet adatain kiviil a pgdkos
v

‘dagadt ldbd® 16 alakvdltozat isd. Egyes rdvid magiadnhangzdk
nyiltabb varidnsai eqy zdrt:nyilt hangmegfelel és
elhalvdnyult nyomai; peélddul a <fargl ~ farg&). a <mandyla
mandola>, <kglld ~ ROELLE> =zdban. Vegill sok esetben csak egy
dltaldnos nyilt tendencia megnyil vanul dsaiként
értelmezhet jlik a peélddk nyiltabb magdnhangzoit C(példdul:
bﬁk?hy. kgnkgj. bggyd. cs9rgszja, megyerd, csgmd. mgrzsgl.
paradicsgm. jdrgm. illetve az I. k&tet adatain kivil a
b?géj). E példdk ugyanis olyan kiejidshe illeszkednek bele,
melyet Jjél szemléltetnek a k8vetkezd, Felegyhdzdn kollektiv
érvényd szdalakok: wvakondak, lakadatom, abrancs; vagy a
r¢gibb, archaizmusnak szdmitds kakds ‘kokss?
Cgyermeki jeszt&d, illetve vdras szd nyfltabb ejtésmddja.
Lithats, hogy a nyiltabb hangszind nmaganhangzdk
megjelendgse igen sokféle okra vezethetd vissza, s hogy nem
tel jesen veletlenszerd Jjelenségekkel 4l1lunk szemben, hanem
egy rendszerbe Epiil &, rendszerszer séget folmuatatds

hangszinbeli sajdtossdggal.



2.1.2.8B. Mdssalhangzdk

B.1. A mds=alhangzdk hangszinvdltozatal kdzil eldszédr a
szdvéygl zongetl enedést vizsgdlom meyg. Egy Felegyhdza
népny=l vében ma k&zepesen gyakori Jjelenségrél van szd, A
szdvegl zodngés mdssalhangzdk zdngétlen media, illetve lenisz
ejtése JelentSs ugyan, de viltozatként vald eldfordul dsuk
sem egyontetd, mert a ritka ejtésvaridcidtdl a tel jesen
kollektfiv drvénydfig minden fokozatot képvisel e hangok
gyakorisdga. Az atlasz I. kdtetdnek Félegvhdzidn kikérdezett
adataibdl =20 szdalakban fordul eld, vagyis majdnem minden
esetben megjelenik ilyen ejtésmédd is, amikor az lehetsdges.
(Pelddul : Us2dG, kocsirdD, aGY, gaZ, cs&V, enyV, tdZ stb.D

Az egész Jjdszfényszarul anyagban <sak egyetlen p&ldat
taldltam szovégl zdngétlentil ésre, a sz&€BB ~ sgzebb
alakvdltozatban. Ez mir szembe&ttld ktildnbsdg a két teleplilés
nyel ve k&zdtLt. Felhaszndlva IMRE SAMU ide vonatkozd
megdllapitdsdat, hogy tudniillik a szdvéegl zodngdtlenedés az
Esztergom—-—Vdc——Szolnok--Tisza vonaltdl nyugatra jelent&sebb
CMMNyYjR. 294D, a & terillete ezen belilil is Del- és
Nyugat-Dundntdl, a Jelenséget a kornyez®d nyelvjirdsok
hatdsdnak tulajdonithat juk.

B. 2. A mi=sik fontos kérdés a missalhangzdk hangszingt
illetSen a hdtrdbbkepzettssg. Elszorban a t és d hang
hdtrdbb képzett, keményebb ejtdésd varidnzal gyakoriak a
félegyhdzi nyelvjdrdsban. Az T. kdtet anyagabsl 554 2 szd
ecsetében jelenik meg ez az ejtésvdltozat, todbbnyire gyakori
varidnsként, példdul: tallo, csuaka, fﬁbei. keg}ﬁéd; szeger,
széd stb.

Igaz, IMRE SAMU a nyelvatlasz anyaga alapjdn nem
nyilatkozik tel jes bizonyossdggal a kérdésrdsl, de —— a E—kre
vonatkozdan —— megdllapitja, hogy "K&t olyan teriletet
Jeldlhetlink meg, ahol midr eldggé gyakori: a Dundntiil nyugati






E képzésbeli mozzanat -= Ssszefl liggdsben nmis
artikuldcids Jjelnseégekkel —-- felhivija a figyvelminket arra,
hogy esetleg foglalkoznunk kell egy mids nyelvb&8l megmaradt
szubsztradtum lehet Ssdgével is. Példdul edqy bizonyos
pressziondlt ejtés, illetve torockartikuldcid rendszerszerd
f&lbukkandsa djabb vizsgdlataimban a kun, Jdsz C(Cesetleg

egyéb)d szubsztrdtum hatdsdnak vizz=gdlatdra SszLondz.

B. 3. Vitathatd, hogy a most sorra kerlilsS jJjelensdg a
hangszin kérdéseingl tdrgyalandd-e, mégis 1itt foglalkozom
vele, fd&ként gyakorlati megfontoldsbdl, illetve a jelenség
szdrvany jellege miatt. Néhiny esetben redukdlt tdltShangok,
fliggel gkhangok Jelennek meg sSZA8— vagy szdtagvegeken.
Pelddul: zab Tla, farol® , el Twvitte stbh. Ez paldcos
Jelenségnek 1s tekinthetd Feélegyhdza nyelvében (vi: BARTHA,
32d. Ugyanakkor Saszeflgghet az ! sajdtos képzesdvel 1=, s
ez esetben beletartozhat az emlitett szubsztrdtumjelensdgek
krébe. Mivel Jdszfényszaruban nincs e jelenséggre adat,
ismet a teleplilestdSridnet kérdésdre terelddik a figyelem.

2.1.3. A fonémidk gyakorisdga

A hangtani &sszevetés harmadik részlegeben a fondmdk
gyakorisdgdt, bizonyos megfeleldsek érvényesiilésst vizsgdlom
megj. Ittt kapnak hel yet gvakorlati ckokbdl egyes
hangszinjelensegek 1is, azok, melyek c¢csak e vonatkozdsban

tdrgyalhatdk. Dolgozatom c€l jd4t., az dttekinthets Ssszevetdst

szem el&Stt tartva célszerdbb, ha jelenségenként, s nem
hangonként folepitett egységekben vizsgdlom a
megfel el éseket..
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Az &€ megfelelések azt mutatjdk, hogy a félegyhdzi
nyelvjards &rzi illabidlis jelleget, de a valtozatok nagyobb
szdama, illetve az alakok szoclidlis érvénydben létrejdtt
eltolddds a kornyezd &-z&8 nyelvjdrdsok hatdsdt mutatja.
Kil Sndsen az i vegd igékben, igealakokban megl evd
asszoclativ &-zés wvall arra, hogy e Jjelenségben midr a deéli
nyelngrésokkal egyezik a feélegyhdzi nédpnyelv. Ittt kell
nmegeml { tenem, hogy az & €s & hang kdzdHitl dtmeneti
hangszinvdltozatok il1gen gyakoriak, s ez regszben Félegyhidza
nyelvjardassziget voltival magyardzhatd, reszben pedig azzal,
hogy az dtvett deéli &-z8 szdalakok labialitdsdt kikezdtie a
k¥znyelv. A kdvetkezd peéldik Joal szemleéltetik ezt a
Jelenséget.: < jdromszdg> ~ jdromezdg, tengdl~ teng@laftenggl.
tengdy Cvd. még a tabldzat adataivalld sib. Az adatok
elemzése, valamint megfigyeldéseim alapjin mondhatom, hogy az
&-zd, tehdt labidlis alakok fékeént olyan szavakban jelennek
meg, melyekben a kdznyelv czak &-z2z8, vagy pedig ingadozik
Cvt: SZABG JOZSEF, MNy. LXXVII. 483). Példdul: nyelvjdrdsi
s&prd, mbge, szdg, vdddr, F&lL ~ fEl atb.

Az &: & megfelelésrdl elmondottak lényege érvényes a
tEbbi labidlis-illabiilis viszonyra 1is. Néhiny esetben
viszont a feélegyhdzi adatok meg illabiilis vdltozatot is
megdriztek ott, ahol a Jjdszfényszarul péelddkban csak a
labidlis formdk wvannak meg Cmint példdul a bdildds, Uzen,
pUspdbk szd esetédbend. E tény is arra utal, hogy Félegyhdzdn
olykor Jdszfényszaru nyelveéngl 1s paldcosabbh jelensdgek
mutatkoznak. A nyelvjdrdsi kiUldnfellddés mellett  ennek
teleplilégtdrteneti okai is lehetnek Cv: BERZE NAGY, 8B).

E kérdéeshez kapcsolddva kell megemlitenem azt is, hogy
az illablalitds szintén rendszerszerden van jelen a paldcos
nyelvjdrdsokban. Igy a félegyhdzi ¢&s a Jdszfényszarui
népnyel vnek egyvariant Jellegzetes sajdtsdga a pal dcos
illabidlis rdvid a hangok haszndlata; errd&l kordbban mdr
részletesen szdltam.

Ha a labidlis-illabialis viszony vdltozdisat a



félegyhdzi népnyelven bellll vesszitk szemlgyre, tehetlnk
néhdny tanulsdgos megjegyzést. Eldszdr is jol ldtszik DONGO
monogrdfidjdnak pelddibsdl, hogy a szdzadforduldn meg tLSbb
illabidlis &-z& alak €lt, mint ma. (Pe&lddul a bégre, csépp,
mégdit, vlrés szdalakok ma mir visszaszoruldban vannak.D
Ugyanakkor az is megfigyelhetd, hogy a labidlis &-z& formik
=zdma 1s nagyobb volt; e itény viszont midr magyardzatot
igényel. Termdészetesen nem arrdl wvan szd, hogy megfordult
volna a k&rnyezd nyelvjdridsockhoz vald alkalmazkodds
folyamata. A DONGO 4dltal fdlemlitett 228 &-z&8 szdalakbdsl
néhdny ma mir nincs meqg labiflis vidltozatban, csakis & ~ e
hanggal ejtett formdban; példdul a fElhd, dddzditt, tengdls
tengd’; =zdé¢ mali ejiése felhd ~ fELRS, eddzdtt, tengé’_;‘. A
magyardzat a kdvetkezd. A betelepllld jdszos-paldcos népességy
nyelve lassan idomulni kezdett a kdrnyezd nvelvijdrdsok
sajdtsdgaihoz. Egyes erdtel jes jelensdgek —— jelen esetben a
dell &-zés —— nagyobb hatdst gyakoreltak a nyelvjdrdssziget
helyzetd Félegyhidza népnyelvére. Megjelentek tehdt az &
hangok az é&-k helyén. Sokszor erdsen szavakhoz kStdtien
terjedt a jelenség --— ahogyan ez ismeretes a nyelvjdrdsi
izoglosszdk problematikdjdbsl Cvi: KALMAN, 18; DEME, 1953.
155. E szdzadban azonban udjabb meghatirozd hatds <rte a
nyelvjdrdst: a kdznyelv egyre erdsdd8 befolydsa. Ez dgy
mutatkozott meg az &:€ megfelelés alakuldsdban, hogy a
koznyel vvel egyezd formik megerdzdditek, az eliérdk pedig
visszaszorultak, kivesztek. Tdkéletesen aldtdmaszt jdk ezt a
példdk, hiszen csak ott fordult meg ismét & hangrdl &/e-re a
kiejtes, ahol a kdznyelvi norma nem engedett meg &-s
hangvidltozatot C(vd: f&LhS, dddzsdit, tengdld. Azonban litnunk
kell mdé¢g egy mozzanatot a Jjelensdg tel jes megértésdéhez. Az
eddigiekbdsl k&vetkeztetve ugyanis azt vdrhatndnk az emlitett
esetekben, hogy nyflt e-zd4 ejtésmdd 1lép az & helygbe.
Czakhogy nem egészen ez tdrténik, mivel a félegyhizi
nyelvijdrds zdrt &€ fonémdja olyan rendszerbeli alapot jelent

a besz&l Sk kompetencidjiban, mel ynek kdvetkeztehen a



kiejtésben —— illeszkedve a hangrendzzerbe —— djratermelddik
a zart &-s alak. C(Természetesen azzal is szdmolni kell, hogy
az &-z vidltozatok €lete folyamatos, pidrhuzamos megolddsként
az &-vel hangzd szavakban is jelen volt.D Tehdt a mai zart
é-s vdltozatot é&s nyfilt e-= kiejtést egyardnt tartalmazd
szavak egylke-mdsika midsodlagos fejlemény eredménye. CVan
olyvan eset 1is, amikor eredetibb & hang vdltozik meg a
kdznyel v hatdsdra, termgszetszerdleg a nyelvjdriasi

Jelensdgek kbdzvetitdsdvel. Ilyen peldiul a mbre -» merew

{merrel valtozds is.D

Osszegezve: A félegyhdzi ndpnyelv sockat megsrzott
illabialitdsdbdl, de a kornyezd nyelvjidrdsck 1is erdsen
hatottak rd, s gy -- klUldndSsen az &-zés tekintetdben -
Jelent&s mert ék ben hozzdidomul t deli nyelvjiardasi

kdrnyezetének hangjelenségeihez.

A.2. A kdvetkezdkben a zdrtabb-nyviltabl megfeleldseknek a
vizsgdlat szempont jidbdl fontosabb eseteit tekintem At.

=.1.a. A kdznyelv &s az e-z8 nyelvjardsck nyllt e
hangjainak helyén sokszor taldlunk zdrt & hangot mind
Jdszfenyszaru, mind Félegyhdza nyelvében. Az atlasz elsd
kdtete alapjdn végzelt vizegdlat eredményet tdbldzatosan is

Abrazolom a kdvetkezdkben:






forgalmasabb vildga kdzsttl kildnbsdyg okozza, hogy a két
teleptilés nyelve elitdr egymidstdsdl. (Ez magyardzza részben az
eddig vizsgdalt jelenségek kdzti kil dSnbsdgeket is.D

Ha a =zdrt &-k eléforduldsait megvizsgdl juk, 1ldtjuk,
hogy alaktanilag k&tdtt megjelendslikben eltdérss van a két
teleplilés nyelve kozdtt. Jdszfényszaruban pl. 8l jegyvezték
aCz & sz{vik, szivék személyjeles alakot 1is, mig
Félegyhdzdn a zdrt & ilyen esetben nem fordul eld. S&t: mdr
DONGO ORBAN azt Irja monogrdfidjdban, hogy "A szendlyragos
f&névi alakok: széme, &rdme, szemik, &rdmik, a paldc: széme,
Sréms, szémék, Srémék helyett. ... A szd végén szokatlan a
zdrt &. Igy a paldccal szemben: eke, fejsze, mese, teve
—-félékben mindig nyilt e van” C(DONGO, 9.

E megdllapfitdsok ugyan megdll jdk helylket, de wvannak
gydjtésemben olyan nyomok, melyek az emlitett jelensdég

valamikorli meglétédre utalnak. A szemglyjeles alakok k&zott

ugyanis effeéle szinezetlt e hangokat taldlunk: tetej?.
<fej§m> . ve je, zsebj?. erde je sth. Ilyen adatok
Jdszfényszaruban ritkabban taldlhatok Cvd: gyﬂk?r?,v

gvikere). Mivel egyetlen egyszer sem bukkannak fel ezek az e
hangok pl. a -bar-be, —-valrs-vel rag e hangjdnak helyén, udgy
grtelmezhetd a Jelenség, hogy -—-—- ha fonetikailag az e
hanghoz d4llnak is kozelebb az emlitett példdk fonémdi -—--
elSzmenyldtk valdszindleg =zdart & volt. Helyzeti szempontbdl
ugyanis kdtodtt eldfordulds jellemzl Sket.

Egyébként a z4rt &-k megjelendsi helyei egyeznek a
paldcos-jdszoas tdjszdldsok & hangjainak eldéforduldsaival,
csupdn a medgijelends gyakorisiga é€s az & hangszine mutat

eltérdsekel a mir ismertetett okok folytdn.

b. Kilén kell szdlnom a zdrt {-2€sr&8l. Félegyhdza nyelvét
kdzepes fokd L-zds Jellemzi, szeles =kdlan mozga
hangszinrealizdcidkkal. Bar Jadzzféenyszarubdl Jo néhdny

szdalak nem &1l rendelkezdésiinkre, annyi biztos, hogy a



Jaszadgban a feélegyhizihoz hasonld aerdzasdggel i—zd&
telepilléseket taldlunk, kodztidk peéldaul a Tiszdhoz kdzel
fekvs Jiszladdnyt is, ahonnan szintén jottek telepesek
Feélegyhdza djrandpesilldésekor. A jJaszfényszaruli helyszini
gydites a feélegvhizi &s a fényszarui nyelvjdrids - zdaének
rokonsdgat bizonylitja. Eml{tést érdemel , hogy
Jdszfényszaruban gyakori az f realizdcids, valdszindleg {-zés
maradvanyakent vagy hatdsaként dvo: Sdndor&kho, mfhek.
tdnyfrrdasa, thlarépa. sdrgargpa stb.>. E szavak egy része
Félegyhdzin tel jesen £-zd8, mdsik része viszont -z8 (pl.
tdnyilrrdzsa ~ tdnyirdzssad. A félegyhdzi {-zé¢=s dllapotidt a

bomlds jellemzi. Ennek jele a széles dtmeneti hangsdv, a
varidcidk gazdagsiga (&, <§>. cid, Cg); 7, ;. f. g; 1illetve
ugyanezek diftongusos megolddsokkal tarkitvad., Az atlasz

alapjdan veégzett gydjtésemben wvannak -zd pelddk is, mint:
teginy, f&sviny, fehir, wvendigék, melliny, kdtgim, kis,
kiminy, fisd, szekir, g&rin ~ giriny ~ girind, tenyir,
haldntik, felesigém, ebid, n&stinkutya, kukurikul, tdnyfr.14
E szavak legnagyobb része csak egy-kdt adatkdzld&nél hangzik
tisztdn {-vel, a tLdbbieknél az &€ hang felé kozeleds
dtmenetek jelennek meg. Van viszont egy olyan csoport is,
ahol csak az {-z€s nyomdrdl beszélhetiink, mivel kizardlag
f—s varidcidkat taldlunk az &€-s ejtéamdd mellett. Ilyenek a
kdvetkezdk: kasza?k. nﬁvfr. egfr. bﬁregﬁf, dfr, kenyfr,
festfk. eljeddzfs. E tipus leird szempontbdl £-z8nek
tekinthetds.

Csupdn egyetlen esetben tLaldltam példdt olyan {-zé&
alakra Jdszfényszaru anyagdaban, amely nincs meg Félegyhizan,
az inn€k igealakban (inndkw~ inntk ~ innék).

DONGO ORBAN monogriafifjdnak ide vonatkozd részében a

ktvetkezdket olvashatjuk: "€ ~ ¢ van mindenkor az -gny,

141tt a szavakat fonematikusan Jegyzem le, mivel a pdldik
csak az - zdzs szemléltetdsdre szolgdlnak. Egy-egy jelenséyg
kiemelésekor a tovidbbiakban is hasonldksppen jdrok el.



—mEny, -veny, -s€g &s &R képzdlkben.. ., azonkivil a
kdvetkezdi szavakban: bdmiszkogyik, dicsir, egisz, emniszt,
fehir, finyés, igir, {till, imdldg, kik, kRilis, kistk, kive,
kRinyds, kintelen, kimill, Risir, kisz, kiccsig ’kétzég’,
merisz, nyeriszkégyik, penfsz, piz, remill, sttit, tdnyir,
vin, De: k&p, 1€p, negy, szep!” (DONGG, @-100. A mai
falegyhdzi beszddet megfigyelve neggydSzddhettink arrdl, hogy
az t-zés ereje cstkkent a szdzadeld Sta. A folemlitett 27
szd ma is hallhatd {—z48 formdban, de nem olyan dltaldnos
haszndlatdak, mint régebben. Idé&sebbek, iskoldzatlanok wvagy
a vdaros kdrnyéki tanydkon é18k beszédében gyakrabban
bukkannak &8l az {-z&8 formik. Emellett az egydni tudati,
intellektudlis tényezdknek , a mentalitdsnak is dént s
szereplltk van a nyelvjdrdsos ejtésben. (A kérdéshez vi:
LABOV, Z278; NAGYNE, 1990. B85-73; SZABO GEZA, 1987. 50.D
Elmondhat juk tehdt, hogy bir a vizsgdlt két telepilés
nyelvjdardsdanak zart {—z2édse rokon vondsokat mutat, a
kil Snbseégek  jelentdsek, s ebben nagy szerepe van az
egymast sl figgetlen nyelvjdrdsi belss fejlddésnek is.
Telepilléstdrtéenetl szempontbdl az {-zd8 alakok nyelvidldrajzi
vizsgdlata ldtvianyos eredménnyel Jart: az azonossidgok
bejel 8l ésével szépen kirajzol ddtak a térképen azok a
teriiletek, mel yekr&l a legintenzivebb volt a népesség
dtteleplllédse Feélegvhdza kdrnyékdére. KiemelendfSnek tartom a
deéli pal &o nyelvjdrdsi teriiletrsl Jdszladanyt és
Gybngyospatdt, a nyugati paldc videékr&l Nagyhindet. Az
egyezdések meglepden nagy szdma (s szinte kizdrdlagossdgad

deszhangban van a beteleplildésre vonatkozd ismert forrdscok
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vallomasdval.

Azonban nem csupdn ezért hivtam 81 &pp e helységekre a
figyelmet. -- Egyreszt ki kell emelnem a csalddneveknak a
telepildstdrtidneti kutatdsokban vald jd fdlhaszndlhatdsdagdt,
kil Sndsen azokét, amelyek helységnevek —i képzds szdrmazékal
Ca kérdés fontossdgirdl ldsd: LORINCZE, 19851. 73; TOROK,
19684, 12-15; SZEKELY, 1968. 201; OROSZ, 1973. 85-86; BASKI,
1931 . 493 . Felegyhdzin és kdrnyékén pelddul gyakori
vezetdknédv a Boconddi (illetve az 1d&k folyamin betdel emme
rovidillve B.D, Csdnyi, Csitdri, Ddsail, Gybngvdsi, Hatvanyil
Hatvani, Heredi, Ivdnyi, Keresztesi, Laddnyi, L&vei, Onodi,
Paldsti, Patai, Szemeredi, Szombati, Tarjdnyi. Ezek a nevek
a betelepiil Sk szidrmazdsl helydre uvtalnak. (A vdros tivolabbi
kornyéken ezeken kivitll pl. a Csdbi, Horti, Labdti, Maglodi,
s=dlidst, Verebelyl stbh. csal adnevek sokasdga
segitheti a teleplléstdriénet kutatdjat.d -- Misrédszt egy
Ujabb kutatidsi eredményt is megerdsitett vizsgdlatom. SZABO
JOZSEF ugyanis Gydngydspata nyelvjdrdsdrdl megdllapitotta,
hogy valdszinUleg Jdszladdny—-Pély vidgkérdsl is telepliltek
ide lakosok, s igy sziget helyzetbe keridlt a patal
nyelvjdrds C(SZABO, 1980. 177>. A zdrt <{-zés eseteinek
részletes vizsgdlata utdn ¢én is bilzonyos vagyock abban, hogy
Gytngydspata lakdinak eqy reézze deélkeleti irdnybdsl

grkezett mai lakdhel yére. Ezt a kSrnyezd& kutats-
pontok zdirt {—2z8 megfelel ésel igen szépen mutat jak
15A szeker gzd példiul Feélegyhdzdn kivil csupdn Nagyhinden
fordul eld8 teljesen zart {-vel. A tenysr fdngv {-z8

alak jdval kapcsolatban meg kell Jjegyeznem, hogy Felegyhazdan
kivill a MMNyJR. gzerint CCl: 116, oldald ez 1s ecsupdn
Nagyhinden fordul el1&. Az adat téves, mivel az atlasz &-s
vdltozatot Jjeldl. Mdsrdészt sajdt gydjtésem Endrddon is
kimutatott =zdrt {-z8 megoldidst. Figyelembe veendS me€g a
Dunakanyar, a nyugatli paldce teriletek &= a deli, paldcos
nyelvjdrdsszigetek néhdny &-z8 varidnsa is (pelddul Davod
esetdben, v&: SZABGO, 1890. 135). Tehdt az atlaszt forrdsként
haszndld kutatdnak mgg akkor 1is igen kdrdltekintden kell
el jdrnla, ha tudja, hogy pdratlanul @ drtidkes €z gondoz
adatbdzist haszndl.






A zartabb medgfelelésekrsl egységesen nem lehet
véleményt mondani, mivel t3bb részjelenségb®l dllnak, s igen
Jelentés ez ezelben is a szavankédntl eltérés -- a szavakhoz
vald kdtottaedg (MMNyYJR. 84, 104-105>. Egyezd pelddink kdzdtt
vannak olyanok, melyek a nyelvterillet nagy rdgszén honosak
vagy 4dltaldnosak (pl. bukor, csudae, séhun, uUsSLOr; mMAgos,
MMNy R 168-169>, de varnnak ol yanok i=, amel yeknek
felegyhdazi vagy Jdszfényszarui el Sfordul ds4t a k&zbs
Jészos-paldcos anyanyelvijdrds-terllet indokelja C(komre,
bugdr, Rkdpuszta stdb; MMNyiR. 168, 170).

Az eltérések okdt i a telepliléstdriéneti tényezdk

adjdk, fgy a nyelvftldrajzi médszerrel eredményesen
vizegdlhatsk a kill&nbedggek., 4 JdE1Y nyelvujdrde? kdrnyezet

hatdsa mutatkozlik meg példdul a kidvek, kilves, ligdds, mijdta
szd felegyhdzi zdrtabb ejtésmddjdban. Valamivel Hsszetettebb
kérdes a &bildre é&s a ldtem szavak zdrtabb ejtésmddjdnak
magyardzata. Ittt ugyanis elsdSsorban arrdl van =szd, hogy a
Félegyhdza beteleplllésében részt vevd teriiletek nyelvjdrdsai
e tekintetben eltérnek egymidstdsl: Jdszladidnyban, illetve a
Tisza felsd folydsa mentén megtaldl juk a zdartabb ejtésmddot,
Jaszfényszaruban &s kédrnyékén azonban nem. A probléma attdl

le=sz tOsszetettebb, hogy a Szeged kornydgki és a
del -tiszidntdli nyelvjdrdsok is -—- mint terlletileg egymisba
fonddd dialektusock —-- a zdrtabb varidnst tartalmazzdk. Igy a

lakossdg egy része dltal megsrzdtt nyelvi rdégisdgnek a
k&rnyezd nyelvjdrdsok hatdsdra Lorteéns megerdsddésdsrdl
beszélhetink a &dre, 1lletve a 1dtem szdalakok zdritabb
megfelel éseinek elemzésekor.

A <marokszedd> és a c¢sd fSnév esetében Félegyhdza
nvelvjdrdsdnak ondlld belsd fejlddéset kell kiemelnlink: az
el Sbbinek zdrtabb ejtdse az atlaszban példa nélkll 411, s az
ok valdszindleg a hozott é&i diftongusnak s a megerdsddds
zdrtabbh megfeleléseknek, tendenci dknak az taszhatdsdban
keresend®. Az utdbbi fénegv zdrtabb csd ejtésmddjdnak a
félegyhdzi népnyel vbhb&l vald eltindse indckolhats a2



legkevéshe (Jaszfényszaruban ugyanis megvan, £ kdrnyezetdben
is t3bb helyen megtaldl jukd. Ugy veélem, kdzrejdtzzott ebben
az alakgazdagsdag Cvo. a félegyhazi csiV ~ csbSV ~ ce&
alakokkall!d é&s a kdznyelvi hatds is. Termgszetesen sochasem
Zzidrhat juk ki tel jes merteékben a gydjtésnek, a megfigyelésnek
esetleges hidnyalt sem.

A  kukurica fé&név zdrtabb ejtésmddia valdszindleg
megsSrzott régliséeg, a nyugati palde, illetve az Ipoly menti
és kozéppalde vidékek irdnydbdl drkezd telepesek nyelvi
Ordksége, mel yet a deli teriiletek blizonyos zdrtabb
nmegfeleldéseinek rendszerszerdsége (dlerdsitett dvo. meg:
MMNy jR. 170D.

Hogy l3ssuk a félegyvhdzi zdrtabh megfelel ések

gyakorisdgat, DONGGO monografidjanak pelddibsl idézek,
meqjeldlve a szavak mal hasznilati értékét:16 esernyd,
fenvdfa, hetfd, kisd, serpenyd, sbprd ~w~ seprdr, grd, Fdtd,
vizbd Cragos alakok); tdlem ssth.,;, bufde, gyiker, gyln,
tUrdl, UsztdkeEl; bubita, estel Jdtea, iszontaty, Rancsid,

kddds; csuda, csureog, bukor, bujtdr, dung, durung 'dorong,
bot*', fujt, furma, hun *hol’, kdpuszta, Ruffer, katulikus,
mustoha, sunka, vdnkuse, hajul, kukuerikul, szagul; borozda,
kormra, nagos, mondola, nyove ja, potkdny, vocsora stb.

CDONGO, 100, A =zdrtabb megfelelédseknek ez a tOmeges

megjel endge reészhen dsszefligghet azzal, hogy a deli
nyelvjdrdsl kdrnyezetben a paldcos szerd, gvird, keserd-féle
nyiltabb megfelelések bomldsnak indultak, s ebben a kdrnyezd
nyelvijardsok zdrtabb megfeleldsel 1s szerepet jatszottak.

Az elmondottakhoz meg eqy megjegyzés kivdankozik.
Lathatd, hogy a ziartsadg jelensége kapesdn tSbb nem azonos
suilyd, fontossdgd s eredetd jelenség, hangmegfeleldés is
egymis mellé kertllt. Hasznos lenne az emlitett megfeleldsek

1SF‘olyamatos aldhdzdssal Jjeldldm a ma mar kihaltnak
tekinthetd alakokat, szaggatott aldhdzdssal az elavuldban
levéket .
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nagyobb anyagra kiter jed&S vizsgdlata, melynek gordn a
kutatdpontok hildjiat még sdrdbbre vonndnk. Val dszindnek
tartom, hogy egy ilyen kutatds eredményeként az egyes
rész jelensdgekeat is Jobban meg tudndnk magyardzni .

Regiondlis atlaszmunkdlataim ezt a feltevést megerdsitik.

A. 2. 2. Nyiltabb megfeleldsek is elsSfordulnak a felegyhdzi
nyvelvijdridasban. Részben midr emlitettem példdkat e Jelenség
kdreb&l. Mozt a legfontosabb, a jelen dolgozat szempont jdbdl
leglényegesebb tipusckra dSsszpontositva vizsgdlom meg ezt a
sajitsigot.
== {7 helyett & U helyett & (féleg szdvdgi helyzetbhend

Ez a megfelelés, mely igen Jjellemzd paldcos sajdtsdyg,
Félegyhdza nyelvében -- a vdarakozdsnak megfelelden -—-— mdar
kisebb mértekd, mint Jdszfényszaru nyelvjdrdsdban, de mind a
mai napig megmaradt. DONGO ORBAN is csak négy alakot emlit,
a szers, gyvidrds, gydszd, d&Ll szavakat, kiemelve, hogy
nmennyire korldtozott érveényd a jelenség (Dongd, 10>, Igaz
ugyan, hogy a t& ’*td’ gszdt kifelejti a fSlsoroldsbal,
azonban hihet&leg tényleg csak e nehdny alakban  volt
megfigyelhetd a nyilt hosszd &-zés midr a sziazad elején is.
Ezzel szenmben Jdszfdényszaruban a nyelvatlasz meglevd adatai
a kdvetkezdk: gydszd, td, gvdrd, sdvd, beld ~ beld "belil'.
A ast nemn szZerepel az atlaszban. A ezsrd szt
Jaszfényszaruban nem kerdeztek ki, ennek =llenédre
megdllapithatjuk, hogy a J-15-8s kutatdponton a s=z=€ré alak
haszndlatos, mivel Fényszaru kédrzetében mindenttt csak ezt
ismerik, = sajidt gydjtésemben is taldlitam ri példat.

Lathatd, hogy a jasz teleplilésen kiter jedtebb a
Jelenség hatdkdre. Félegyhdzdn ugyanis a sdrd, beld, keserd
formdk nem haszndlatosak. A levéltdril forrdsck szdvegeiben
azonban effdéle alakok bukkannak 8l: wvalamingm®, XY ngud
ember /XY nevd ember./ stb., 1lletve az idfSsebbek emlekeznek
még pl. a beld ejtésmddra. Tehdt raegen jéval nagyobb hatdsdy



Jelenseégként €1t az 4 ~ & megfelelds Félegyhdza nyel vében.
Az eltérés egylk legfontosabb oka az, hogy a
nyelvijdriassziget helyzet a deéli nyelvjdrdsi kérnyezetben
nyllvanvaldan nem kedvezett ennek a Jelenségnek,
Jjellegzetességnek. Gondol junk ittt példdul a midr emlitett
zdrt d-zés éppen ellentétes tendenciéjéra!17 Ennek ellendre a
mai napig fonnnmaradt e jelensdég nyoma, hirdetve a félegyhdzi
népnyelv jaszos-—-paldcos szdrmazasdat (MMNyjE. 355).
Természetesen abban telepliléstorteneti teényezdknek is
lehetett szerepe, hogy mely szavak &riztek meg leginkdbb a
nyiltabb vdltozatot. Igy magyardzhatdé példdul, hogy a
Jdszladdny kdrnyékeig €z a Tisza felsd folydsa vonaldig mar
el nem jutd =drd ejtésmddot Feélegyhdzidn sem talidl juk meg
Cdéli hatdst tkrdzds pelda a beld alak hidnyad; viszont a
nagyobb terlletet urald &, sz€rd ¢s gyidrd (ez uldbbi
Jaszladanyban is!) szavak t8bbnyire fdlbukkannak a dé&li
vidékek nyelvjdridsszigetein, pelddul Félegyhdza nyel vében.
Ezek a p&ldak is Jjol szemleltetik, hogy egyves
Jelenségek milyen nagy mértékben k&tSdnek az &Sket hordozd

szavakhoz.

-— A nyilt &-zézs ¢és o=-z2d4s szintén megtaldlhatd mindkét
nyelvijdrdsban. Pelddul : onocka, dELLE ~ dULLS *ddlisut’,
gimndz=iom, kalanddriom, petlariom Jpetr &l eum? stb. E
Jelenseg azonban Félegyhdzdn elégge szdk kord, = a szdzad
elejéen is az volt Cvd: DONGGO,  10D. Jaszlenyszaruban a
birtokos szemdlyjelek is —ok/—jok, ~Hk— JER, ~&R~ jEkR
alakudak Cfdjok, onckdjok, rdloRd. Félegyhdzdn czak a zdrtabb
vdltozatok £lnek (fdjuk, onokdjuk, rdluk, szivik stb.>. Ez
az Allapot azonban mdr viltozds eredménye, mivel igaz ugyan,

hogy DONGO is csak a zdrtabb viltozatokrdl tud CDONGS, 10D,

17A d&ll 1ge ma inkdbb dJddinek hangzik, még az idSsebbek

kéreben 1is, viszont a dUdlds dills bt/ kifejezdsben a J4d&LlS
alak még Jdratos Camint arrdl a kdvetkezd bekezdésben
enlitest ig teszekd.



de a leveltdrl forrdsok régebbi szdvegelben effdéle példdkat
taldlunk: az & Uridjdbk, gvapjijdjok, hamissdgok, erejek sejtsd:
erejé&k,s stbh., (1. Olvasdkdnyv, 123D). Tehdt 1itt iz olyan
Jelensdggel 4llunk szemben, amely elégge hamar, mgg a mdlt
azizadban kiveszett a félegyhizi nyelviirds paldcos vondsai
kozil .

—-= Ritkdbban el&fordul o a nyiltabb megfelelés is
Clakadalom, vdras, abrancs, vakondak, kakds ——- a kokds
gyereki jeszt8 vdltozatad, 1illetve az o, o hangok nyiltabd
hangszind realizidcidl is (v: A 4. fejezeld. Egyes szavak ma
mdr nem hallhatdk a DONGO 4ltal felemlitett példfk kdzill;
ilyen a gyarsan ’'gyorsan’, a patya ‘potya’, a vdraes szd
CDONGO, 103.

—— Meg kell nmeég eml{tenem a nyllt megfeleldés kapcsdn olyan
pelddkat, melyek wutalhatnak a feélegyhdzi népnyelv paldcos
eredetére. Ilyenek az erdfsebbh édrzelmet kifejezd wverdgom,
*virdgom®, csellagom 'csillagom’® megszdlitdsok, illetve a
vella, mégen ’'megint’ szdalakok. Ezek a példdk kUldnbdzs
Jellegdek, de a palde terlleteken is ~- 1lletve czak oLt -—--—
honosak C(v&: BARTHA, 14; UMTS=z.)D. Természetesen az is
elképzelhetd, hogy a vé€lla szdalak midsfeldl szilremkedett be
Felegyhdza nyelvébe Cvd: MNyA. 256, térkédp), de az emlitett
pelddk ilyen egylttese palde nyomnak tekinthetd.

Lattuk, hogy a fe&legyhdzi népnyelv a nyilt
megfeleldsekben is olyan alakokat drzott medg egészen
napjainkig, melyek kétedget kizdrdan palde eredetdek. S ncoha
anyagunknak vannak korldtai, az is kidertlt, hogy
Jaszfényszaru a nyiltabb megfelelds eseteit 1is nagyobb
merte&kben &Srzi, mint Feélegyhdza. E tény a két teleplilés
nyelvfdldrajzilag elterd hel yzetével , valamint
teleplil ést{pusuk, nagysdguk kiUl 8nbdz&sdgavel kielegitSen
meglndokol hatd.



A. 3. Hosszu: rédvid magdnhangzd-megfeleldések

a. Lidssuk eldészdr a felssS nyelvalldsd wuw, U, ¢ ~ d, d, €
magdnhangzdsor megfeleldseit. E tekintetben elédég egyontetd a
kép: mind a jdszfényszarul, mind a félegyhdzi nyelvjdrdsra a
hosszd megfelelds Jellemzd, 1illetve ez az archaikusabb
Felegyhdza nyelvjdrdsdban is.

Tudjuk, hogy a rédvidseg vagy hosszdsig nem kdthetd
egyértelmien terlilethez, mert Jjobbdra szavakban ter jedd
Jelenségrél van szd (MMNyJR. 1683, HNézzink nehany példat! A
fidvet, fdves szavak hosszd ejtése paldc—jdsz Ordkssgnek
ldtszik, mivel elterjedédsi terlllete nagyjidbsdl egybeesik a
palde é= a tiszal nyelvjdrdsok tertletavel (C(az dszakkeleti
részek kivételegveld, viszont del en a rovid alakok
haszndlatosak. A cdkor, cudkort, illetve a tidkdr £énév hosszd
ejtése annyiban tér el az eldbbi példdtal, hogy ittt a paldce
tertiletek nagyobb részeén a rdvid vialtozattal taldlkozunk;
viszont egészen a Jaszsdgiyg benydlik a tiszail
nyelvjdrdsterliletnek az a része, ahol a hosszd magdnhagzds
ejltés jdratos. Igy ezt is megdrzdtt régisdgkeént tarthat juk
szamon. Kevésbdg jol hatdrolhatdk el a ddzsa szd hosszd d-s
vdltozatainak & terilletel Ca Duna--Tisza kdze deli részén
ugyanis a rdvid vidltozatokkal egylitt jelentkezik a hosszdd;
a hdszas, hdszat, szive, szivik szavak térkéeplapjain pedig
olyan nagy terlleti elter jedisdéget tapaszdelunk, hogy a
hosszd megfeleldést  mdr sem a palde teriiletekhez nem
k&thet jik, sem ilyen nycomkeént nem éritdkelhet jiik.

A k¥znyelv egyre erdtejesebb uralomra Jutdsa a mai
felegyhdzi vdrosi nyelvben jd&l dgrzeékelhebd: megjelennek a
kznyel vi - ol vkor ingatag -= normanak megfeleld
vdltozatok. P&l ddul - fidves, cukor, tiukder, buza ~ buza,
hdszas ~» huszas, szive s sz2ive, sima ~ sima. Az 1d&sebbek és a
tanyalak beszédében a régebbi, nyelvjdrdsi hosszan e=jtett
vdltozatok még gyakoriak: ditat, Jdtas, hdszas sth. CA
kérdeéshez lisd még: BARTHA, 28-29; DONGO, 12).



Ha tortédneti vidltozisdban vizsgdl juk e hangsajidtsigot a
félegyhdzi ngpnyel vben, a varakozdsnak megfelelden azt
latjuk, hogy régen még t85bb wvolt a hosszd magdnhangzds
ejtéad szavak szdma. DONGO ORBAN munksdjdban jo néhdny olyan
szot taldlunk, ami ma mir kizdrdlag rodvid ejtésben jiaratos
Feélegyhdzdn. Ilyenek pe<£lddul: fFfinom, némejik, cdkor, gpdha,
nydgoggyon, tdkdEr stb. (vd: DONGO, 12). Emellett a korabeli
folydiratkdzlések adatai kdzt is akad i1de kivdnkozd példa,
mint a dirdzsdnyi ’duruzsolni® C(Nyr. 1876. V. 35, szentdl
CNyr. 1888. XXVII. 3368), wvigassdg C(Nyr. 1802. XXXI. 470)>.
Peldak a rovid ejtésmddra: suduczkonnyi (Nyr. 1876, V. 130D
~—  ma: sudde konnt sddokoznt 'ddrgslSzni valakihez’,
dddngenyi CNyr. 1876, V. 35) -—- ma: 2Zddngent Sddbngeni
'kdborolni, lézengeni®.

b. A kdvetkezd hangtani Jjelenség a mnagdnhangzeék 1, », J
el&ttl asszociativ nydidsea. BE jelenség igen Ltiszta képet ad;
részben azért is, mert viszonylag nagyszdmd —--— tdbb mint 50
-- adat Osszevetdsdebhdl lehetett kdvetkeztetdst levonni.
Jdaszfényszaru nyel vébsl hidny=zik ez a sajdtsdg,
Félegyhdzdn viszont megvan. Altaldban minden olyan esetben
létrejdn a nydlds, amikor lehetsdéges. A kivetelek szdma 10
szdzaléeék alatt marad C(Cterhet, bornyd, farkas, tdr je,
koporsdg, Skr&rd). Az is fontos azonban, hogy az l, r, J hangok
hatdsdra az egyes rovid magdnhangzok Hltalidban €lhosszdak
lesznek. A teljes hosszusidg ritkdbb. A Jelenség mAs
szempontbdl i= korlatozott. Tudniillik az sltalam
kikérdezett adatk szl Sknek dtlagosan caak egyharmada
nytdjtotta meg kiejiésében a kérdeéses hangokat. Ha megn<ézziik
a nyelvatlasz térképlapjait, ldthatjuk, hogy ——- ahogyan IMRE
SAMU dssrefoglalta —-— "ez a nydjtdhatds a nyelvteriilet
nyugati sz&lén, az é&szakl paldce tipusd tertileteken vagy
egydltaldn nem  jelentkezik, vagy  hatdsa gyakorlatilag
elhanyagolhatd. .. erdssé. .. csak a Herndd--Tisza vonaltdl

keletre vdlik'" (MMNyjR. Z297). E negdllapfitdst flgyelenmbe



véve tehdt Jdszfényszaru &g Felegyhiza nyelvidridsdnak =
tekintetben vald eltérdsét egyrédszt dgy kell értelmeznink,
mint a feélegyhdzi neépnyel vnek az &t kor il vevd
nyelvjdrdsokhoz wvald alkalmazkoddsdt (véb: A Szeged videgki
nyelvijdrdstipus, MMNy E. 343D Masreggzt viszont a
beteleplil&k egy részének megdrzdtt nyelvi sajdtsdgdt is
latnmunk kell e jelenségben, tekintve, hogy Kunszentmirtonbdal
és a keleti, valamint kozéppalde videékek peremérdl, a Tisza
felsd folydsdnak terlletérdl is telepllltek Félegyhdzdra Ce
sajdatsdg vizsgdlatdra vi: SZABO, 1990. 198).

C. A rovid-hosszld megfelelédsekngl ismét meg kell emlf{teniink
a hdld 1
mdud ejtésdat. Az eldSbbit jellegzetes palde formaként emliti

0]

tennek kifejezds hdld elemét, illetve a2 mdlve szd8

BARTHA a palde nyelvjdrdsrdl {rt munkdjaban —-— termdszetesen
h&ld alakban Cl: BARTHA, 28D.

d. Kl &n kell foglalkoznom azokkal a hosszd-r&dvid
nmegfelelésekkel, melyek egy sajidtos tStipusban fordulnak
eld. Ez a jellegzetesen palde szeker ~ szeker Lipusd
megfelelds. A palde nyelvieriilet jelentdis részén Ckeleti,
deéll, k&zépsds palde nyelvijdrdsokd virulens jelensdg ez a
hangzdrdvidits tSforma C(BALOGH, 1988, 362). Jdszfdényszaru
anyagdban a kdvetkezd pelddkat taldl juk rd: tehen ~ tehen;
szeker, level,; vagyls Jellemzd a Jas=z telepiil &g
nyelvjdrdsdra ez a sajdtsdyg. Felegyhdza ndpnyelvében viszont
a Jjdszfdnyszarul példdk kozidl egy sem &1. Neéhdny szdban
mégis fdllelhetd a jelenseg, makacsul tartja magdt, s
igazdban nem is tudok magyardzatot adni arra, hogy midgrt
éppen e szavak &rizték meg ezt az ejtést a mai napig.
Pelddim a kdvetkezdk: szemet, nehez, keves, derekajj. Az
elmondottakhoz hozzid kell még tenntink a DONGG  ORBAN
monogrdfidjdban felemlitett sckatmondd peldidkat: aegyeb,
ferek, kdzepsds, istentehenkdje, sudar, szekerkendfcs sib.

CDONGO, 12>. Ebb&l vilidgossi vilik, hogy a szdzadeldn sokkal



kiter jedtebb volt még =z a sajdtsag. Id&vel azutdn
vigszaszorult, noha a mai naplg maradtak fSlismerhetd

nyomai .

2.1.3.B. Mdssalhangzdkl "

1. A t, d, L, n hangok i Cés D eldtii palatalizdldddsa a
palde nyelvjdrdsoknak jellegzetes sajdtsdga C(KALMAN, 81D.
Jdszrényszaru anvagidban tel jesen mindennapos ez a jelenségg,
igaz, megvannak a palatalizdlt alakok mellett a kdznyelvi
formdk is. Efféle p2lddkat taldlunk a nyelvatlasz lapjain:
szeretyl, kifizetyik, estyig, tetyd, tetvyves, tydkdr;, gvijg,
gvinnye, aggyig, reggelyig, krumplvi; rinyi, hinvi stb.
Felegyhdzdn nem élnek ezek a formdk. Csupdn szdérvianyos
adataim vannak az idSsebb adatkdzlSk visszaemnldékezdése r&ven

pelddaul a (CtetyiDDd, CCtyidkdrdd, (Cgyinnyedd, (Crinyidd sib.

archaikus ejtésmdéddra; illetve egy-egy szdban —-- az idések
beszdédében -—-- f&l-fdlbukkan meg a jelenség: szeleburgvi,
botromdskogyik stb. Viszont ha a palatalizdcid

visszaszoruldsdt tortdneti folyamatdban nézzltk, ismdt azt
lat juk, hogy egy a szdzadeldn még virulens sajdtisdgnak -—--
f&leg k&znyelvi hatdsra megindult -- gyors pusztuldsdrdl van
szd, nem pedig lassud, egyenletes folvamatrdl. Ennek &
bizonyitékai a DONGO ORBAN 4ltal mindennapos példaként
emlfitett alakok 13811-b&1. A szerzd errdl {gy {1ir: "E
kiejtdsbeli sajdtsdg a félegyhdzil tdjszdldshban is egészen
dltaldnos, amit a szomszédok evvel a gunyos rigmussal
szoktak kicsdfolnl: 6vijd, gvinnve, pdatyikd, Hetyl wvadsar,
tborka. ...1ly helyett mindig 7 hangot mondanak... A jésitéds

18AA massal hangzd—megfelelégek most kdvetkezd tdrgyald=sdban

me&g inkdbb Jjelensdgcsoportok szerint fogok haladni.



LEbbl esetel: dw~gy: gyid, gyinnve, aggveg, Bangyi, [fdgvig,
verekegyik; t ~ ty: hetyl, patyika, szeretyi, ... tydkRdr, ne~
ry: Agnyis, hatvanyi' CDONGO, 11).

E mellé fll{ithat juk még a Nyelv&Srben kdzzétett, a mdlt
szdzad utolsd negyeddéidl figyelemmel kisdrhetd félegyhdzi
sSZd~ &5 gzdvegkdzlések ide tartozd szdalakjait, mint
példaul : ter jesskégyik, ereszkégyik  CNyr. 1883. XII.
473-74>, &kallidgyik C(Nyr. 1875. IV. 5B59-601, gydbnydrkdgytik
CNyr. V. 1876. 176); a -nyt képzd8 kizdrdlagos palatalizdlt
eléfordul dsdra pedig: nyilhdroznyt, ortdjosnyi, veselkénnyi
CNyr. 1875. 1V. S559-80), Raratvonyi, dirdzsdnyi CNyr. 1876.
V. 38> stb.

Az 1 palatalizdcidjdnak kérddsgt meost kénytelen vagyok
kirekeszteni a vizsgdlatbal, mivel el &gtel enek a
rendelkezésre 411¢ forrdscok k&vetkeztetdsek levondsdhoz,

amint azt mdr a fonémadllomdny kapcsdn kifejtettem.

Lathats tehdt, hogy a t, 4, t, n palatalizdcidja
mertékének tekintetéhen ma mdr Jdszfényszaru nyelve kissé
eltdvolodott Feélegyhdzddtsol., Igaz, a lidgyitds a jdszsdgl
teleplilés nyvelvében is megritkult, kUldndsen az 1y hang
esetében, annak gyors pusztulidsa miatt.

Arnyalni kell a jelenségrsl nyert képet azzal a
megfigyeldssel is, hogy a tanyai emberek &z az 1ddsek
beszdddében Félegyhdzdn is gyakrabban el8-el&ttlik egy-egy
palatalizalt forma. A kiskun telepliléds nyelvjdrdassziget
helyzete, a jdsz kirajzds &ta eltelt hosszd idd4, valamint a
vidros esetdben —— & okként —-- a k&znyelv erésebb befolydsa
megmagyvardzza a vdltozdst, 1lletve a k&t rokon nyelvjdrdsd
teleplilés ndépnyelve kdzti kUldnbséeget.

2. Szdélni kell a palatdlis-apalatdlis megfelelés keretében
a j—zés, l-ezés, ly—ezes viszonydrdal is. A minden
valdszindaedg szerint kezdetben meglev® 1y fongnidt a deli
tertiletek erdsebben j-z& megfelelédsei is kikezdidgk. Az 1y



fongma kiveszett, s megfelelédseiben helyét az ! és j hang
foglalta el. E folyamat részletel egyeldre nem vdzolhatdk
f5l, mivel az 1 ~ ly ~ J hang korabeli pozicidjiat a
félegyhdzi nyelvijdrdsban nem ismer jik eléggé.

Gydjtitt anyagombdl jdl kirajzolddik, hogy régebben az
l-ezés &z j-zés tendencidjdnak erds Utkdzése, harca volt
Jellemz& mindaddig, mig a k&znyelvi norma el nem dontdite az
egyes szdalakok sorsdt. A rdkérdezések sordn iLobbnyire az
i-es megoldast vallottdk reégibbnek, archaikusabbnak
adatksizlsim C(példiul: hej ~ hel, envhel, bédjeg ~ billeg,
selém ~msejém, luk ~ juk, bivaj ~ bival, mihej ~ mihel, gdja
<gdla>, esteji ~ esteli stbh. D). J&1 példdzza a szembe kerlld
a2lakok harcdgban a kdznyelv "dontsSbhbirdil” szerepdt a f&jhd~
fELRE ~ (K fELRE> vdltozatsor, hiszen mai l-es ejitése a
kdznyelv hatdsdnak tulajdonithatd, =] adatkszlSim is
egyntetden a szd j-zd& alak jdt vallottdk reégibbnek.

A térténeti folyamat vdzoldsdhoz Jjol fdlhaszndlhatdk
azok a példdk, melyeket DONGO ORBAN k&zdl monogrdfidjdban.
1911 -ben FélegyhdzdAn haszndlatosak voltak a kdvetkezd l-ezd
alakok: billég 'hélyeg’, hel, helés, mchel ’'mihely’, k&lEk,
indldg ’dmelyeqg’, luk, sindél ’zsindely’, silled *slillyed’,
selém, telles, tengdt. A XVITI. szdzadi leveltdari
forrdsckban pedlg a hels€g, gule, Csolos 'Csdlyos puszta®,
iepitdl 'ispotdly’, kRirdli, heltelen stb. l-ezd szavak egész
zorit talifl juk. E szavak l-es ejiédse, illetve a silled alak
ma mir nincs meg. A tdbbli manapsdg is €18 forma, illetve
néhdnyuk kihaldban van Cbilleg, mchel, helésd. Az a tény,
hogy egyrészrdl Ll kapcsolat helyén is megjelenik 11 Cez az
l-ezé¢s erdsebb tipusad, pl. a telles szdban, midsrészrdl
pedig hogy Jj-z& formdkat DONGO alapos munkdjdban nem
taldlunk, aldtdmaszt ja az l-ezés és J—zés védltozdsi
folyamatdrdl fontebb elmondottakat, de kiegédszitést is kivdn
Cvd: BALOGH, 1989. 358-3532. Lehetsdges tudniillik, hogy a
vitatott 1y hang pusztuldsa a félegyhdzi nyelvjdardsban 1
vdltozaton kereszttl ment végbe a beteleplilfk egyik része



dltal hozott l-ez&, 1lletve a misik része Zltal hozott jy-z&
szdalakok hatdsdra —-- a delil j-zés l-ezés kdzegdben -- sajdt
belsd fejlemdnvként. Ilyen dtmenetre egyébkéent vannak peldak
masutt is Cvd: H-8: helvw hel, Cssz-10: luk ~ juk ~ (lyukd;
Cessz~-158: lyukwjuk; H-1: lyuk~[lukl ~ [ juk] stb.D.

3. A kdvetkezdkben a pdLldnydldsrdsdl, az r ez 1 hangok
kiesésdersl szdlok rdviden., Mivel e kérdésben a nyelvatlasz
adatal sem adnak egyértelmd kédpet, = IMRE SAMU is tovdbbi
vizegdlatok szlksdgessdgét hangsilyozza C1: MMNyJIR. 261 -620,
itt ecsak annyit tekintek feladatomnak, hogy a legfdlidndbb,
s taldn meg 1s magyardzhatde kildnbsdgekre rdirdnyitsam a
figyelmet.

Az 1 hang (Critkdbban az r €5 a Jj hangd kilesdse
Jaszfényszaru &s Félegyhdza nyelvében iz gyakori jelenseg. A
potldnydlads esetelinek fHlsorolidsa helyett csupidin a megegyezd
pelddkbdl mutatok be néhdnyat: &tész, nyoc, tégye, kijdt,
kdesot, kEcecsdn, gylimbSes, kobdsz, b&eld, birond, &irdtd,
tdvestd, kerbid ‘kertbsSl*, f& *feél,1.2°, bags ’bagoly’,
jdszd, ara, mSre stb.

A legfdhb klildnbségek a kdvetkezd&k. Jaszfényszaru
nyelvében a -szor/-szér/-szdr, a -—-kor és a -vals-vel rag,
valamint a [rdvid mgh. + 11 hangkapcsolat nem vesz reészt a
Jelensggben. M{ig tehdt Jdszfényszaruban dccér, &cedr, akkeor,
mikor, ldbbal, haemuval, réggel, olvasol, &szdl, cs&pdint,
meg favul t stb. alakokat ejtenek, addig Feélegyhdzin e
szdalakok pdétldnydldssal hangzanak &ced, &eced, akks, mikd,
ldbbd, hgmuvg, réggs, olvasd, €&sz8, cse€pdnil, mégjavdt
alakokban. Az atlasz anyagdban sokkal kevesebb a forditott
eset, hogy tudniillik a Jaszfényszaru nyelvében meglevd
pStlonydldisos alak Félegyhdzian ne lenne honos. Néhdny szdé
esetdben azonban ez a helyzet. A Miha ‘'Mihdly’, kira
‘kirdly®, mese ’mesél’® szavak ilyven ejtése a félegyhdzi
népnyelvben ma ilsmeretlen. 1911 -ben azonban még bizonvdra

megvoltak ezek az alakok is, hisz DONGO munkf jdban efféle



példikat taldlunk: kird, térkd "Ldrkdly’, bagd ’bagoly’® (vé:
DONGO, 133. Egyébként viszont mindenben megegyezik leirdsa
az itt elmondottakkal.

A  fd&lvizolt kiil Snbsegek a k&t telepllés eltérds
nyelvfdldrajzi fek vésebdsl eredhetnek. Ugvanis deél en a
kiskunsdgil Cilletve a Szeged és a Baja k8Srnyekid
nyelvjdrdstipusnak éppen az emlitett ragok (-5S20R, -KOR
stb.) pdtldnydldsos realizdacidja az egyik Jellemz&je. Tehdt
ebben a vonatkozdsban kdzelebb kertilt djabb kdrnyezetének
nyelvjdrdsalhoz a félegyhdzl négpnyelv.

4. Hasconuldsos jelenségek

a. Eldé=zd8r a szdbelseji rt, ai, rs hangkapcsoelatok
hasonuldedt vizsgdlom meg. Jellegzetes palde sajdbsidg, hogy
az emlitett hangpdarok 1i, 1lletve nn, s5 hangokkd lesznek a
kiejtésbhen. Jdszfényszarubdl a kdvetkezd példdk vannak:
talld ~tarld, pallag ~ parlag, sallik, mégeskiinnek. A borsd
szdban nem kovetkezik be a hasonul 4ds. A félegyhd=zi
nyelvidrdsban régebben erdsen €lt ez a jelenség, fSleg az
rl, dl és dn kapecsolat hasonulfsa fordult eld. DONGO ORBAN
monogridfid jdban és a Nyel v&r szdzadforduls korabeli
tdjszdkdzléseiben a kdvetkezd alakokat taldl juk: rla~ll:
tallyg, gyalld, &lies; dimll: palld, pallds; dnwnn: annd,
szinnak, hannagy, sz2dnnt. Ma midr szlkebb k&rd Félegyhdza
nyelvében ez a hangjelenség, csak a pallds, talld, pallag,
sdliik szavakban lelhetd mgg f5l. A legvirulensebb, ma is
&l®d hasonuldsi tipus a dn -»nn vdltozds, de csak toldalékok
gs tovek vagy elhomdlyosultabb dsszetdtelek —-- pl. té€gnap
ténnap —- hatdrdn C(igy p€lddul a hadnagy - hannagy tipus mdr
rendkivill archaikus, ha felbukkan is né¢had.

Ismgt taldltunk egy olyan Jjelenséget, mely kozds
Jaszfényszaru eés Félegyhdza népnyel veében, noha
kiter jedtaedgében €= szocidlis d~Ervényessdégében taldlhatunk



kill dnbsdgeket a két telepill dsen.

b. Rendkiviil Jelentds Caz alaktani kérdéseknel is
tdrgyalhatd) sajdtsdga az Ipoly menti, a kdzdp £ delil palde
nyelvjdrdsoknak a még— igekdtd g hangjdnak tel jes hasonuldsa
az &t kdverts 1ge elsd mdssalhangzdjihoz (egyéelb foldrajzi
elSfordul dsdt ldsd: BALOGH, 1989. 361). E jelensgeg szintén
megvan mind Jdszfényszaru, mind Félegyhdza nyelvében,
azonban erdsen visszaszoruldban. Ez Jdszfdényszaru adataiban
gy nyllvidnul meg, hogy egégszen sok szd (a kikédrdezett
alakoknak kb. 50 gzdzalékad midr csak a kdznyelvi, hasonulds
nélkiili alakban €1, mint a még’gydlik, mékhalt, mégjavult,
nEgjegvezl. Midskor meg megjelenik ugyan a hasconult ejtdsmdd
is, de csak vdltozatkent, féleg archaikusnak Jeldlt
el Sfordul dsban. Ilven a megver ~ (mévverd, mégnfézﬂhtv
CménndzziRkd, meffokta ~ mékfokta, méppeniszegyik ~ mékpeni-
szégyik ige. Az atlasz anyagdban csupdn egyetlen szdé
esetében &l kizidrdlagosan a hasonult viltozat: a ménnyd
‘megnd’ ige esetdben.

Hasonld kép tdrul elénk a félegyhdzi nyelvjdrdsban is,
annyl kil dnbadcggel , hogy a kdtetlen beszédben még a
vdrosiaktdl 1is sokszor hallani a mévver, mébbént sth.
igealakokat. CA Jdszfényszarui helyszini gydjités <sordn
hasonld tapasztalataim wvoltak.D) Régebben viszont tel jesen
Zltaldnos volt ez a jelenséy Félegyhdza nyelvében. DONGO
ORBAN monogriafidjdban ¢s a korabeli Nyelvdr-kdzleményekben
pe€lddul a kdveitkezd szavakat olvashatjuk: melléssz, mé&vvot,
mémnonddalak, mésszabddit, méffoktd, méttrobdl ’megprdbil’,
mEssiiti, meccsip stb.

E Jelenség hatdkdre 1is egyre kisebb lesz tehdt a
kdznyelv befolydsa alatt.

Az elmondottakat ki kell eqgészitenem edqy
megfigyeléssel. Bizonyos hasonuldscok hamarabb kivesznek a
nyelvijdrdshbdl, mint midsck, valdszindleg azgrt, mert egyes

hangok fonetikai természetiltknel fogva —-= vagy mert



kirivdbbak, vagy ¢€pp mivel kevéesbhe dgzrevehetdk -— a
Jelensdeg pusztuldsi folyamatdban elsdként maradnak el .
Megfigyeléseim szerint a fentl hasonuldsban ilyen a A ¢ a
hang. L4dttuk, hogy Jd4szfényszaruban sincs mdr méhhalt,
illetve méjjdvdt forma. Feélegyhdzi tapasztalataim 1is
beleillenek ebbe a képbe, ugyanis a kiejtés-kiejtetds sordn
dltaldban nem tudbdk ezeket produkdlni adatkdzlSim, mig a
mevver, méll§t, méf fog stb. alakokat minden nehézség nelkill
mondtdk ki kérdsemre. Emellett a kerdezettek nyelvi
reflexidl is jellegzetesek voltak. A méhhdlt alak létezesdet
példaul legtdbben egyenesen tagadtdk. Mindezekbdl azt a
kovetkeztetdst vonom le, hogy a h &= a J hangnak a meg
1gekdts £-jét agsszimildls ereje hamarabb szint, meg
Felegyhdzdan, mint mds hangok ilyen hatdsa. Ennek az eldbhb
emlitett fonetikai és5 pszicheés okal lehetnek. (TSbbek kdzétt
a h-vd hasonult g-t nehezebb is észlelni, s ez a nyelvi
tudatot 1is befolydsol ja. A kérdés tobb oldalrdsl wvalds
reészl etes vizsgdlatot is megérdemel ne, kitérve a

nyelvidrténet ide vonatkozd megdllapitdsaira.d

C. Az alaktani kotdttsdegd hasonuldscokhoz tartozik a
ktznyelvben a —valrs-vel rag ov-jének asszimilildddsa a
megel 28 mdssalhangzd hatidsdra. A palde nyelvjdrdsterilet
Ipoly menti, k&zépss &s dell részén viszont ez a rag nem
hasonul C(BALOGH, 1889. 361)>. E sajdtsdg nyomokban lelhetd
csak 81 Jdszfényszaru nyelvében, hiszen csupdn egyetlen
ilven esetet taldlunk, a kdsvel szd pelddjat, s ezt iz csak
vdltozatként a hasonuldsos k€ssel forma mellett. Félegyhdza
nyel vében e paldcos sajitsdg ma ismeretlen. Vannak viszont
bizonyitékok arra, hogy wvalamikor megvolt. DONGO ORBAN
munkd jdban ugyanis ezt olvashat juk: "A -val/—vel megtartotta
massalhangzsdjdt az: avval, evvel Caszal, ezzel nem fordul
eld a nép nyelvébend, {nvel-dnval, Rirdvd szavakban' (DONGO,
22). Ebb&l szdmunkra most az fnvel-dnval ‘immel —-dmmal’ alak

a legbeszédezebb, hiszen ha ez meég megvolt 18911 -ben, akkor a



kordbbi iddszakra nédzve mdg szélesebb hatdkdrd jJelensgggel
kell szdmolnunk.

Az eddigiektdl eltérden azonban ittt olyan nyelvjdriasi
sajdtsdgra leltink, amely midr a milt szdzadban hanyatldban
volt, € e sgzizadra lényegében kiveszett a félegyhdzi
népnyelvbsl. A jelensédyg eltdnégset az Ly fondma sorsdhoz
lehet hasonl{itani, mely lgen 81 t7nds, a kdrnyezd8
nyelvjdrdsoktsdl tel jesen eliitd volta miatt gyorsabban, taldn
a leggyorsabban indult bomldsnak, s neﬁ Srizhette meg
szdmunkra a mal beszeéldk emlékezete sem. Annyl kétsdgtelen,
hogy mind Jdszfényszaru, mind Félegyhdza ndpnyelvének djabb

kzds gydkerd archaikus vondsdra bukkantunk r4.

d. A  hasonuldsock kérdésdnek vegére hagytam azokat a
szdérvianyos peéldikat, melyeskre félegyhdzi adataim  vannak
DONGO monografidja Jovoltibdl . Ezek szintén paldecos
cajdtsdgok megdrzdsst jelentik, hiszen hasonld példdkat

taldlunk BARTHAnak a palde nyelvjdrdsrdl irott munkdjdban is
Cl: BARTHA, 36). Efféle vegyes és szdrvinyos hasonuldsi
Jelenségekre, esetekre gondolok, miﬁt:ig &sosé *egy se’, Ussé

‘Ugy se’, &ssorba 'egy sorba’, m£ssé mégse’, gesé 'az se’,

ul§bcik 'Ugy ldtszik’, holléssz *hogy lesz’, n€lldbd 'négy
v

ae

l1dbd*, irilli ‘irigyli’, dehonnem ’dehogynem’, &sszém 'egy
szZem® , néssz§2 'négyszaz’, véttok *vagytok’, h@tt? 'hagyta’,
Esszdrd, de nésszérﬂ ‘egyezerd, de nagyszerd', evvdt ‘ez
volt®, rdttdn ‘rdgton’, Szellaszld *Szentldszlds’, kiccsizmé

‘kisesizma® stb. Ma 1s é&lnek olyan kis példamondatok
Félegyhdzdn és kdrnyékén, melyek e rendkivlll erds ¢s gazdag
Besrevond-hasonitd sajdtsdgot figurdzzdk ki, arra é&pllnek;
pelddul: "Em mém md m&bbdrndt!" *Ez meg mir megbarnult!®
sth. E példdknak a jelentdisege is abban 411, hogy lattatja,
mennylre kozell &5 €14 a rokonsdg a palde videkek és
Félegyhdza mai nyelve koz&tt Cl. még: DONGO, 13D.

19Aléhdzéssal Jeldldm az elavuld, archalkus alakokat.



5. Révid~hosszd meqgfelelések

E poniban két sajdtos vondsdt emlitem meg a félegyhi=z=i

nyelvidriasnak.

a. Igen gyakori az s hang szdvégl nyudldsa, nemcsak
melléknevek, hanem fdnevek esetében is, peldiul az dgyes,
vizes, ricskds, bidds, vdrds, Flives, ekevas, vdnkus, kiles,
egres szavakban., A szdvégl s félhosszd £s hosszd vdltozatban
is szerepel szinte minden s2zd¢ esebtében, igaz viszont, hogy
tobbnyire a révid ejtés is jJjelen van vidltozatkeént. Azédrt
érdemes e Jelenségre figyelnlink, mert, Jaszfényszaru
nyelveében nem talflunk rid példit. Felmeriil a kérdés, hogy mi
az oka ennsk az eltdrégsnek. IMRE SAMU tovdbbi vizsgalatokat
tart szttksdgesnek a kérdésben, s anyaga alapjan a
Tarna--Zagyva—--Tisza vonaltdl keletre helyezi a jelenség 8
teritletét CMMNyiR. 268>, illetve Nyitra videékét emliti
gocpontként. Ezt figyelembe véve valdszindnek tartom, hogy a
Félegyhdzdt djratelepitsdk kd=ztll azoknak a nyelvi sajatsdgail
Oesszegzddtek és SrzsSdtek mey e Jelensé&gben, akik
Jdszlfényszarutdl, illetve a Jdszsdgtdl északkeletebbre <=
északnyugatabbra esd terilletekr&l vidndoroltak a Kiskunsdgba
Cv: BERZE NAGY, 11D0.

b. Paldcos sajdtsdgot Srzdtt meg egyes szavak hosszdi-rdvid
megfeleldseiben is a félegyhdzi tdjnyelv. DONGO ORBAN Irja
monografid jdban: "ellenben révid [ti. a midssalhangzd; a
betoldds t&lem, H.T.T.1: &lam, alomas, alat, .. Uls, walal,

..virad” CDONGO, 12). BARTHA pedig ezskelt a példdkat hozza
palde monogrdfisjsban: "Minden esetben rdvid midssal hangzdval
ejtik a kdvetkez& szavakat: wvirdd, wvirdddt, dJ&leomds, &jel,
v3Lal, vdlaldt, méttandldak” C(BARTHA, 30; BERZE NAGY, 11). Az
egyezések egészen szembeszdkdek, ami pedig DONGOnZl nem
szerepel, azt most bdtran pdtolhatjuk, mivel mind a mai

napig rdvid ejtéssel hallhat¢ mindegyik BAETHA #ltal



felemlitett =248 Félegvhizan is.

2.1.4. JSllehet nem hangtani kérdés, ittt emlitek megq egy
hangsdlybeli-hanglejtesbel i Jelenseget 1is. Nem tel jesen
dltaldnos sajdtsdgrdl van szd, de nem ls egyéni ejidsmddrdal.
Gydjtott anyagomban sokszor el &fordul a szavak elsd
szdtagidnak elnydjtott, emelkedsS hanglejidsd, a szokdsosndl
nycmatékosabb ejtése. Ujabb vizsgdlataim sordn f8lfigyeltem
e klUlénleges ejiésmddra mids kutatdpontokon is. Ugy gondolom,
é¢rdemes a kutatdst erre a jelensdgre is kiter jeszteni, mivel

valdszindleg dSsszefliggésben van teleplléstdrigneti teényekkel

CBERZE NAGY, 392, esetleg szubsztritumjegyekkel,
maradvidnyokkal iz, (A kérdécgher ldsd még: ELEKFI, 84-85 2
2.2. Alaktani rész

A koSvetkezdkben a vizsgdlatom szempont jadbsl

leglényegesebb alaktani jelensdgeket veszem sorra.

2.2.1.A. Az 1getsvek tekinteteben Jiszfényszaru és
Felegyhdza népnyel ve megegyezik a hangzdhidnyos tipusd tdvek
haszndl atdban. Mindk&t nyelvjdrdsban a k&vetkezd alakok

haszndlatosak: Srazbtte ~ Srizte, Sradtidtek ~ Sriszstetek,
firdd&ttem, fFilrdeng ’flUrddnel’, sdoresz, sdprdttem ~ =dpdrtenm
stb.

DONGG  OEBAN  nmonogrifidjdban  is kiter jedt hatdsy
Jjelenségként taldlkozunk e tStipussal. Ilyen pelddkat
taldlunk ndla: desorgottam, vegzenek, scodrandm sth. Ezek a
szavak ma is Iigy hallhatdk leggyakrabban a félegyhizi ndpi
beszédben. E t&tipus is ~—- mely tehdt mind Jdszfényszaru,
mind Félegyhdza nyelvére igen jellemzd -— paldcos sajdisdyg
megdérzesst Jelenti Cvd: BARTHA, 45; BERZE NAGY, 13)0. Az
atlasz tandsdga szerint kUlldndsen az Sriz &z a seper

igeal ak jainak megoszlisa mutat ja ezt, a Furdik ige
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hangzdhi dnyos vidltozatal jdval nagyobb tertlleten &lnek (va:
SZABO, 1980. 207-208D.

B. A v L8vd igdk &s névszdk kdzott eltdérdst tapasztalunk a
ket teleplllés nyelveében., Mig Jdszfényszaruban ht Chivok,
hitamd, 14 Cld&vdk, 1&8ttemd; ¥ Critamd; && Cmn.Dd> alakok
elnek, addig ugyanezek a morfémik Feélegyhizan hij) ~ Al
Chilok ~ hivok, hitamd, <l1&> ~ <l&l> ~ LE)wldV (Clovsk,
18temd; rij &~ ril Crilok, ritamd,; &S~ESi~MESFF; C(bSvernd
alakban fordulnak eld. Tanulsdgos a félegvhidzl megrywdl &s a
Jdszfényszarui merreye kil dnhsége, mivel Jd=szfeényszaru
kdrnygkdn &s az orszdg legnagyobb részén Ll-es té&véget
taldlunk. Szembettnd elitdérédés nmidr a félegyhdzi nyelvijdrids
vdltozatgazdagsdga 1is a Jdszfényszarul adatokhoz képest.
Gyakori Félegyhdzdn és kdrnyskén a 18V, s=2&V; csdV ~ csiV
iesd? alak is. A wv-s t&valtozatot DONGO kiter jedtebb
hatdkdrd sajditsdgkent dbrdzol ja C(tdv, nyiv, csiv, stb.;
DONGO, 20>. Kérdés, hogy csakugyan paldcos maradvdny-e,
illetve hogy mennyiben a belsd analdgids nyelvjdrdsi
fejlédes eredménye. A vdlaszaddst az atlasz adatainak elégge
sajdtos eloszldsa neheziti meg. A &&);, L&), sz, hij, rij,
s&L: a kihalt esztendd; 'esztend&* C1. DONGO, 203 szavak j-s
tSalak jal viszont minden valdszindsédég szerint a kdrnyezd
nyelvjdrdsok hatd=dnak kdszdnhetik letiket, legaldbbis
meger HSsddésiiket .

A félegyhdzli l—es téviltozatok nagyrészt valdszindleg a
nyugati palde nyelvjdrdsocokbsdl &s a deéli tdjszdlidsok hasonld
szdérvianyos  jelenségeibdl tdpldlkoznak, s bizonyos belsds
toviabbfejlddést is mutatnak rendszerszerdséglikkel Cvo:

SZARO, 1890. 283D . - A felegyhdzi nyelvjdrds
vadltozatgazdagsdaga kétséglelentll dsszefllgg a tdbb hel yr&l
tortend$ beteleplléssel, és a - neémileg meg djabb
Félegyhizdra vald bevindorlias=al i= Jard - el

nyelvjdriasteriileten tdrtént megtel epedéssel .

- 63 -



C. A nominativuszi hangzdrdviditsd tStipusnak, a szeker,

tehen—feéle Ltoveknek az Osszeveldésdt mdr ontebb elvegeztem.

2. 2. 2. A. A paldc videkek nyelvidrdsainak nagy részében a
fénevi igengv —-ni kepzdje —nyi —— illetve nyugaton —-nyi/-nva
—— alakban fordul elS C(BALOGH, 1889. 366>. E sajdtsdg
erdtel jesen &l Jiszfényszaruban 1s, hiszen kR&tnyi ~ <kROtni>,
hinyi, rinyi ~ <rini>, innya ~ innyt ~ [itnnil peélddkat
taldlunk az atlasz anyvagdban. (A -nya az innl igendvben
nagyobb terilleten is elter jedi.d> Egy esethen viszont —-——- a
csépelnt ~ Cos€pdlni) szdban —— csak a -—ni alak fordul eld.
Felegyhdza mal nyelvében mdr csak nyomokban van meg ez a
JelensLg. Egyes k&tott kifejezésekben, mint pl. a2z Erre
innya kell! biztatdsban fordul csak eld, illetve adatkdzlSim

eml ¢kezetében £lnek meg rinya, hinva, innya, csepdnyl sib.
20

kiejtési viAltozatok. Ez a sajdtsdg tehdtl mdr elavult
Felegyhdzdn. A szdzadforduldn viszont meg virdgzott a -—-ni
képzd& palatalizdlt vidltozatdnak haszndlata, amint azt a
palatalizdcid kérdgadnel Nyelvér-beli pelddkkal
szemleltettem.

Ez a paldcos hangjelensédg a t, d, n palatalizdcidjinak
visgzaszoruldsdval, f&leq kdznyelvi hatdsra, mnara mar
kiveszett a félegyhdzi tdjnyelvbdl, djabb eltéreést idézve
elé a & nyelvjdrisi eldd Jadszfényszarunak &s a kiskun

vadrosnak mai nyelve kdzott.

B. Emlitésre meéltd képzési sajdtossdg a félegyhdzi nép
nyel vében, hogy gyakran &l a -—ka’-ke, -cskar—-cske sib.
kicsinyitd képzdvel. Nehdny peldidt Jiszfényszaru nyel vebdsl
is hozhatunk, mint a me&szkd *mézga’, dgackdfda, dgdcd *akdc’
vagy a Jjuhocska Ckocsl részed kicsinyitd formfkat. Ismét egy

nmegdrzott paldcos vonds a vizsgdlt nyelvjdrdsokban; egy

aoEzek az alakok utalnak arra, hogy Félegvhdza lakosainak egy

része nyugatl paldc eredetd Cvid: BALOGH, 19890, 366D .



oclyan vonds, mely nem csupidn nyelvi hagyomdny, hanem ezzel
egylitt régli néplélekbell, néprajzi oréoksdgek tovdbbélése is.
Hiszen a kiczinyitd ké&pz&8 haszndlata a kedveskedes,
bardtsdgossdg, Jjateékossig nyelvi kifejezddése; s a
mindennapi &telek megbecstildésdt, fetisizdlt tiszteletét is
kifejezésre tudja juttatni ezdltal a beszéld. DONGO ORBANnAl
ilyen példdkat taldlunk: b&urika ‘*liba’, cicuska, libuska,
tutuska *tyudk', kutyuska, bdesika, neénike, csirka, csipétke,
kényerke, mehecske, borocska, hdska, te jke, templomkea,
s2ttka ’kisebb szita'®, huncutka ‘hajtines’. Mds ké&pzdkkel
kucd, hasks stbh. Cl: DONGGO, 19). Ezekrdl megjeqgyzi a szerzd,
hogy felnSttek szd jabal is igen gyvakoriak, nem
gyermeknyelvi, dadanyelvi formikrdsl van szd. Igaz, hogy e
sajdtsdg is erdsen megkopott mdra, de -- féleg az idSsebbek
nyel vhaszndlatdban -- ¢l még ez a kedveskedd kicsinylités.
Ol yannyira, hogy példaul gydjteésem sordn Udjabb, DONGO
mivében nem iz szerepld alakokra hivta 81 a figyelmemel egy
60 é&ves adatkdzldm C(tehdt nem 1is a legdregebbek kozll
valakild: a kunpicskae ‘'burgonya’, cipdeska ‘cipd® és  a
kutyka ~ kutyuka *kutyva’® szdra. Elmonddsa szerint régebben
gyakran becézték ehhez hasonldan mindennapi steleiket,
ennivaldikat, illetve hdzidllataikat. Hasonld pelddakat
BARTHA paldec monogrdfidjdban is taldlunk CBARTHA, 43D.

2. 2. 3. A. Az —-it végd ige¢k E 3. szemglyd kijelentd mdd,
Jelen 1d8 tdrgyas ragozdsdban é&s felszdslits madjuk EA3.
személ yében megtalil juk a hosszd jj-s formdkat iz Ctantjja.
veszijje stbh.D mind Félegyhidaza, mind Jdszfényszaru
népnyelvében, mint a paldeban is gyakori jelensdget (MMNyJR.
351, 356, BALOGH, 1888. 36%). Természetesen vdltozatként
megvan a kijelentd mddd tanittya Cesetleg tanicesad, illetve
a felszdlitd mddd tanicesa alak is mindkét teleplilésen. A
jelensdg nmegléte drthetd, hiszen a kidrnyezd nyelvjdridsockban
is &l ez a megol dds CBALOGH, 1980. 365D . DONGO
monogrdfidjdban a kdvetkezd ide vonatkozd pelddkat taldl juk:



fakajja sz2£t, né ordijy, tanijjon, Uram J€zus, erdsijj még,
segljj még! stb. De & is megemliti, hogy "mellettiik azonban:
a tanits, orditsatok is elterjedt'" C(DONGO, 212. Mindehhez
annyit kell még kiegészitésill hozzdfdzndm, hogy ma mdr
lényegesen kevesebben (fé8leyg az 1dd&sebbekd haszndl jdk a
hosszd jj-s formiat. Ebben is a kdznyelv hatdsa mutatkozik

meg elsdsorban.

B. Az lktelen 1ge€k E/2. szemglydben, kijelentd mad, jelen
ids, alanyl ragozds esetén a fdlegyhdzi nyelvjiardsban
vidltozatként ismerdsek az -1 szenmglyragos formdk is, illetve
pStldnydldsos realizdcidjuk, mint: mbnck; ~ mondasz, kend
~ kensz, beszdls ~  beszdsz stbh., —-—- f&leqg az i1dfsebbek
nyel vhaszndlatdban. Jdszfényszaruban viszont csak a mondasz,
kensz, beszesz alakok Jaratosak. A nagyatlasz
térképlapjairal leolvashat juk, hogy a Jdsz teleplil és
kdzvetlen kirnyezetdében sokszor ismeretlenek az efféle
valtozatok; a pStldnydl dsos alakok mindenkgppen. A
nyelvidldrajzi Baezeveteéshsl megillapithat juk, hogy
szavanként eltérd mértdkben ugyan, de fé&ként a nyugati palde
videék €= a déli nyelvijdrdasi kdrnyezet tdjinvel veinek egymist
erdsitd hatdsardal van szd. A s&prd ‘sepersz’, mondd
‘mondasz’ igealakok eset£ben nagyobb tertileti
elter jedtseggel 4Lllunk szemben, a kend ’kensz’® ige esetében
viszont mdr lokalizflhatdbb, kisebb kiter jedéssel. A beszgld
'begszdélsz’ alak =llenben csupdn Alpiaron fordul még el& ritka
vidltozatként. Ez a tény az ©6ndlld belssS killdnfejlddésre
hivja fel a figyelminket (v&: MMNyjR. 322D.

C. Az egyszdtagd ¢t vegd igeék rdvid mdlt idejd alakja
szintén paldcos-jidszos sajdtsdg a ket telepllés nyel vében.
Jdszfényszaruban az <dtte *ULStte’ tipus mellett az &tim
gvétt, ittt ~ itvott formdk is haszndlatosak. Félegyhidzdn az
eszik, itszik 1ge nem vesz régszt e megfeleléshen, de

egyebkent mé¢g ma is egédszen dltaldnos a rdvidebb mdlt idé az
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emlitett tipusd 1igeék esetdben. Példdul: ditem, stttem,
Evetiten, k&ttem sib. CA jelensdg paldcos voltihoz v,

BARTHA, 49; SZABO 6. 121, SZABO, 1990. 169D,

D. Czak Félegyhdza nyelvebsSl van példim egy lde tartozd
Jelenségre: a nem 1l1lkes igek kend megszdlitdssal egyltt
szerepld lkes felszdl{itd mddjdra. Iga=z, ma mir ez 3
kifejézési Torma elavult, de DONGO ORBAN anyagdbdl szépen
adatolhatd. Efféle példdkat taldlunk ndla: égvikke ‘’egyék
kend’, ménnyikke 'menjék kend®’, mongyikked &gy mesdt, Ujjik
ke 1é& stb. Itt kozli DONGO a kdvetkezd, ma is eleven
csdf ol ddd monddk4at:

En dltalam, keték dltal,

Gytik keték a falon dital,

Ho gyilk keték, lész kelék,

Ha hoz keték, ész kRetek.
CDONGO, 21D

E sajdtsdgrdal tudjuk, hogy mind a kbzépsd =353
gszakl —éaszakkeleti paldesdgban, mind a Tisziantidl kdzépsd
részén honos C(MMNyJR. 321; BARTHA, 47; BALOCGH, 1989. 3653.

Lehetsgges, hogy a Tiszdntdlral Jott, jdszsdgiakkal
keveredett tel epesek eqyik nyelvi sajdtsdgdnak mas
irdnyokbdl is megerésitett Loviabbeldésderdl van szd.

E sajdtsdgot 1s a jadszsdgl terlletek nyelvjdrdsaitdl
vald eltéréskent, a félegyhdzi betel eplil 8k egy masik
részének "hozomdnyaként' dértekelhet juk.

Z.2. 4. A, A —hozs-hézs~hdz hatdrozdrag Jdszfényszaruban
~hos/~hd alakd. Az atlasz anyagdban ilyen példskat taldlunk:
tdszhd’, Sdndorekheo. Félegyhdzidn viszont a -—-hd—h& formdk
haszndlatosak: asztalhd, sz6khd stb. Ritkdbban azonban (s
fSleg oOregebbekt&ld hallani meég a -ho/~hd ejtést is, pl:



Ferihd, asztalho stb. A nyelvatlasz anyagdbdl jal
kirajzolddik, hogy a -hor—-hd rag terillete az Ipoly videki és
a deéli palde terllletek. Kisebb kiter jedégsel ugyan, de a
Tisza kdzépss éa déll szakasza mentédn is megtaldl juk e rag
k&étal akdsdgdt. Ezzel szemben a ~ho/~hd eller jedési terillete
a Dundntdl ¢s a Duna--Tisza kdze megmaradd kdzépsd &s déli
részel Cvd: MMNyJR. 3285)>. Ugy ldtszik tehdt, hogy Félegyhdza
nyelvében a -~hor~héd &si sajdtsdg, mely a Jdszos-—-paldcos
beteleplil&fk C(éx esetleg a Tiszdntdlrdl érkezd telepesekd
nyelvéb&l maradt rdnk. Idédvel azonban a déli terilleteken
honos -hds-h& vdltozat kiszorfitotta a roviden hangzd
alakokat, s uralkoddva vdlt. DONGO ORBAN munkdjdban olyan
megjegyzést taldlunk, anely kétsdgesse tehetné az
elmondottakat. DONGO szerint ugyanis 1911-ben a félegyhdzi
népnyelv a ~hor-h& alakokat haszndlta el sdfsorban, s
zdrdjelben megemliti még a szerzd a —-hol/-hdl alakvidltozatot
is (DONGO, 228). Régtdn fdlmerill a kérdés: migrt nem
taldlkozunk a -hor—hd varidnssal. A kérdés fogds, hiszen ha
régi jelenségnek tartjuk a -ho—hd ragot, akkor sorsdt csak
folvamatossdgban lehet elképzelni; azaz 1911-ben is léteznie
kellett, rdaddsul erdsebben, mint ma. Vajon akkor miért nem
emliti a szerz&?

Valdszindnek tartom, hogy a tanyai kérnydgk é€s a belsd

varosterllet nyvelve k&zdtt ebben a vonatkozdsban nagyobb

kil dnbseg wvolt. A vidrosbeliek midr a mdilt szizadban i=
el sfsorban a -hd s/ ~h& formdt haszndl hattdk Cilletve a
ritkdbbnak Jjelzett ~hol ~hdl alak analdgidsan is

megjelenhetett a finomkodd beszédben, v, DONGO, 22), ezzel
szemben a tanydkon jobban konzervdlddhatott a -—hos-hd
Mdarédszt dgy gondolomn, hagy a nehezebben észrevehetd
—hors~hd, illetve ennek a -hdrs—h&  hatasdara létrejovs
félhozszd varidnsal elkertilhették Dongd Orbdn figyelmét.

B. Egyezik a k&t teleplilés nyelve egy djabb paldcos

sajdtedgban is: a iLébbes szdm jele &= sokszer a2 birtckos



azemgl yjelek utdn a tdrgyrag eldhangzdja kdzépsdsd nyelvilldsd
Co, & s &). Mindkét telepllésen elé&fordulnak tehdt a
k&vetkezd alakok: &k&t, dérékadot, ablakokot, ldbakot stb.
Cvd: MMNyjJR. 350; DONGO, 22D.

C. Az -ok/—-jok, -Sk/—jbk, -ek/-jék birtokos szenélyjelek
megléatérdl, illetve hidnyArdl mdr fentebb szdltam.

D. Paldcos sajdtsdg mindkéet teleplilés nyelvében az -a, -e
vegd névszdtdvek rdviden maraddsa is az -&rt, —-ig é&s -&
toldalekok eldStt Cves: MMNy iR, 3510, Ilyen pelddkat hozhatunk
erre, mint: apjae 'apjde’, bcesejg 'Heesds' stbh. Félegyhizian
ma mar annyiwval korldtozottabb e jelenségg, hogy féleg az -¢
birtokjel Cesetleg az -—-&€rt ragd elsStt jelenik meg, s csak
birtokos szemglyjeles formdkban. E megkdtéssel azonban egy
Felegyvhdza nyelvében ma is meglevsd jelenségrdl kapunk képet.
Tgen wvaldszintd, hogy az emlitett cajidtossidg Jdszfényszaru
nyelveben is csak hasonld korlitozdsokkal érvényes, mivel az
atlasz anyagdiban f?jé ‘fddrt’ és fdjig °'fdig® formdkat
taldlunk, faje, fajig ejtést nem.

Régebbr&l viszont vannak pelddk az —-ig rag emlitett
viselkedégdre a feélegyhdzi levaltari forrdsokbdsl ; pl:
tde jelg *idejeéig’ stb. C(vo: Olvasdkdnyv, 130; BALOGH, 1989.
363D.

E. A melleknevek felsdfokdban hasznialatos leg- szdeska let-
vidltozata szintén paldeos jellegzetesség., Jdszfényszaruban
csak archaikus alakvdltozatként bukkan &1, példdul a
lekszdbb (~Mlekszéd w~ letszEbb) szdban. Félegyhdzin viszont
dltaldban nem fordul eld, Vigszont van egy kotdttebb
hasznalata: a letinkdbh szdban még ma is eldég gyakran
hallani.

Ezzel szemben régebben mindennaposak voliak a let jobd,
letsedbb, letdsletikdbd ’legesleginkdbb’ -féle alakok Cvo:
DONGO, 19; BARTHA, 43; MMNyjR. 350>. Ugy ldtszik, mindkét
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nyelvidridsbhan kihald jelensegrsl van szd, s megdllapithat juk

-— 1mmdr sokadszor: a kdznyelv hatdsa miatt.

F. Paldcos =ajdtossdg a névszdk birtokos Jelezésében a
tObbessdg ritka jeldldgse, illetve a LOBbb birtokra utald -1
haszndlatdnak melldzése, kUldndsen —-€ birtokjel utdn v,
BARTHA, 42-43). Félegyhdza népnyelve ebben is &riz palde
nyomokat, hiszen a ti dkreitek, a ti disznditok formdk
helyett az &krdtdr, diszndtok alakok is gyakoriak. Meg
dltaldnosabb az -&£ birtokjel utdn az -i elmaraddsa; pl. a
Jjdtekok nem a gyerekel, hanem a gyereks stb. Az utdbbi
Jjelenség mindennapl nyelvinkben 1is gyakoribb, tehdt minden
bizonnyal Jaszfényszaruban is honos. Az  eldbbi paéldik
azonban a jdsz teleplilés nyel vében gy hangzanak: dkrejitek,
diszndjajitok. E sajdtossdg Lehdt korldtozottabb ervényd
itt, mint Félegyhdza nyelvében. Meg kell Jegyeznem, a
nyelvatlasz adataibsl dgy ldtszik, hogy a. tt Skrdtdk,
disandtok —féle redukdlt tipus elafSsorban Eszakkelet-—
Magyaraorszidgon ter jedt el CMMNViR. 3145, A
telepllldstidrtidneti kdvelkeztetdsek szdmira ez is hasznos

adal k.

G. Vegill az alaktani kérdeések tdrgyaldsdt egy Felegyhdzdan
igen elter jedt jelensdggel ZArom. CJdszfény=szarubdl e
kérdéshez nincs megfeleld peéldaanyagom.) Ismet paldcos
sajdtsdgral van termdszetesen szd, a transzlativuszi —wvd/-ve
rag egyalakdsdgdral , azZaz ennek illeszkedés nelkild
vidltozatdrsl. Félegyhdza nyelveében a mal napig €1 ez a
Jelenseg Cvd: BERZE NAGY, 22; DONGO, 22; KALMAN, 1966, 82).
Példgul : hadbe verte *habbid verte', hamuje létt "hamuvd lett’
sth.
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2.3. A szdkines vizsgdlata

(Osszevetds a nyelvatlasz alapjdnd

A szdkészlet Osszevetésében a s problémit az
Jelentette, hogy Jdszfényszaruban nem kérdeztdk ki a
szdfdldrajzi  kérd&iv anyagdt a nyelvatlasz gydjtsi. Igy
egeszen kicsl a lehetdség a Jdszfényszaru &s Félegyhdza
kdzti k8zvetlen dsszehasonlitdsra. Viszont ahhoz, hogy
celomnak megfelelden bemutathassam a félegyhdzi népnyelv
paldcos—jdszos elemelit, nincs feltetlenill szlksdgem
Jdszfényszaru anyagdra. A nyelvatlasz adatail alapjdn ugyanis
terletekhez tudjuk k&tnl az egyes nyelvjdrdsi Jjelensdgek
Cszavakd elsSfordul 24t . Jelen ezetben 2 félegyhidzi
nyelvjdrdsnak az atlasz alapjdn gydjtdtt anyagdat vizsgdltam
meg abbdl a szempontbhdl, hogy mely szavak vagy szdalakok
mutatnak a térképlapokon hatdrozott terlileti tagolddsdt. Azt
figyeltem elsdsorban, hogy a kibocsidtld nyelvjdrdsok
terletén vagy az 4dj tdjnyelvi kdrnyezetet jelentd delibb
terlileteken honosak-e a vizsgdlt kifejezdések.

Nemcsak valddi, hanem alaki tdjszdkat is vizsgdlok. Ez
azért célszerd, =46t nélklUldzhetetlen, mert egyes hangtani
sajdtsdgok, mint ismeretes, szavakhoz kdtdtten fordulnak
eld, i1lletve a hangmegfeleldsek hatdkdret meghaladds vagy az
azt keresztezd egyszeri alaki kUldnbsdgek is igen gyakoriak,
s f1gy bizonyitékul szolgdlhatnak teleplildstdrteneti
kérdésekben. Mig a hangtanli részben elsdsorban azokat a
Jelensdégeket vettem sorra, amelvyvek egeészilkben, rendszerlkben
Jellemzik Feélegyhdza, illetve Jdszfényszaru nyelvjdrdsdt,
addig a szdrvdnyos &s szavakhoz kdtdtt jJjelensdgekre ittt
fogok kitérni. A most kdvetkezd csoportositdsban kUlén
tdrgyalom a Jdszfényszaruval vald dsszevetds eredményeit, és
kildn a kdzvetettebb, az egész jdsz, illetve palde teriletre
vonatkozd Bsszehasonl{tdsokat. Meg jegyzendd, hogy a
Jelenségek szemszd8gébhdl ngzve ez a targyaldsmdd kevésbhe

dttekinthetd; a dolgozat felépitéscehez 1gazodd médszertani
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megfontolisok azonban mindenképpen indokol jak. Az Ssazegzd
részben egyébként mar egylitt szerepel nek a
telepiildstdrtdnetileg azonos kdrbe vonhatd jelenségek.

2.3.1.A. A Jdszfényszaru é&s Félegyhdza nyelvjdrdsdban is
meglevd szavak a kdvetkezdk (¢ a felsorolds a térképlapok

sorrendjeben tdrténik; csak fongmdkat jeldlsk, hangszint

nemd : tisztabdza, sdssa, rozsblza, tdnyirozsea, L€ Jua
*kukoricaléha’, tborka, kdpuszta, csanya (Jdszlényszaru:
csanad, pérnyefd, visalma ~ <{bisalma>, m&szkd, ribielial.

dgde fa, bocfa.
Az ittt f&lsorolt peldik Ltermészetesen nem mind csak a

Jdsz és paldec terliletekre jellemzdsk.

2.3.1.B. Most az eltérdseket veszen sarra:aa ElSezdr azokat
a példdkat mutatom be —-- szavakat, illetve vdltozatockat ——,
mel yek Félegyhdza nyelvebdsl hidnyoznak Jaszfényszaruval
szemben, tehdt dgy foghatdk 8l elvileg, hogy e szavak
kivesztaek Fdlegvhidza nédpnyelvébdl (vagy esetleg a jdsz
kdzsdy nyel vének belsd fejleményével van dolgunkd. Ilyenek a
kdvetkezdk: Uszadk, Fija Ckukoricded, tdrdel ‘kukoricdt tor',
csalamdre, Uri tdk, taraszk C(Feélegyhdzdn: tarackd,
csérésnvé, sédér ’szeder’®., dgdckafa ~ dgdcaw~agdea, zsudf
*zsdp'. (A gdldabdrgyi ~ gdaldbangvt ’napraforgd’ szd esetében
—= mivel mAsutt nem lelhetd 61 Jdszfényszarun kivuil -—-
minden bizonnyal k<&sdSbbli 8ndlld belsd fejleménnyel van
dolgunk. >

alErdemes megjegyvezni a ridbizli szdé kapesdn, hogy némileg meg

egy sajdtos hangjelenségben is egyezik ittt a k&t teleplilés
nyelve: Jdazfényszaruban ugyanis ridbifz=li{ alakban hallhatd a
szd, s ugyanakkor Félegyhdzdn is megvan a hosszd {-s ejtés
nyoma: gyakorl e szdban a félhosszd realizdeid sriulalis.

22

Mind az egyezdések, mind az eltéreések 81l mérésekor
el adsorban a gyakori, nagyobhb szocldlis gr vényessdgd
lexeémikat, alakviltozatokat vettem figyelembe.



A kiUldnbséegek misik oldaldt a Félegyhdzdn meglevs, de
Jdszfényszaruban ismeretlen szavak, szdal akok adjdk.
Aszerint, hogy ezek az eslidrések milyen nyelvjdrdsi hatdst
mutatnak, k&t tipusrdl beszélhetlnk.

Az egyik csoportba azok az elemek tartoznak, melyek az
djonnan betelepllt jdsz lakosck nyelvébe valdszindleg a
kédrnyezd nyelviirdscokbdl Jutottak be. Altaldban deli,
illetve kornyéki hatdsra utalnak a kdvetkezd peldik: Uszdg,
tdnyirica, kolomper, leha, linkajitdk, karaldb Ca karaldbe
mellettd, csaldny, csérésznye, szddér, zsupp. lde veheld egy
Jelentésbeli kérdes 1=. A pojua és  a térek ugyanils
Jdszfényszaruban és a Jaszsdagban di fferencidltabb
haszndlatd, mint Félegyhdzdn, ahol a deli nyelvjiarasokhoz
hasonldan a k&t szd ugyanazt jelenti, illetve a ket
elkiilonilld jelentdés nyelvi megkill Snbdztetdse nem jellemzd.

A mAsik csoportba azeok a kUldSnbségek sorolhatdk, mel yek
arra utalnak, hogy a Félegyhdzdra djonnan beteleplild lakosok
eqy része nem Jdszfényszarubal vagy annak kdzvetlen
korzetébdl vadndorolt ki, hanem Jaszfényszarutsl
északnyugatra &s dszakkeletre esd terlletekrsl. E peldak a
kdvetkezdk: szémes  termeny, kukurica, Fivesd. A szZemes
termeny kifejezdést ugyanis minddssze hdrom telepllésen
taldlhat juk meg: Bodony., Tarnalelesz és Het kbzseyg
nyelvjdrdsdban. A  Rukurica u-val  hangzd vdltozatanak
el&Sforduldsa a deélvidéki paldcos nyelvijidrdsszigeteket kivéve
csak a BSajdkaza-—-Sajdszdged-—- Viss--Vajddcska negyszdgdn
bel til Jellemzd, illetve Hévizgydrk——Gydr s vonal dt4l
dészaknyugatra. A fﬁve§ szdban félhosszd vagy hosszd s hangot
elazdrtan a Tigza felsd folydsdnak videkén s édszakon Caz
el Shbbi terliletekkel reészben egyezd  helvyekend, illetve
Nagyhind kdrnyekén taldlhatunk Ca sziget hel yzetd
teleptll dseken kiviilDd.

Ha a Jdszfényszaruval vald SsszevebdsbSl csak a valddi
tdjszdkat neézziik, azt ldtjuk, hogy azoknak jelentds része ma

is egyezik a két teleplilés nyelvében. Mivel azonban kevés



adatrsl van =z6, egy tel jesebb értdkeléshez hidnytalanul &l
kell majd gydjteni Jaszfényszaru atlasz szerintli szdanyagdt

is.

2. 3. 2. A kdvetkezdkben azokat az eredményeket ismertetem
roviden, m=lyek Félegyhdza atlasz szerinti anyagdnak s a

megfeleld térképlapok adatalnak dsszevetdsebhsSl szllettek.

A. Elsfként a felegyhdzi nyelvjdrds paldcos-jdszos elemeit
-— valddi, illetve alakil tdjszavalt -- mutatom be. Minden
kétseéget kizdrdan —-— ritkdbban igen nagy valdszintseggel -—-
ilyenek a k&vetkezdk: pdka, csdnbdk, kisefa, Fférgeivid, pad
"padlds’, t&ud, kocces, <fenkd>, poattant, k&tEIAE, hoeropds,
parmpuske, herdce, csik, piltle, sSZeg., csizsna, komet,
komasszony, pérc, bufli, tandl, heéhdsS, ropka, polozsa, l&re,
gyoveon, filskdros, potkdny, girind, méngtke, kdlomistavarnyid,
fécske, kutyahal, lipe, pinték, fF&, sajtalanaa. mere, mbte,
komra, saras, tolld, iringdl. (A hivatkozdssal el nem litott
peldik haszndlati értékét 1ttt nem jeldlom, mivel az adattiri
részben megtaldlhatdk.D

A flsorolt szavak és alakvdltozatok Jellemzden
paldcos-jidszos (esetenként jidsz vagy palded formdk. Jelentds
szamuk a felegyhdzi népnyel vbhben Jal mutat ja e
nyelvjdrdssziget helyzetd teleplilés lakdinak jdsz, illetve
palde szidrmazdsdt, a félegyhdzi népnyelv paldecos eredetest.
Taldlkoztam néhdny kllédnleges esettel is vizsgdlatom sordn.
Ilven példdul a Ctercikd o~ kRistajbl ‘nellény’ sz
elSforduldsa. KUldnlegessége az, hogy félegyhdzi gydjiésemen
kivill c=sak Jdszladdny anyagdban szerepel a tercik fénégv. Az
atlasz vallomdsdat sajat helysz{ini gydjtéseim is
megerdgeitettdk, tudniillik s=sem Jdszfényszaru, sem Eger
kdrnyékén nem ismerik a =szét. D&l ~alfdldl regiondlis

asEgy milt szadzad végl monddsban: Sajtalan az o harag, akitidl
senki se f&i! CMORA ISTVAN kdzlése, Nyr. XXV, 18886, 378.0



kutatdsaim pedig azt mutatjdk, hogy c¢supdn azokon a
teleplildseken bukkan 8l, amelyek a félegyhdzl nédpnyelv
kisugdrzdsl korédben vannak, 1illetve melyeken félegyhazi
szdrmazdsd dtteleplildk nagyobb szdmban €lnek (Pet&fiszdlliEs,
GAtér, P4l monostora, {Csanytelek> ég Jdszladinyd. A
forrdsokbdél tudjuk, hogy Jdszladdnybdl viszonylag sokan
kdltdztek alapitdkeént Félegyhdza pusztdra az 1730-40-es
években. Tehdt olyan megdsrzéitt régiségrdl van szd, amely
Ltortdneti leirdsck hidnydban perddntd lehetne a bekdlidzdk
szll Shel yének lokalizdldsdban. (Természetesen arra gondolok,
hogy egy ilyen nyomon elinduld kutatds felszinre hoznd a
tovdbbl egyezdseket. Igy dgrtem a perddntd kifejezdst.d Ez is

jo példa arra, hogy mennvire fontos é&s ~——- megfeleld
kdrtiltekintds esetén —— biztonzdgos forrdsa lehet a nyelv, a
nyelvjdrdskutatis a teleplil dstdrténetnek, = gy a

t8r ténel ennek .

A Jdszsdg mellett a Tisza felsd folydsa tdjeékdral is
Jjbttek telepesek a XVIII. szdzadban Felegyhdzara. A
lakossdg egy részének e teriletrsdl vald beszdrmazdsdra mutat
példdul a lajhog 'az ess8 csendesen esik, szitdl® igének,

illetve a birtok tLSbbessfgére nem utald ezek a mijenk ’'ezek
a mieink’ tipusd szerkezetnek a nyelvidldrajzi eldfordulidsa.
Az emlitett peé&ldidk ugyanis nagyjdbdal Gelej——-Tiezatar jdn
kdrnydken jelennek meg.

A Jdzszfényszarutdl é&szakabbra esd vidékekre mutat, az
onnan vald betelepliléshez szolgdltat tovdbbl bizonyitékot a
gvithdk ' jovok® dgealak mint alaki tdjszs, mely ebben a
formdban csak Patak~-Luddnyhalidiszi—-—Nagyl dc térségében
haszndlatos. Termeszetesen arra vigydzni kell a
kvetkeztetésekben, hogy az emlitett adatok bizonyitd ereje
nem egyforma, s hogy a tanulsdgok levondsihoz megfeleld

mennylségd adatra van szilikség.

B. Az A, csoporiban fdlsoroclt szavak igen becses nyelvi

bizonyitékok,; azonban egy nyelvijidrdssziget vizsgdlatdnak



csupdn egylk oldala a kibocsdtd nyelvidrds (nyelvjdrdsok)
vizsgdlata. Az dj nyelvi kdrnyezet befolydsidt is szdmba kell
venni, elemezni kell. Félegyhdza népnyelvében 1is fontos a
kdrnyez& déli nyelvjdrdsok hatdsa Colykor a Dundntdl vagy a
Tiszantdl egy—edy tdjszava is behatol a kornyek
tajszdldsdbad. Az el&zs pontban emlitett paldcos
tdjszdvdltozatok mellett a deli tijszavakat is megtalidl juk

Felegyhdzdn a kSvetkezd esetekben Ca felsoroldsban az elsd

elem a delil vidlitozatd: buzocgdny —— (pdkad, hdnfa —-- kisefa,
durrant —-- pattant, lem&nnye —-— lebeny524. Ffalat —— harapds,
fdnk —— Cpampuskad, Cecsdrged —- herdice, pufdk —-— bufll,
dérdg —-- zéng, eblhal —-—- Ckutyahald, hun ——- huny stb. E
peldik némelyikdhen esetleg wvitathatd, hogy nem pusziin

kdznyelvi hatdsra keletkeztek-e a szdpiarock. Ezt nem lehet
mindenltt egyértelmdfen elddnteni, de az bizonyos, hogy
nagyobbrészt a kdrnyezd& nyelvjdrdsok tényleges hatdsdval
kell szdmolnunk.

Az egyedural koddva lett deli td jszdk Cmel yeknel
vidltozatként sincs midr jelen paldcos—jdszos tLajszd)d a

k&vetkezdk: tisdrboronea, horogfa, kecskeldb Ca haztetds

dcsolatdband, bdtok *bhadog’, ustorfa Ckuted, szdrma,
savanve, kesere, mEn "megy’;, sauwjos 'szuvas’®.

Nehdny esetben csak a Duna mellékédn s a Dundntdlon
honos szd C(vagy tiszdntdll tdjszd) is bekerillt a félegyhdzi
nép nyelvebe, P2lddul: <{torsdckds> ~ lLibabdirde,

2. 3.3. A szdkincs kapesdn ki kell mé€g térnem a vizsgdlat
kzben f8lmeridlt clyan kérdeésekre is, melyek desszefliggnek a
MNvyA. sajdtossdgaival, s a nyelvfdldrajzi vizsgdlatok

médszertani —elvi problémaihoz is elvezetnek.

84A lebenv® czsak a paldcos tipusd Dorozsma, Bajsa, Péterrdve

nyelvjdriasdban taldlhats me¢g meg ¢ a kérdéshez ldsd: SZABO,
1880. 176, 283D.



A. Eldszdr 1s flgyelmet éErdemelnek azok az adatok,
mel yeknek szdrtabb el hel yezkedése megneheziti
kdvetkeztetdgsek levondsdAt. Ha péelddul a bidds melldkndvnek a
tEbbek kdzt Félegyhdzdn is meglevd bides ~ bidds, az Srddg
féngvnek erdeg ~ drddg, vagy a & 1gének 16V  alakjdt
tekint jitk, azt 14t juk, hogy a v-s t&veégzdsdés, 1lletve az
illabidlis alakok nemecsak paldcos nyelvidrdsd videékeken (és
nyelvjdrdsszigetekend bukkannak £81. A tel jes
illabializdldst, valamint a teritleti megoszldst s a palde
nyelvjdrdsok sajdtossdgalt egylitt figyelembe véve viszont
nyugodtan Allithatjuk, hogy a bides, illetve az erdeg
ejtésmdd nemcsak hogy paldeos sajdtsdg, hanem meglSrzdit
régisgg is. A 1é&V igealakrdl ugyanez dllapithatd meg, annyi
megszoritdssal, hogy ennek a formdnak belsd fejlemenyvként,
Ujabb Jjelenségkeént vald létrejdtte valdszindbb a hasonld
tovek rendszerében.

Az esetleges, ritkdbb szdeldsSforduldssal egylitt jard
tel jesen szdrt elhelyezkedésre a csérépes ‘fazekas® vagy a
lordpa ~ loc€kla *marharépa’ lexémdk szdfdSldrajzi megjelendse
lehet j& példa.

A kevert, egyenletesen szdért eloszlis kivild pelddjiat
tapasztalhat juk a gyepld gyepldw~ hajtdszdr fSnevek esetdben.

B. A nagyobb terlleten elterjedt tdjszavak sokszor olyan
'&ldrajzi elhelyezkedést mutatnak, hogy abbdl -- mérlegelés
utdn -—-- eélszerd a beteleptildk nyelvijdrdsi hozadékdnak
kdrnyéki behatdsra Lértént megerdsddesdre kdveltkeztetnlnk. A

perzsel *diszndt porzssl '’ ige példdul a felegyhdzi
nyelvijdrisban valdszinfleg a Tisza felasd folydsa tajgkdral
szdarmazik, azonban tapasztalhatd a szdnak a Tiszdntdlrdl a
mal deéli nyelvijdrdsi terlletre vald 2llandd dtsugdrzdsa is.
Ebben a sok paldcos-jdszos eredetd, a Tisza mentén végig
megtaldlhatd nyelvjdrdsszigetnek 1igen nagy szerepe van,
mivel e szigetek szinte tel jesen djjdalakitottdk a
nyelvijdridasi nyelvifdldrajzi viszonyokat  Cvd. Tizszakéecske,



Tészeyg, Al par, Ceépa, Szegvir, Kiskundorozsma sziget
Jellegehez: SZABO, 1990. 298).

Hasonls, de JelentSsebb dtfedéest, megerdsitést
tapasztalunk a del i nyel vjaArdsok rész&rsl a billeg
'marhabgl yeg® féndv esetéeében. A misling 'csalamddékukorica’
2248 viszont a déli nyelvjardsi kdrnyezet hatdsdra honosodott

meq Félegyhdzdn (ZELLIGER, 18983, 1031D.

C. TSbb esetben, {gy példiul a bdgddik 'ndstény disznd
parzik’® ige vizsgdlatakor meglepd kép tdrul elénk. A jdszos,
illetve kbzeppal Sc Jellegd deli szigetek nyel vében
megtaldlhats a szd az atlasz 354. lapjdn, a kibocsdtd
nyelvidriai teriileteken azoenban nemn. Ez azdért
elgondolkaodtatd, mert nehdéz elképzelnl, hogy a tdbb, sokszor
egymistal tdvol esd hasonld betel epli]l =0 kutatdpont
megegyezd tdjszavat a véletlen hozta létre. A bdgodik ige
Kigskunfélegyhdza tagabb kdrnydkéen kivill az atlasz tandsdga
szerint honos Alpdron, Ocsdddén (vdltozatkéntd, Szegvdron,
Kiskundorozsman, Kiskunhalason CvidltozatkeéntD -= és
Kundgotdn Cvdltozatkent); valamint ket Jugoszlaviai
kutatdponton: Alsctittebén &g Torontidl vdsdrhel yen
Cvdltozatkentd. Az utdbbi két teleplilés kdzUl az elsd tel jes
egészében, mig a midsodik részben maga is a Tiszdntudl delidi
harmadgdrd¢l népesiilt be (SZABO, 18990. 298D, igy a szd itteni
el&Sforduldsa nagyjdbol megindokolhatd. A t8bbl  telepllés
Jdszos-paldcos eredetet SZABO JOZSEF meggy&zden bizonyltotta
(OSsszefoglalva ldsd: 1i.m. 298). Ha az Uj Magyar Tdjszotdrt
fellt juk a bugddik cimszdndl, Csongrdd, Szentes, Makd nevét
is megtaldl juk a leld&helyek kdzdtt. E teleplilések népessdége
részben szintén jdsz, palde eredetd (1 MOLECZ, 1831,
SOVENYHAZY, 1896. 15-16;, illetve sajdt vizegdlataimd. S ha
ezek utdn pusztidn azzal a —- részint valdban figyelenbe
veendsS -—-—  ténnyel prdbaAl ndank medgadni az egyezésre a
magyardzatot, hogy e telepll ések tertlletileg egységet
alkotnak, tévedngnk. Tévednénk, mert az UMTSz. utolsd adata

...'?8....



a bugddik 1gdre Verpeldétirdl vald, a BENKO LORAND dltal a
nyelvatlaszgydjtés kapesdn fel jegyzett orvanyagbdsl. E tény
azt a feltevest erdsiti meg, hogy a deélibbh telepill dgsek
nyelvében a —-- terlUleti integrdldddst is mutatd —— bugodik
tdjszd északabbrdl sziaArmazd Ordkség. A & tanulsdg ittt az,
hogy a minden tekintetben gondos nyelvatlaszt sem szabad

kritika nelkil l"x.exszr*x.t—ilm_mk.2‘5

Kevésbe R=}1 szemléliethetd és bizonyithatd, de
kétsegtel entil hasonldé jellegd példa meég a lLinkajitdk
*sitstek’, illetve a rakodds 'gabonahordds’ tajszavak
elter jedisége is. Ez utdbbi példdkban a tertileti
integrdl dddst szeretnédm kiemelni el sdsorban. Ujabb

gydjteseim ezt joél aldtdmaszt jdk.

D. Veglill néhdny olyan példdt emlitek, mely a nyelvjdrisi
kitldnfejlddést, az eselleges jelensdégek <Zletkdpességet is
bizonylithat ja. CAz esetlegessdég 1tt nyelvidldrajzi oldalrdl,
s nem az adott nyelvjdrdsi rendszer szempontjdbdl éErtendd.D
Csak Félegyvhdzdn taldltam ez iddig adatot a kdvetkezdkre:
bomlik *buig’, gOrdes *fazekas®, ddgdrt &k *astithetd
takarmdnytdk®, hergeldddzik ‘*kakas parzik’. Ez utdbbl ige
alapszava, a herge€l egyértelmien jdsz-paldc Srokseg, a keépzd
viszont ezen a szdn egyedllilldnak, esetlegesnek ldtszik.
CJ&1 illeszkedik viszont a hdgodik, foj uztodik, dugddik stb.
képzeésd igek kdrébe.d Az ekevass fénév szd végl hosszd s
hanggal szintdn nem lelhetd 8l midsutt a tdjszdtdrak és az
atlasz vallomizsa szerint.

Itt emlitek meg két olyan szdt, mely szintén egyedinek

mutatkozik, azonban valdszindleg midsutt is eldSfordul, csupdn

asMeg kell jegyeznem, hogy mind a kutatdpont-hdldzat =sdritése
Cregiondlis atlaszok formdjdband, mind pedig a negativ
adatok fdltUntetédse igen idészerd feladat lenne a magyar
dialektoldgidban, s igen nagy elérelédpest jelentens az erre
Splld nyelvidldrajzi kutatdsokban (v, példiul: DEME, 1974,
31; NAGYNE, 1880. 7E0. Sajat gydjtéeseimben az adatok
ismeretlen voltdnak Jjeldlésdre is nagy sdilyt helyezek.
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az atlaszgydjtés idején nem volt haszndlatos, 1lletve nem
kerllt felszinre ritka, esetleges volta miatt. Példdinkra -
—~[ ekegerendal, illetve [s1lo] *csal amddékukorica’ -
magyardzatot a koznyelvi hatds és a taji Jelensegge
"elSleépd'” neologizmus ad.

2. 3. 5. A szdkinecs nyelvifdldrajzi vizsgdlatdnak eredményeit
dsszegezve a kdvetkezd tanulsdgokhoz juthatunk.

-~ Ha a wvalddl tdjszavakat az egész Jjdsz-palde tertlet
¢a Felegyhdza Ssszevetdésdben ndgzzlk, megdllapithat juk, hogy
a szavak kb, 80 szAzaldékdban vannak egyezések. Ez a magas
szamsrteék azt jelzi, hogy a kiskun telepllés erdsen Sriz

Z=z-paldc nyelvi elensket, melyek a betelepiilést &l mnmiig
megtartott reglsdgek.

—— Korilbelill 30 szdzalékban taldlunk olyan esetet,
amikor az eredetibb tdjszd mellett valamilyen valtozatként a
deld, illetve kidrnyeki tdjszd is haszndlatos. Ez azt
mutat ja, hogy szdmottevs mériékben jelennek meg kdrnyezd
hatdsra tdjszavak a félegvhdzi nyelvidrdsban, vagyis az uj
tdjnyelvi kdrnyezet hatdsa rendkivil jelentds. Az eldSbbi két
azdzalékos értéekbdl midr addédik, hogy 60 szdzalék kortl wvan
azoknak az eseteknek a szdma, amikor kizdrdlag az eredeti
tdjszdt haszndl jdk a besze&ldSk. Ket gz el évszdzad utdn
tehdt a hozott szdkincesnek tobb mint fele tel jesen tisztdn
all eldSttUnk. Azocknak az eseteknek az ardnya pedig,
melyekben a déli tdjszd f&lvidltotta az eredetibb szst, 10
azdzalék. Ez azt mutatja, hogy a valddi tadjszdk rétegeének
tel jes cserdélddeése mar kisebb mértekd folyamat.

—= Ezek a szdAzalékos adatok mis nyelvjdrdsszigetek
adataitdl kisse¢ eltdrnek, méghozzd a megirzdtt szdkines
Jjavdra C(SZABO JOZSEF, Kézirat, 428). Ez a rendkivillinek
ldtszd konzervald képesady azzal magyardzhatas, hogy
Felegyhdza gyorsan &s dinamikusan fejlSdstt mdr a XVIII.
szdzadban is, &= kdzponti szerepet vitt egy olyvan térségben,
ahol 25-30 kilomgteres kdrzetben csak pusztdk voltak



Ce keéadbb is tanyavilag?. Félegyhdza mdr 30 &vvel (1D az
ijratelepilés utdn mezdvirosi rangot kapott C(Olvasdkdnyv,
88.0.

Nyelveének fejlddesétl is e tények hatdroztdk mey, azaz
sokkal inkdbh Feélegyhdza uralta ké&rnyezetst, &s hatott
nyelvileg is szdkebb kdrzetében, s kevésheé alkalmazkodott
hatidsckhoz. A lakosok szdma gyorsan ndtt (80 &v alatt --
1800-ra —- a beteleplild 289 fardl 10.000-re emelkedett a
lakosok szdmad, s a létrejdtt dj telepllés eléeggd stabill és
onallsd  wvolt ahhoz, hogy nyelvében is mgdrizze sajdt
arculatdt, az "dnépitkezés'", a hagyominyok belsd fejlsdésben
vals integrdldddsa révén COlvasdkdnyv, 28.D.

-— Lattuk, hogy a szdékincs vizsgsdlata kapecsdn sok dj kérdés
vetddstt fél, melyek a nyelvidldrajzi OSsszefilggéseken &s
nyelvjirdstorténeti tanulsdgokon kivil azt is megmutattdk,
hogy a nyltva mnaradt kérdések nmnegvidlaszoldsdra milyen

tovdbbi kutatdscok szikségesek.
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2. 4. A feélegyhdzi nyelvjdrds szdkincsének é&s frazeoldgid-

jdnak valtozasdral

A szdkincesel kapcsolatos vizsgdlataimban nemcsak
deszevetdést végeztem Jidszfényszaru, llletve az atlasz tel jes
anyagdval, hanem a felegyhdzi nyelvjdrds szdkilncsének
torténeti vdltozdsdba is bepillantottamn. Nem véletlentil
fejeztem ki magam igy, hisz olyan részletes vizsgdlatot,
mint amilyet példdul KISS JENO végzett mintaszerden a
mihdlyli nyelvjdrdsban C(KISS, 1990.5, nem készithettem, a
forrdsaim kindlta anvagbdség ellendre sem. Mint dolgozatom
elején jeleztem, elsdSzsorban a nyelvjdrdssziget helyzet
igazoldsdban szerepet jdtszd kérdések elemzésédére, s ezek
vidltozdsdanak bemutatdsdra hel yeztem nagyobb sudlyt,
k&zeéppontba dllitva A magyar nyelvjdrdsok atlaszinak
anvagat. Arra is utaltam, hogy a vizsgdlat -
termgszetszerdleg —-- megkdvetelte az archalzmusok eld&térbe

hel yezeéss£t ; ugyanakkor egy eff£le munka nem lenne kelld&en

részletes, s nem Al1lna ki a kritika prébajat, ha
fHlrShatndnk a szerzdnek, hogy munk 4 jdban " A
neologizmusok. .. mostohagyerekként kezeltettek” CKISS, 1990.

133. Nem hagyvhatom emlitetlentll tovdbbd, hogy régi forrdsaim
egyike sem hivatdsos nyelvész tollibsl vald, igy sokszor még
a jelentések is hidnyoznak a kifejezések melldsl, a szocidlis
érvényességrdl nem is beszélve., Misrdszt figyelembe kellelt
vennemn, hogy oOsszeveld vizasgdlatom mellé egy effajta, a
teématal kisseé elkiildnild vdltozdsvizsgdlat csak akkor
keriilhet be, ha ez az értekezes tartalmi-ter jedelmi ardnyait
nem boritja &l (vd., a monografikus igényrdl a bevezetésben
tett megjegyzésekkeld.

Az elmondottak dtgondoldsa arra késztetett, hogy
elemzésemet az itt bemutatott formdaban, fdbb vonalaiban
tdr jam az olvasd elé. A szakirodalomban is t8bb helyen
taldlunk utaldst arra, hogy mennyire szlltkséges &€s fontos a

szdkines vdltozdsdnak vizsgdlata a nyelvijdrdsokban is Cpl.



KIES, MNy. LXVIII. 479, 482,

KISS, 1890. 9; SZABO, 1986.

266-269) .
Sajat munkdmhoz 2a bevezetdésben bemutatott forrdsok
példaanyagdt megrostdlva 1855 -— elsd8zsorban valddi -—

tdjszdt, 37 kdzmonddst €= 93 =zdldst, dllandd szdkapesolatot
vdlasztottam ki. A vilogatds szempontjai kozdtt fontoldra
vettem egyebek mellett, hogy kelldS mértékben ismer jlik-e a
régebbli jelentést, wvagy hogy mennyire "eredeti"” a tdjszd
Cféként a kdznyelvvel egyezd vagy & nagyobb terlleten
elter jedt elemek maradtak ki a vizsgdlatbdld. Figyelembe
vettem passziv megfigyeldseimet is, vagyis a vélhetdSen mdr
régebben is kuridzumként lejegyzett kifejezdseket szintén
kihagytam adataim k&ziil . A jelentésbeli, alakbeli
valtozatokat, viadltozdsokal mutatd peldiakbdsdl viszont nagyobb
mértekben valogattam.

Az 1ly mddon leszdkitett anyagot f&kéent nemzedski
szempontok alapjdn megvdlasztott adatkdzlSimtsSl kérdeztem
ki, aktiv indirekt &3 direkt kérdezé¢ssel, hozzdadva passziv

megfigyeléseimet.. 75 &vesneél iddsebb, 45-60 £v kozdtti &€s 20

&v kordli helybeli szdArmazdsiakt sl gydjtottem,
korosztdlyonkdnt 4dilagban négy adatkdzlsEt kérdezve, uUgy,
hogy kutatdsomat alaki, szinonimikai és Jelentéstani
szempontokra is kiter jesztettem Calaki vdltozatok,

szinonimdk, Jelentésvdltitozatok é&s -—vdltozdsock)d. Gydjitésem
tidjékozddd céld volt, s tisztdban wvagyok azzal, hogy a kor
szerinti beosztds tovdbbi finomfitdsdval, illetve nagyobb
szdmd adatkozls bevondsdval, a szocliolingvisztikai
szempontok k&vetkezetesebb drvényesitésdével dArnyaltabb képet
kapnank ezekr&l a kérdégekr&l.

A feldolgozas médszer ének keérdéséengl meg kell
eml { tenem, hogy €&n elsésorban KISS JENCnek a mihdlyi
nyelvjdrds tdjszdanyagaban végzett eddigi vizsgdlatait
vettem mintdul C1: KISS, 1882, 1383; MNy. LXVIII 479-82; KISS,
1890.0, terminusait azonban némileg mdédositottam, szigordan

abbdl a célbdl, hogy vizsgdlatom eredményeit hivebben



tikrdzhessem, s hogy - esetenként a sematizmus vddjdat is
kockdztatva - dbtekinthetd kdpet nydjthassak az elemzdsrsl.
Az eltérdsek kdzll egyetlen kategdria, az Udn. rRihall
minSsités kivdn ittt ndmi magyardzatot Ca Ldbbi csoportrdal
kg=&Sbh szdlok)d. En =] besorol 4st azokra a szavakra,
kifejezésekre alkalmaztam, melyek az iddSs korosztdlynak még
az emleékezetsében sem &rzddiek meg. Az €16 kategdridt tehdt
az el&dhivhatdsdg, folidézhetdSseg eseteire is
kiter jesztettem. KISS JENO & tekintetben dgy jdr el, hogy a
spontdn, természetes beszdden kiviilrekeds elemeket miAr a
kihalt csoportba sorol ja CKISS, 1880. 12D.

A kdvetkezdSkben a legfontosabb szempontokat emelem ki
gydjteésembsl, = tibldzatban Osszegzem a szdkincs vdltozdsdt.
R&viden kitérek bizonyos részletkérdédsekre €z a frazeoldgiai

egységek viltozdsdra is.






E Jjelzések lehetdve teszik, hogy a nemzeddkek kdzti
"gzdvandorldsi” irdnyokat, szddtaddsi, —dtveteli
folyamatokat is ldthassuk (szavanként ezt igen nehéz lenne
dbrdzolnid.

Megdllapithat juk a kdvetkezdket:

Az iddsebb genericids nyel véb&l kihalt szavak
termeészetesen a fiatalok nyelvében sem &€lnek. A fiatalabb
generdcid nyelvében ninden, az id&sebbek ZHltal hasznilt
szdalak a "kihalt” szdcsoporthoz kdzelebb esd helyen foglal
hel yet, azaz a nemzedékviltidssal legfdl jebb megdrzik
haszndlati pozicidjukat a trtidjszdk, de eldre nem lépnek a
haszndlati gyakorisdgban vagy a szoclidlis érvényességben. Ha
ritkdan méqgis ilyesmit tapasztalunk, annak sajdtos
magyardzata van. Pl. a kajiba ¢ ~ kalibad ‘*kis hdzikd,
Jjatekként gpitett hiz stbh.°’ =26 a fiatalok
nyel vhaszndlatdban a legelevenebb (SzAD, az idfSsek nyel vében
kevésbe. Ennek oka valdszindleg az, hogy a "hidzikd?
Jelentésd szinonimidk Ckulipintye, gunvhd, gugyéllo, vityilldg
és vdltozataikd k&zUl a kajiba egyre inkdbb a gyermekek
imitdlt jatekhdzikdinak jeldlésére foglalddott le, igy féleg
a gvermekek nyelvében gyakori a 326.25

Ha a kihalt szavak 20 : 32 : 76-os ardnydt vizsgdl juk,
Jjal ldtszik, hogy az id&Ssek &s a kozépkordak kozti
nyelvitaddsi folyamatban t8bb régi elem Srzé&dstt meg, mint a
kdvetkezd nemzedékvdltiskor. Mig wugyanis a kdzépkordak
esetében —— a sziileik korosztdl vdhoz viszonyitva -
nagyjdbdl S0 szdzalékkal n&Stt a kihalt szavak szdma, addig a
fiatal generscid kollektiv tudata mar t&bb mint 100
szdzalgkkal tSbbet '"felejtett” szllleli nemzeddkéhez képest.

EGILL meridl &l az a kérdés, hogy az ember édlete sordn az

dltala lsmert szdkincs egyes rdtegel az ddletkornak &z az
é¢lethel yzet edgyeb tenyez&inek fliggveényshen k11 Snbdzd
haszndlatbell aktiwvitdst, gyakorisdgot mutatnak. KUlSndsen
él esen Jelentkezik ez a gyermeknyelvi, i1fjusagl és
didknyelvi kifejezdgek k&rebhen.



Ugyszintén Jjol rdmutat a felgyorsuld vdltozdscokra az
is, hogy a kdzépkorudak nyelvéehen legfdl jebb a "nem szocidlis
grvényd passziv" csoportig jutott el a szlldk nyelvében meg
"ezocldlis  érvényd aktivV-ként meglevd szd, a fiatalok
vigzont néha olyan szavakat sem ismernek, melyek szlleik
korosztAlysiban még “szocidlis érvényd aktiv'-ként &lnek. Ez
a két nemzedeék kdzt bizonyos €letmddbelil szakaddst is jelent
Cv&: VARGANE, 1882. 58-59; KENERNE, 1984. 46, 50; KISS,
1990. 81). E tendencia fejez&Sdik ki jol lathatdan abban is,
hogy a fliatalok nyelvének —-- az eldzd8 két koroszirdly
nyel vének segitségével vald -—-- leirdsfdhoz elédgge sok és
dsszetett jelet kellett felhaszndlnunk. A tablazatbhdl
kideriil, hogy a nyelvitaddsi folyamtok bonyolultak. D&Sntd
lehet peélddul az, hogy a gyermek nevelédsdben a nagymama
Cnagyapa) mennyire vesz részt az adott csaladban, illetve
hogy a s$ziil&k hogyan viszonyulnak a tijnyelvhez, mi a
foglalkozisuk, mennyire mdveltek. A Thagyominy&rzésben a
tanyai teriileteknek sokkal nagyobb szerep jut, mint a
vdrosnak, vagylis szociolingvisztikalil szempontbdl , a
nyelvjdrds vidltozdsdnak oldaldrdl nézve mdr lényegesen
elteérhet a vdros &s kdrnydke C(BOKOR, 1980. 35-413. Féldaul a
csuniszlyg  ‘préseld, tords  eszkdz', a sudit *meglapul va
figyel, hallgat’, a beotromdskodik ’ldbatlankodik, bukdidcsol’
vagy a s/mégrkacimbdl ‘megver, megszaggat' szavak a vdrosi
fiatalok kdrében jorészt ismeretlenek mdr, a tanyaiak kozil
azonban tdbben ma is ismerik, s8t hasznil jak Sketb.

Egészdben nézve liathatd, hogy koriilbelill 80 &£v alatt a
vizsgdlt t4jszdkeészlet kevesebb mint harmaddra csdkkent,
vagyls a 155 tdjszdnak mir csak kb, 28 szdzaldka £1 aktiv
haszndl atban. Ehhez az értékhez dgy jutottamnm, hogy a
fiatalok nyelvében €18 szocidlis £€s nem szocidlis érvényd
aktiv kifejezdsek szamidt Ssszeadtam, s dgy viszonyitottam a
kiinduld 155 szdhoz. Ezt a hozzivetsSleges, becsldés értekd
szdmitdsi mddot az indokol ja, hogy DONGO ORBAN annak idején

valdszindleg nemcsak a szocidlils érvenyd aktiv tdjl elemeket



gydjtotte egybe —- mint a régibb korok gydjtsi dltaldban —-—,
hanem bizonydra az é&rdekességeket, ritkasdgokat is (Kiss
JENG is utal erre a lehetd&ségre a frazeol ogiznusaok
vizsgdlata kapcsdn; KISS, 1989. 26, ill. 1. még CSURY, 1812.
4268>. Igy ez az ardny taldn Jjobban tikrdzi a vidltozdsok

méretet, kisebbh a torzulds- torzitds veszélye.

A szavak jelenteésdnek vdltozdsdrdl

E kérdésben leggyakrabban azt figyelhetjUk meg, hogy a
régibb gazddlkodds egyes szavali —-—- az dletmdd dtalakuldsa
miatt - elveszitik konkrét vonatkozdasukat, s a
szdjelentesek absztraktabb irdnyba mozdulnak el, illetve az
elhomdl yosulds, feledfs lesz a kifejezdések sorsa. Tipikusan
a Jjelenteés dltalinosuldsdt, illetve elmozduldsdt, a konkrét

Jelentés elhaldsdt mutat jdk a kdvetkezd palddk:

1 dfisek kdzépkordak fiatalok
(szoc. &rv.D
1. ’kdnénymagos |l. e jelentés 1. ©
bodag kelt tészta’® | nem szoec. &rv.
2. ’'rosszul =i-|2. & jelentéds 2. csak ebben a
kertlt tészta' | szoc. érvényd Jelentésben
1. 'birkadsl’® 1. nem szoc.grv. |[1. @
hodd § 2. 'nagy helyi-—-|2.szoc. Zrvényd|Z2. csak ebben a
seg’ Jelentédshen
Cszoc. &rv.D
'ndsteény disz—|ez a jelentéds 'hinmet, ndstényt
nat ivarta-— SZOC. Er V. passe. lvartalanit®
miskdrol lanfit® illetve:
'kiherel® (nem
SZOC. Erv. passz. J
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Szintén az é&letmdd vdltozdsdt tikrdzi, hogy a gbndje
*érett juhtdrs’® szd ismeretlen a fiatalok k&zt, illetve hogy
a lapocka szdt csak a testrégsz Jjelentésben i1smerik, s a
*kovdszfa, lapockafa’® édrtelmét nem. A herdece 'csdrdgefdnk’
pedig haszndlatos ugyan a legif jabb nemzedék kdrében is, de
mdr nem szocidlis Ervényd, = Jjelentésdre JjellemzS, hogy
egyik adatkozldm bizonytalankodott a jelentés megaddsakor,
illetve Bsszekeverte a herdcet a derelye megnevezdésdvel (vS:
KISs, 1988. 26-27).

Remek példa lehet még a szakajtd szd jelentdésének
médosuldsa: a mal flatalok - ha ismerik - ’"filetlen kosdr,
tdroldeszkdz® jelentésben azonositjdk, mert noha ugyanarrdl
a gyékénybsSl font targyrdél beszélnek, mint az iddsek,
szdmunkra ennek a dolognak nincs meg a ’kenyédrszakitdashoz
hasznilt eszkdz® jelentdse, mivel e szerepét nem ismerik.
Csupdn azt tudjdk, hogy a  burgonya, kukaorica, tojdas
tdroldsdra haszndlja a csaldd. C(KISS JENOné€l a tdjszavak
vdltozdsdnak elsd tipusa -- KISS, 1880. 8B4, 3/71. pontd.
Foltetlenll igazat kell adnunk tehdt Kiss Jendnek, amikor a
tdjszavak vidltozdsdval kapecsolatban dgy vélekedik, hogy "A
hagyomdnyos paraszti gazddlkodds szdkincse gyorsabban szorul
vigssza, mint a nyelvjdrdsi szdkincs dltaldban', de arra is
oda kell figyelnlink, hogy mindez “"nem vonatkoztathatd
maradéktalanul a nyelvjdrdsi szdkincs egészére. .. KISS,
1880. 81>. Azt is 1lattuk, hogy "A tdrgy, a fogalom, az
eszk8z, tehdt denotdtum visszaszoruldsdt, eltdndsét nem
koveti azonnal a Jjeldlds visszaszoruldsa' (liasd ugyanotid.

Vannak olyan pelddk is szép szammal, amel yeknek
Jjelentésvdltozdsdt nem lehet kielégitdSen megmagyardzni,
jéllehet a Jjelentdsek Osszefliggése vildgos. A kajfértos
*elmehibids® jelentésd melléknevet a fiatalok mdr nem is
ismerik, a kdzépkordak pedig bizonytal anul *ittas,
kotdzksds, Ugyetlen, szeles'® jelentéskdrrel adjdik meg, de
kritkben sem szocidlis grvényd a szd, s a passziv

szdkinesben foglal helyet. A gubdrdl ige 'taldlgat, kigondol
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valamit’ Jelentése fokozatosan eltdnik a nemzeddék i
AL8r&kitéds folyamdn, s a fiataleok nyelvében mEr szinte
kizardlag ecsak a *matat, kutat, keresgél’® jelent£s marad meg
aktiv szocidlis ér veényd haszndlatban. A Jelentés
el homidl yosul dsdra mutat, ha edqy szd nagyon sok
Jelentésdrnyalatban lép elénk. E szavak 4dltaldban miAr
eredetileg 1is periférikus haszndlatdak, ritkdk, s 1gy
kdnnyebben veszitik el szocidlis é&rvénylket &s hatdrozott
Jelentesiiket . A szﬂrenkéﬁika7 ige példiaul ma —— tdbbek kdzdtt

—-— a kdvetkezd - jelentéseket mutat ja: - *unatkozik,
tetlenkedik® Crosszalldd; - ‘gondolkozik® - *pihen’
Ckellemesen, pozitiv értelembend; -- ’"napozik’®; —- *huzza az

idst, készlll&dik, cihel&dik, nem akar delgozni'® Crosszalléd;
—— 'cél nélkldl tesz-vesz'. CK&zponti jelentésmagja: az
érdemi cselekvés hidnya.D

A jelentésvidltozasok és —viltozatok mdsik jé példaja a
pErdl ~ sperdl ige, melynek eredetibb jelentése, a ’tiizel,
titzet rak’® mdar az iddSsebbeknél sem taldlhatd meg Ca tdjszd
alak jdhoz #s jelentdéséhez ldsd: DONGO, 43; valamint a pérel~
sperel ~ pdrdl ~ pdrdtlkddik stb. tijszavak &s elter jedtségiikd.

A jelentédsek nemzedékenkeént a kdvetkezdképpen oszlanak meg:

I. Idések

1. Ne p&rdjyy md! *Nee vildgits!®

Z. Ne perd)j md! 'Ne legyel font olyan sokdig, fekid]j
let’®

3. Mindig sperdl. ‘mindig keészitget wvalamit maganak,
féozSeskezik”?

4. Csak spErdl. *kotyvaszt, nem  tud fézni, csak
pérdldgetd’

7
a'A szlrenkézik i1gének mint Jelentésbeli tadjszdnak az

eléforduldsa  tertlletl szempontbdl meglehetdsen korldtozott.
Elsdsorban Felegyhdzan &s kdrnydékén honos, mis vidékeken
vald hasznidlatdrdsl Csajdat gydjtesi tapasztalataimat 1is
figyelembe véved nincs tudomdsom. Etimoldgididval masutt
kiil¥n is foglalkozom.



II. K&zépkordak

1. L&sd: I.1.
2. Liasd: I.2.
3. perdit *ecste LUz mellett beszdlget®

I1TI. Fiatalok

Nem ismerik a szdét.

A Jelentések metonimikus Ssszefllggdseit a kdvetkezd sdma
szemlel tetl:

tizel Ctuzet rak, gydjtd

]

4
Féz ldmpdt gydjt, mecsel, vildgit
4 +
tesg—vesz ebren van, beszdlget, €)szakdzik

o [ 4

este tesz-vesz, motyog

Ez az 4dbra nem fejez ki1 semmilyen konkrét L&ridneti
idébeliséget, puszitdn a nyelvi rendszerben meglevd, s a
vdltozds alapjdt add dsszefiiggéseket jeleniti meg magyardzd
elvkent. Az egyes Jjelentések metonimikus Osszefliggdse

vildgos, kdzponti motivumuk az eredetibb 'tiizel’® jelentés

(v, pdlddul a forrd szd Jjelentésvidltozdsdval -—-- KAROLY,
222-230 .
Altaldnos tanulsdgkeént fontos hangsdlyozni, hogy a

jelentések elemzdse &s Osszevetdse nagyon jdél rdvildgit a
Jelenteésvdltozatok és ~—vialtozdasok egymist sl el nem
ezakithatd, dialektikus Ssszefliggdseire.

A koveltkezsi példa mdr az alakvdltozatok kérdéséhez
vezet el benniinket. A p&tyke mellékndvnek eredetibb ’csinos’
Jelentése mdr az ld&sek nyelvében sem lelhetd &l (viszont
van md nd a mai napig kipEt tyen 'kidsltozik? ige a
nyelvjdrdsband. A hangzdsbell &g jelentésbeli rokonsdg
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alapjdn ma 'hetyke, biiszke? értel emben van meg a
nyel vidzdsseg tudatdban, a passziv szdkincsben.

Az alaki, hangzdsbeli rokonsdg sckszor keveredéshez
vezet. Azonban a formai hasonldsdg Snmagdban nem elegendd
indfteék a kontamindeidra. Altaldban ugyanis a jelentdsek
rokonsdga és a szd visszaszoruld helyzete is szilkksdges
ahhoz, hogy ilyen keveredés létrejsjjon. Igy lett példdul a
szurgyitk ’'kis szdk hely a kemence tLdvében’® é&s a kulipintvg,
kRurpintyg ’*hdzikd, viskd' szavakbdl szurpintvyd Caz utdbbi
Jelentésbend eqyik-masik adatkdzldm nyelvében, vagy a
s2usanatlol ‘piszmog’ €z a csuszatol ‘esiszol, surol’
Crosszalldd szavak vegylldéseéhsl a csuszmatel Caz utdbbi
Jjelentdghen) stb.

Az idegen hangzdsd és elhomdlyosuldban levsS szavakat a
nyelvkdzdsseég tagjaili igen gyakran mds szavakkal keverik
tessze, és sokszor Vvieces monddkdk utalnak a szd furcsa
hangzdsdara és bizonybtalan jelentésdre. A jelentésnek szinte
mir alig van szerepe e szavak esetében. Igy példdul a
fiatalok kodrében alig ismert csuszpajz ’fSzelck, szdsz’
féneév a Slussz—passz! *Kesz!, Vegeztem! Jelentésd
felkidltdssal keveredett dssze. Ez néhidny esetben 1tjabb
alakd mondds létrejottiében nyilvdnul meg (Csuszta-pasztal
*Slussz-passz!’), néhinyszor viszont abban jelentkezik, hogy
maga a csuszpajz sz2d kdzvetlenill csak a ‘*slussz-passz’
Jjelentésben ismeretes a fiatalok korében. Az idSsek é&s
kozepkordak kzdssegl tudatiban pedig megvan még egy
monddka, melyet részben az emlitett szd ihletett:

Csuszpajz,
paradicsom—
s2dse,

pofon vdglak,
kisangyalom,
ha mEg Eggyet
sz2oezf

Lathatd, hogy amlikor ez a monddka keletkezett, a szd

eredeti jelentédse meg £1t.

_ga_



Egy mdsik példa a német eredetd -- a Jdszsdgban is
ismert -—-- tercik ~ trencik, wuntercik ‘mellény, puldver®
fénév., A szd furcsa hangzdsa =zinte kikényszerithette a
nyelvkdzogsségbsSl a jidtéekos monddst: Tececilk vagy nem teccik,
ha nem teccilk —-- untercik! (*Tetszik vagy nem, ez van'D.
Egves Jdsz teleplil éaeken végzett friss gydjtésel mh&l
kideriilt, hogy az wuntercik szd mir ottt i= csak archaikus
adatként keriil felszinre az idSsek kdreben, s csupdn ebben a
monddsban fordul eld. Azonban a jelentés elhomdlyosuldsdval
egyre torzabb, furcsdbb vdltozatok keletkeztek a k&zépkorud
nemzedék nyelvében Ca fiatalok a szdét mdr nem ismerikd;
pelddul Teccik wvagy untercik, ez gy van!, illetve: Teccik
vagy unteccik, ez igy van! A misodik esetben a torzulds mdr

a szd alakjdt is tel jesen megvidltoztatta.

Az alakvdltozatokrol

Vizsgdlatom sordn azt tapasztaltam, hogy a félegyhdzi
nyelvjdrds rendkiviil gazdag alakviltozatokban. E gazdagsdyg
arra is wutal, hogy egy nyelvjirdst beszéld kozdssdégben a
Jjdtékos, szabad szdalkotds szinte 4dllandd "k&vetelnmény',
olyan Jjellegzetesség, amelyben az egyéni szabadsdg, de az
teszetartozds is jobban kifejezd&dik. Olyan ez, mint a
csalddl kiskdzdsseg nyelvhaszndlata, viszont annil azért
tdgabbak a hatdrai. Ugy gondol om, a Jovében a
nyelvjdrdsoknak ezt a sajdtossdgidt is jobban figyelembe
kellene venni, s oOssze kellene hasonlitani az egyes
nyelvjdrdsokat ilyen szempontbdl. A kdvetkezd néhiany példa
J&al szemlelteti az alaki véltozatosségot:aa temferegy

temfereg ’csavarog’, Ccind) ~ cingdr ~ cindber ’vékony

EBA fSlsoroldsban a tdjnyelv eredetibb kifejezései, valamint

az djabb, koznyelvi hatdast mutatd szdalak jai egylitt
szerepelnek, a vdltozatok ndvekvd szdmsorrendjdben.



alkatd’, kujtorog ~ RkRdtyorog ~ kuncsorog ‘elbujdesik’,
slatiyog ~ sattyog ~ Rattyog ~ battyog ’lassan lépked’,
csamangol ~ csomongol ~ csataengol ~ (csetengd) ~ cselleng
*vadndorol, c£l nélkUdl jdrkdl’, ribol ~ tribdl ~ trimbol
trimbdl ~ trombol *szaggat, tdnkretesz valamit’, gydndszdiv
gyimisadl ~ gydmickSl ~ gyilnmickdl ~ gyomaszol ~ gyvomdszol
‘belegydr valamit valamibe®, tréhonya~trehdny ~ trohongva
trohonyva ~ trehongya ~ toprongyae Caz utdbbhi a toprongyos
szdval vald keveredds eredménye) *lusta, rendetlen’,
sadszmbtdl ~ susamakol ~ szdszmekel  ~ SBUSBOR—MUSSOH
szusanatel ~ szusanagel ~ Szusanatvol ~ sEutynatyole~szutvakol
*piszmog’ sib. Bizonyos keveredések révén azutidn olyan sort
i taldlunk, ahol egy szdébsdl el juthatunk annak szinonim
par jdhoz,;, pl: maszatol ~ nacatol ~ matracsol ~ patracsolw
pacsmagol ~ pecsmegdl 'C(fSleg gyermekd hozzdnemértdéssel
végez valamit, Osszekapja a munkidt, elmaszatol wvmit stb. ',
(Mivel ebben az esetben a keveredést LObb daszetevd is
okozhat ja, pl. a mancsol, maszatol, pancsol, csapkod, patrac

*durva takardé*®* stb. szavak asszociativ behatdsa is, ezért

pontosan nem lehet folvdzolnl a vegylilés mddjdt. D

Szinonimik é€s alakvdltozatok

Tudjuk, hogy az intelligencidra vonatkozd szdkines a
nyelvekben dltaldban véve is igen gazdag ¢ 1. peldaul: H.
NEMETH, 6; FITOS, 81). A félegvhdzi nyelvidrdsban az
elmebeli fogyvatédkossidg kifejezdsdre példldul a kovetkezd
szavakat hasznéljﬁk:ag dili ~ dilinkds ~ dilinde ~ dilinvds,
fe€kEgvelml, fkottds, feleszid, fendtds, gogyds ~ glgves

gligyilke ~ gvagyds ~ gyagyds ~ gvogyoss ~ g@yligyd~gyiigyds

agA hagzndlati d&rtdk jeldldésdnek nehdzsdge miatt ettdl
eltekintek. Elsdésorban az alakvdlitozatokat emelem ki: a
felsoroldsban nem tdrekszem tel jességre, s a kihaldban levd
szavakat is melldzdm.
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hebrencs, hobortcs ~ h&BHLYIELL ~  hSbSrdddtt~ hdSbdrtds,
Jojos, tUt tyilinke stb.

A ‘'kisebb éplilet, hdziks? Jelentést -— a f&bb
szinonimikat &s vdltozataikat is figyelembe véve -—-- a
ktvetkez& szavakkal fejezik ki: gugydlly ~ gugyitlly,
kaliba ~ kajiba ~ galiba, kulipgintydw~ kRulipintyomw~
kuripgintyg o~ kRurpintyg o~ szurpintyd, kunyhsd ~ gunvhd,

kusornyd, wviskd, vityillso stb.

A szinonimdk és alakvidltozatok, valamint a keveredések
r&veén létrejdtt kifejezéskészlet teszi lehetdsve, hogy
kildnfeéle dtrendezddések &= funkceidmegoszlisok, belsd nyelvi
mozgdsck utjdn a kdzlés cél jadnak legmegfeleldbben vidltozzék
a nyelv, illetve a nyelvijdrds rendszere. Az
alakteremtésso
tehit a nyelvi vidltozdsoknak k&dvetkezmgnye 1is é&s oka,
feltdtele is, ez maga az £14, vidltozd nyelv, az Udn. szinkrdn

dinamizmus C(vd: KISS JENG, 1989. 25).

3OA vdltozatgazdagsdg okal kozill kiemelendd Félegvhdza

nyelvidrdsdnak vdrosi Jellege. A  kérdés megérdemli a
figyelmet s a tovdbbl vizsgdlatot.



B. A frazecoldgial egységek (kzmonddsok €5 szdldsok)

vizsgdlatdnak szdmszerd eredményve a kdvetkezd: 31

A B C D E
Kihalt |Elavult |Vigszaszoruld |Szoc. drv. | "Valto-
aktiv zatban"
szdlds =4 % 40 % 16 %% 10 % 10 %
&4 7 356 %
k#zmondds 85 % 850 ¥ i8 % 7 % 10 =
55 % 35 X

A vizsgdlt 40 kdzmonddst &s 83 szdldst a nyelvjdrids
Jelenlegi dllapotdban betdl Lottt hel yilk szerint
csoportositottam Cvd: KISS, 1989, 25-26; MNy. LXVIII. 478D.
"Fihalt” mindsfitést azok az dllandd szdkapesolatok kaptak,

mel yvekre mar az idSsebbhek sem eml gkeznek . “"Elavult,
elavuld”-nak azokat az elemeket tekintettem, amelyek a
fiatalok szamdra mar ismeretlenek. A "visszaszoruld"”
mindsités —-- az "aktiv szocidlis érveényd" csoporttal szemben

-— a fiatalok k&rében csak részben Cnem szocidlis érvénnyeld

31A tdjszavak esetében is kdnnydszerrel elvégezhetd ez az
bsszesitds. CKihalt: 20 db —-— kb, 13%; Elavult: 55 db --
kb. 36, Visszaszoruld: 47 db -- kb. 30%; Eld&: 32 db —-- kb.

20%.3 A Vdltozatbon rovat Uresen maradna, mivel az alaki
vagy a Jelentéshell vidltozdast az adott alaki vagy
Jelentdsbeldi tdjszd kihaldsaként vettam szdmba. Ilven
tdjszdkat viszont a szdmszerd vizsgdlatban eleve alig
szerepeltettemn, amint azt a vidlogatids szempont jalban
kifejtettaem. A td jszdk és az 4llands szdkapesolatok
vizagdlati mddszerdnek kisebb eltdréset az indokol ja, hogy
megfigyeléstikre nem nyflik tel jesen azonos lehetfSség.
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ismert kifejezések besoroldsdra szolgdl., A “vdltozatban
18" tipus azokat a szdldscokat, monddsokat fogja egybe,
amel yeknek csupdn valamilyen -—-- alaki vagy Jjelentésbeli --
vidltozatuk, "rokonuk'" €1 ma miAr a nyel vhaszndlatban.

A szdzaldkos vizsgdlati eredményekbsSl ji&l ldthatd, hogy

a szdldsok cserd&l Sdési folvyamata gyorsabl, mint a
k&zmonddsoke. Ez gaszefligghet a kétfele frazeonldgial
kifejezdéstipus eltdérd kommunikativ szerepével. A szdldsok

valdszindleg gyorsabban erdre kapnak, de gyorsabban el is
halhatnak, s hangulati é&rtékilk a fontosabb., A kdzmonddsok
ezzel szemben intellektudlisabb drtékdek, s igazsdgklmondd
szereplik a jelentdzsebbk. Klldndsen szembetitld ez a kiUldnbseg,
ha az un. egyszeri esetek szdldsait vizsgdl juk (1. késébb,
illetve KISS, 1989. 42; SZABO, 19086. 288-266D.

Mindemellett hasonldsdgokat is taldlunk a szdldsok és a
kSzmonddsok vdltozdsdban. Ha ugyanis az A ¢€s B csoportot,
illetve a valamilyen mértékd aktiv haszndlatot jelsdldsS C, D
és E csoportokat ssszevon juk —-= az aktiv haszndlat
szempont jdnak kiemelésével szembedllitva a ket 4dj csoportot
~—, akkor azt ldtjuk, hogy 64-85 szdzaldknyl ma mir nem
haszndlatos elem 411 szemben 36-3% szdzaldknyi ma is
haszndlatos kifejezéssel mind a szdldsok, mind a kdzmonddsok
k&régben. (Ez az é&rték hasonldsidgot mutat a tdjszdk kb, 28
szdzal gkos meglrzddésdvel. A szdmédrtéket fentebb az aktiv
haszndl at Ssszesitdsebhsl nyertﬂk.)sg

A frazeoldgial egységek vdltozasdban hasonld
torvenyszerlségeket, jelensédgeket figyelhetiink meg, mint a
tdjszdk életében. Neghdny sajdtossdgra azonban kUilon is
érdemes kitérni.

aHasonlé szdzaldkos megoszlidsckat taldlunk mds nyelvidrisok

vizsgdlatli eredményeiben 1s Cvo. peldaul : BOKOR, 1879.
349-50; KISs, 18990, 82-830. Az 4dltaldnos kdvetkeztetdsek
levondsdnak lehetSadgére és szllksdgessdegdre djabban a
legnagyobb nyomatékkal KISE JENO hivia 81 a figyelmet
Ctbbek kdzdtt ldsd: KIES, 1880, 9D.



1. A szdldsok -- mint fentebb emlitettem -- sokszor
lgen esetleges, egyszeril esetekhez kapcsol ddnak. Nem
véletlen, hogy az 1lyen szdkapcsolatok hamarabb kivezznek a
kdztudatbsl, rdvidebb életdek a nyelvkdzdssdégben. Példiul az

agyonldte, mint Pdske ja szamardt, béadott, mint Pdska Kis

mondrnak vagy az elinddt, mint Kis Jakad malmae -féle
szdlAzshasonlatok, mel yek egyszeri embereket, eseteket
idéznek, ma mar tel jesen ismeretlenek. CSajnos ezek

haszndlati értéket &z jelentdsitk eredetdt DONGO ORBAN sem
k&zdlte, midra pedig mdr kihaltak.D Az efféle frazémdk kdzdtt

taldl juk a legtdbb dj belsd fejlemégnyt is.

2. A kozmonddsock, szdédldsok kdzdtt meg gyakoribb a
kevereddgs, mint a szavak egetdben, hiszen tL8bb elembsl
dllnak, s fgy —— a Jjelentéds elhomdlyosuldsdval pdrhuzamosan

-— nagyobb a lehetdsége annak, hogy a frazéma eredetl alakja
megvidltozzék. J& példa erre a mulat, mint ReEt krumpli &gy
zsdkba *vigan van’® szdlds, mely az elavult mulat, mint kutve
a kRdtba ’rosszul mulat, é€ppen hogy pdrul jdr® &s a fes=it,
mint ket krumpl i gy zsdkba *hivalkodik’ szdldsok
vegyll éseb8l keletkezett.

Hasonl dkdéppen jott létre a Jjelentés elhomil yosul dsdbdsl
adddd elbizonytalanodds kdvetkeztében a pendiil md, mint
s2alonnabdr a tidzdn ’*meggondol ja magdt’® szdlds is a terjed a
becsidlet /halad valami, mint szalonnabdr a tdzdn *fogy a
becsiilet, nem halad valami® &5 a pendiil md, mint garasos
malac a k&t&len *halad a dolog (?3° szdldshasonlatokbdl.

3. Az djabb viltozatban €18 szdldsmonddsock alakjdnak
médosul dsa Altaldban a kdznyelvhez vald alkalmazkodds, s igy
az elzzintelenedds é= egyszerdasddés folyamatdba illeszkedik
bele (1. b&vebben: KOVACS, 152; VEGH, 74; KISS, Nyr. XCVII.
218; IMRE, 1979. 4; KISS, 1890. 85 -- 3/6. tipus, illetve i.
m. 90 -- 5-4. tipusd. Példdul: R. Amit sidtte- f&zirg, €dd is
még! => M. Amit fé=td, &dd migl; R. FE€l, mint &rdde «a
tdmintd -> M. Ff&€l, mint &rddg a tdztd, R. F&Hléntdtt «

garatra, itszonyd bé van csuddkeozva, nyakdval —> M. f&lémidtt



¢ garatra, B, f&tidzte a gdgveldt > M. f&huzta a2 ordt
C’megharagudott?®d; R. Isten hirivé a fFfagvon, anig & nem
enged nagyon! —-> M. Isten hirivEg a fagyon! C’Tdnj el, mig
szépen vagy!’d,; R. Isten wvdltsdgde sé&/ -> M. Isten vildgde
sé&!; R. Rivdtiotta a bécsiletét -> M. Ritell o bécsilete; E.
Mondd ki kereken, hogy abroncs! -> M. Mondd ki kereken!/; R.
Oda légvén a gondod! -> M. Arra 18gvén gondod! stbh. Az
egészen aproé alaki vdltozds sokszor kommunikdcids
szerepviltozdst 1= tikrdz. Példdul az dsszeakasztotiuk a
bajdszt ‘*Hsszeveszilnk® é&s a Mégrdzlak, mint Krisztus a
vargdt! szdldsck helyett ma az dsszekdtjik a bajdsz=t,
illetve a megrdate, mint Krisztus a vargdt formik
haszndlatosak. Ez azt jelenti, hogy az els8& pLlda esetében
kdzlesre haszndlt szdldsbdl inkdbb fenyegetbtds, a misodik
esetben pedig fenyegetést 1s kifejezhetd formdbdl elsdsorban
kozl&-tajékoztatd szerepre alkalmas szdlds lett.

A szdkincenek s az 4Adllandd szdkapcesolatoknak fenti
vizsgdlata azt az dltaldnos megfigyelést is szemlélteti,
hogy a s=zavak, lexikai egyadgek kihaldsa, 411 omdnyuk
ceerél Sdése vagy a Jjelentézsek viltozdsa viszonylag gyorsan
mennek veégbe; legaldbbis gyorsabban, mint a nyelv
arammatikail sajdtsdgainak megviltozdsa (vd: KISS, 1990, 90 -
- B5/6. pont).

E folyamatok eredményeképpen a nyelvjdrias ldtszdlag
kiapad, megkopik &s elszintelenedik. A vdltozdsokrdél azonban
csak akkor kaphatunk tel jes képet, ha az djonnan keletkezd
nyelvi elemeket £s a reégibb elemek helyzetének vialtozdsait
is ¢gondosan szdmba vesszitk. A jovéSben bLSbb figyelmet kell
forditanunk e kérdések megvidlaszoldsdra C(vd. pl: KISS, 1989.
270 .



2.5. Irdsos forrdsck ¢és csalddnevek nyelvjdrdstérténeti

vallomdsa

1. A félegyhdzl nyelvijdrds vialtozdsdnak vizsgdlatdhoz
kivdld anvagot adnak a leveltdri forrdsok, dokumentumok. A
beteleplilestsl, az 1740-es évektdl egészen midig fol yamatosan
taldlunk kilonfel e hivatalos iratokat, beadvianyokat,
Jegyzdkeket atb. Ezek szdpen tUkrdzik Feélegyhdza polgdrainak
nyelvjdrdsi sajdtossdgait. FSleg hangtani, alaktani, de szd-
gz jelentéstani szempontbdl 1is rendkivil Jelentdsek a
rendel kezdsre A11d 1iratok. Tel jes nyelvi értékelsstiket itt

ukat. Toviabbi

o

ern vzllalhatom, pusztin
reészletes kutatasokat kivdnnak e forrdsck,., hogy vallomdsukat
minégl eredmégnyesebben lehessen fBlhaszndlni a nyelvjirds
torténetéhez, illetve tadjszdstdr készitdséhez.

Mivel az egyes fejezeitekben sorra vettem a legfontosabb
- leveéltdari anyagqokbsl kihdmozhatd - nyelvjirdsi
sajdtossdgokat, most csupdn k&t peélddt ragadok ki. Ezek mdr
1911 -ben sem voltak meg Felegyhiaza nyel vében CDONGO
monogrdfidja alapjdnd, 2 palde sajdtsdgok. Megtaldl juk
peldidul az & Urdjodk, gyapidjok, hamissdgok, minden erejeket
stb. tipusd alakokban a kdzépsd nyelvillidsd magdnhangzdt
tartalmazd birtokos személyjeleket C(Olvasdkdnyv, 123D, Az
arendaldsnak itde jeig *az drenddlds idejdig’ alakban pedig az
-ig rag eldtt ridvid e-s tSalterndnst taldlunk C(Olvasdkdnyv,
130D.

A nyvelvileg rendkiviil jél f8lhaszndlhatd forrdsanyag --
megfeleld helyesirdstdridneti tények figyelembevételdével -—--
esetleg mfg az 1y hang tortdnetéhez is szolgdltathat
adalékokat.

a. A csalddnévkutatds kUldndsen Jjelentds lehet a
nyelvjdardsszigetek teleplldstdrtiénetédnek dltdrdsdban (vo:
HAIDU, 1869, 191-209>. GydngySspata é&és Nagyhind térségére



miar utaltam e vonatkozdsban, Kunszentmirtonrdl azonban még
nem szdéltam. Ha ez utdbbi helyéég czalddneveit vizsgalat ala
vesazitk, egyrészt igen sok palde vondst taldlunk, mdsrészt
nagy szamban figyelhetiink meg egyezéaeket Felegyhdza
csalddnevelivel. A kdvetkezd nevek jél példdzzik ezt: Fileky,
Csombak, Sindel, Filepp, Fizesi, Rdgyl ~ Rdadi, Toth; Ficsor,
Laddnyt, Némedi, Paldsti, Revesz, Trencsenyl, Urbdn stb. (1:
KAKUK, 23-29).

2. 6. Néprajzi sajdtsdgok telepliléstérténeti valloma's*.a33

Egy nyelvi-nyelvidrisi vizséélat. bidrmilyen részletes
legyen is, nem ndlkUldzheti a nédprajzi adatok és adaldkok
felhagzndldsdat, kUldndskdéppen, ha nyelvjdrdsszigetrSl van
szd, illetve ha térteneti vagy teleplil éstdrideneti
tanulsdgokat is le akarunk vonni.

A gverekl jesztdk félegyhdzi kikérdezdésének fontossdgdra
SZABO JOZSEF hivia 85l a figyelmemet. Félegyhdzdn két olvan
gyereki jeszt&t ismernek az idfSsebbek &g a kidzépkordak,
amel ynek Lérképes néprajzi feldolgozdsa Osszevetesiil Caz
egész orszdgra kiter jeddend rendelkezdésemre A11t.

Egyik a markeolddb, mely csak paldc—jdsz videékeken és
pal de betel eplil ésd delibb nyelvjdrdsszigeteken &l a
nephitbhen, népi tudatban —— mitikus lényként, vagy midr csak
gyereki jeszt&ként, ahogyan Félegyhdzdn is. (L: DIGSZEGT,
232, 280; SZABO, 1990. 50D.

A nmdsik ilven mitikus eredetd gyerekijesztd a kokdsw
kakds, mely szintdén a paldcos etnikum terilleteihez k&Sthetd.
Megemlitem, hogy mig a markoldd felegyhdzi eldforduldsdt a

szakircodalom tartalmazza, addlig a kokds~kakds Félegyhdzdn

33Mivel vizzsgdlatom eé€lja szerint elsdfdl egezen nyelvi
Jellegd, a Jjelen munkdban csupdn kijeldldm a helyet a
nyelvjdrdsszigetek kutatdsdban 1gen fontos
tdrstudondnyCokdnak.
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valds eléforduldsa nincs 8l jegyezve (vE: HOPPAL, 252).

A gyereki jeszt&kon kivil sok eqyeb néprajzi
vonatkozdssal is kiegészithet jlik a vizsgdlatot. Ha megnégzziik
a népszokidsok, néphit, babona wvagy példiaul az &tkezések
hagyomdnyait, rendjé&ét, 1ismeét azt 14t juk, hogy Félegyhdza
lakossdga kozell rokonsidgban 411 a palde tertiletek népével.
Csupdn nghany peldat emlitek. A karacsonyl tinnepkdr
szokdsal bsl és kifejezézseibsl a k&vetkezsk mutatnak
azonossiqgot: az asztal megteritdése Caszalt aytindles,
fokhagyma, alma, kenyér, dié stb.Dd, a kardesonyil morzsdhoz
kapcsol dds szokdsok, a Kigyok, bekdk, tdvozzatok a hdzamtd!
formaZjd rigmus, az angyalil kifejezés az &jfel utdni ételre
Cmint angyalil csik, angyalil keldbdsz), a piros almdrgl vald
vizivds szokds=sa, babondja stb. Cvis: MANGA, =208, 210,
2s0y . 34

Népdalszdvegek erds hasonlatossdga is eldfordul:

(=]
Cered, 1975: Felegyhdza, 1911——1988:3d
A ceredi sugdrtoromn, Felegyhdzl ket tds torom,
Beleakad az wustorom. bele ackatt a2 ustoromn.
Akoszd Rl kedves galambom, Gyere, babdm, igazidd ki,
Piros orecdd megesdkolomn! Fdj a seivem, gvdeviccsad ki/

A népl gazddlkodds &5  kultdra terlletén szidmtalan
eqgyezést taldlhatunk. Ebben kivdld segitséget nyutjtanak a
paldc kutatdshoz Osszedllitott kérd&fizetek C(BAKO, 1972.D0,
mel yek el sérangdan hasznil hatdk nyelvjdrdssziget-
vizsgdlatokban is.

Egy paldcefaldi monddkdban r&bukkanunk az egyik

2
“4A Szegedl Szdtdr hasonld adatal nem gydngitik az egyezések
bizonyitd erejst. E kérdésrdsl midsutt részletesebben is
szdlok.

35Sajét gydjtésembsl kiegdszitett viltozat Cl. még: DONGO,
37; MANGA, 253D.



felegyhdzi tdajszdra, a *lusta® Jjelentésd mdtuhae szdra,
melyet a mdlt szdzad végi NyelvSr-—kdzlésekbsSl ismerlnk C1:
Nyr. 1876. V. 130D.

A példdkat szaporithatnank, de izelit&iil ennyl is
elegendsS ahhoz, hogy ldssuk, milyen sok  irdnyban lshel
keresnl hasonld vondsokat a néprajz terilleten, s hogy mindez
nmennyire hasznos €s hilds, de oOndlld gydjtéesi teriletet
Jelents feladat a nyelvijdrdsck és a teleplléstdrtidnet

kutatdil szdmdra.
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3. A vizsgdlat dsszefoglaldsa

3.1. Az elfizdekben kildnféle szempontok alapjin sorra
megvizsgdltam a félegyhdzi nyelvidrds paldcos sajdtossdgait.
Igyekezten megdllapfitani a Jelenségekr&l, hogy
nyelvfaldrajzi tekintetben mird&l vallanak, mennyiben
egyeznek meg a legdomi ndnsabb kiindulds nyelvjdrdsnak,
Jdszfényszaru nyelvének tulajdonsdgaival, wvalamint hogy az
eltérdsek mivel magyardzhatdk, milyen tanulsdgokkal jdrnak a
betelepiilés kérdéséet illetden. Az elemzés a kdvetkezd
eredményre vezetett.

A Jdszfényszaru nyelvével egyezd vagy rokon vondsock,
illetve Jdszos-paldcos nyelvijdridsl sajdtsdgok Feélegyhdza
népnyel vében a kdvetkezdk (a csak régebben meglevd €z a ma
is 218 jelenségeket egylitt emlitemd: 1. Az & fonédma megléte,;
2. az & és 4 hang illabidlis, illetve labidlis hangszine; 3.
illabidlis megfelelések; 4. az (& szénfk, &rdmdk stb.
alakok wvalamikori megléte;35 5. kdzegperdis zdrt {-zés; 6.
eqyéb zdrtabb megfeleldzsek (fdéleg c:u, &:W; 7. 4 helyvén &
elé&forduldsa; 8 a keves, nehez stbh. té&tipus; 9. a t. 4, n,
ClD palatalizdcidja; 10. az r, |l hang pétldnyulidsos kiesdse;
11. a szdbelseji -dn—, -ril-, -di- tel jez hasonuldsa,; 12. a
mévver, mélldt tipusd hasonult alakek; 13. a -vals-vel rag
egvkori hasonulds nelkiili kapcsol dddsa; 14. az dscé,
Eeszérd, (r&ttdnd tipusd hasonuldsck rendsrzere; 15. a vdlel,
dliam —féle hosszd:rédvid mdszsalhangzd-nmegfeleléds; 16, a
s&pr&ttem, flirddttem L&vAltozatok, 17. a fénévi igensgv
képz&icnek egykori -nyi C-nyad alakja; 18, a kiecsinyitds
képz&Sk gyakori haszndlata;, 18. a tanijja, ordijjon-féle
igealakok; 20. a sdttem, R&ttem tipus megldéile; 21. a ~-hor~hd
ragpdr jelenléte; 228. a dérékadot, hdzakot ejtésmsd; 23. az

BSAZ alaktani g2 hangtani részben egyariant eldforduld
Jelensggeket a targyalds sorrendjének megfeleld helyen
tintettem &l
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decseje, fasr, sddejelgrs tipusd alakok meglédte;, 24, a leg-
szdeska let—- alakban vald eldforduldsa; 25. a (tid dkrdtdk,
diszndtok—féle szemdlyjelzez,;, 26. a hamujeg, habe stb.
transzlativuszi formdk jelenléte; Z27. A szdkincsben: a
megdrzott paldcos-jdszos taAjszdk (szdldsok, frazémdk)d.

A sajdtsdgok nyelvileg Jol aldtdmaszt jdk a
telepiil éstorténeti tényt: Félegyhdza 13 lakosainak,
djjatel epitdinek ztme  Jiszfdényszarubdl kdltozott at a
Kiskunsdgba, illetve északibb, palde terlUletekr&l.

A forrdsok ugyanakkor mds helységek, teleplllések nevét
is tartalmazzdk, ahonnan szintén sokan rajzottak ki dél felé
a XVIII. szdzadban, s részt vettek Félegyhdza alapitdsdban
is. E telepiilédsek nyelvijdrdsa rdnyomta beélyeget Félegyhdza
népnyel vére. A kdvetkezdSkben azokat a jelensdgeket foglalom
Ossze, amelyek ezt bizonyit jik.

1. zarddd diftongusok, diftongdld artikuldcid,; 2.
nazalizdecid; 3. a hdtrdbbkdpzettsdg gyakori megjelendgse,
féleg a t, 4 esetéhen; 4. az s hang =zdvégl nydldsa; 5. a
mongyik *mondjon’® tipusd ikes felszdlitd alakok megjelenédse;
6. a kUldnféle tdjszdk &és alaktanl jelensdgek kozll a
kukurica, szémes termsny, lajhog, illetve a mijenk Cezek a

mi jenk> formdk eldsSforduldsa.

Ezek a jelenségek azdert fontosak, mert a beteleplldk
szll Shel yének lokalizdldsdra adnak lehetdSséget.
El&forduldsuk ugyanis viszonylag kis teritletet metsz ki a
térkepen: a Tiszdigl nyugatra, nagyjdbdl Tiszabdbolndtol
E€szakra esd térsdégre utalnak a nyelvi adatok. A lajhog ige
pedig egyenesen csak Dormdndon és Tarnabodon fordul eld az
atlasz szerint. Ha megnézziik az 1744 -e= félegyhdzi
lakosdsszeirdst, taldlunk néhidny e térsédgre utald adatot is,
pl. Heves megye neve UtLSbbszdr is eldfordul. Ardanydban
azonban jelentéktelen -~ kb. 7 szdzaldk —-— a hevesiek szdna,

s e terlUletekrd&l mids megyébdl mdr csak 1-1 S8 jelenik meg az
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Sesszeirdsban. Mivel a nyelvi adatok azt mutatjdk, hogy e
videkr&l is JjelentSsebb csoportok vdndorol tak délre,
foltetelezenm, hogy a bek&ltdzotteket k&ésSbb djabb
bevdndorldk kdvettdk az anyvakdzsdgekbdl. A beteleplllédsnek
errdl a késdbbi szakasziArdl mdr nincsenek preciz adataink.

Egy helyen SZERELEMHEGYI TIVADAR tesz emlitést arrdl, hogy

"Félegyhdza ... fényes jelét advdn vagyonhossdgdnak és
gletrevaldsdganak, a midr emlitett telepitd helyekrdl mind
L 8bb &s tL8bh bevindorl ot édeagetett magdhoz. . . "
CSZERELEMHEGYT , 1623. Pontos arany azonban nem A£11

rendelkezéslinkre a tovibbl bekdltdzdésekr&l.

A nyelvi vizggdlat tehdt azon kivil, hogy a miar ismert
tényeket megerdsitette, tdl iz mutatott rajtuk. Ilven
irdnyban célszerd lesz djabb teleplUldéstdrtgneti kutatdsokat
vegezni .

Mds adatok az #Zszaknyugatl palde vidékek nyelvével
mutatnak rokonsdgot. C(Va: mondd 'mondasz’-féle igealakok, a
gyuhd&k, csiv, kukurica szavak, az l—-ezés erdsebb volta sthd.
Az dsszeirdsbsl megtudjuk, hogy Nyitra é&s Ersekdjvdr
vidékérdsdl 1is Jjott néhany csaldd. Ittt sem lehet tudni a

keés&bbi Felegyhazdra vald bevdndorlids meéreteit, de
valdszind, hogy e tLérssegbdl is folytatddott az emberek
dtteleplilése.

Az eddig elmondottakbsl, azt hiszem, kitdnik, hogy a
kibocesdtbd teriil etek nyelvijidrdsainak tanul minyozisa

tovdbbvihetné e dolgozat megidllapitdsalt és eredményeit. Ha

a kil Snbdz& idSpontbeli kivdndorlidsok 14j
nyelvjdrdsszigetelinek nyelvét &z a kibocsdatd, valamint a
kdrnysLki nyelviiardaokat tagzevet juk, nemcsak
nyelvjdrdstorténeti, nyel vt&rténeti ismeretekkel

gyarapodunk, hanem pl. a XVIII. szdzadl belsd® népvdandorlias
teleplildstdrtenete 1is vildgosabbd vdlik eld&ttink. Ilyen
Jjellegd vizsgdlatot is kell majd a JjovSben veégezni
Jdszszentldszld ¢s tdbb mds dél -alfsSldi teleplil és nyel vének

tanulmianyozdssdhoz, amint =2zt fentebbh nidr kifejtettem. E



feladatkdrbe illeszkedik Jjelenlegi nagyobb regiondlls
kutatdsom 1s. (A regiondlis kutatds é&s az anyaggydjtés
szllkségesseégehez vi: DEME, 1874. 31-32; PENAVIN, 779.D

A félegyhdzl nyelvjdrids tovdbbi sajdtossdgal a déli
nyelvjdrisi kdrnyezet s a Tisztidntdllal vald nyelvi
erintkezds kdvetkezminyei Ctehdat kUl Snbdznek a
Jaszos-pal dcos nyelvjardsi Jelenségektdl). Ezek a
kdvetkezsk: 1. szdvegl zdngétlenedeés; 2. az -1 eldttii
asszoclativ d-zd=z; egyeb &-z2z8 megfelelések; 3. az 1, r, J
hang nydjts hatdsdnak érvényesitldse; 4. a -SZ0R, —-KOR, -VAL
rag pstldnydl dsos vdltozatal; 5. a rij, b&5, sz28)
t8Svegzdsides, 6. a szdkincs déli é&s kdrnydkbell tdjszaval.

Ezek a jellemz&Sk arra hivjdk 8l a figyelmet, hogy a
nyelvjardssziget helyzetd Félegyhdza nyelvében a kdrnyezds
nyelvjdrasok hatdsa is édrvényesill, = {gy a ndpnyelv eredeti
arculata lassan mddosul.

Kl &n meg kell emnml { tenem, hogy a tiszdantdli
Kunszentmidrton is részt vett Félegyhdza alapitdsdban (8,6
szdazalékd, de tovidbbli bevdndorlds 1is wvaldszinds{ithetd.
Egyrészr&8l maga Kunszentmirton 1s jdsz Jdjratelepliléshsl
&l edt o1 1719-ben, meg  mieldtt Feélegyhdzdara rajokat
bocsdtott volna ki (DIOCSZEGI, 239). Midsrészt viszont nem
valdszint, hogy a Tiszdntdl té8sgytkeres lakdibdl senki sem
csatlakozott a bevdndorldkhoz. Igy nédgmi tiszdntudli hatdssal

ig szdmolnunk kell. CAdataink ennek nem mondanak ellent.D

A nyelvi jelensdgek vizsgdlatdt néprajzi, névvizsgdlati
adalékokkal egészitettem ki, s azok wvallomdsa egyezett a
nyelvi adatokbdl levont kdvetkeztetdsekkel.

A telepllégstdrténelil kérdédsekben nem tudtam lenyegesen
djat mondani; ez nem is lehetett cé&lom. Viszont munkdm
meggydizhet i az olvasdt arrdl, hogy milyen erdés érv,
bizonyitd egzkdz lehet a nyelvidrdsi bsszevetés a
telepliléstdrtegnet, s {gy a Ldrténelem vitatott vagy még ol

nem tart kérddéseliben. A nyelvjdrdsi nyelvidldrajzi
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hasonlitdsnak mint mdédszernek az alkalmazidzsit végeziem el a
félegyhdzi nyelvjdrds sziget helyzetének bemutatdsdra. A
szdkincs vdltozdsdt is vizsgdltam a nyelvjdrdson helll, s ez

szintén szdmos tanulsidggal jart.

Egésziltkben ndzve az eredményeket azt ldtjuk, hogy igen
sokdlyg megdrzddnek, s ezért hosszy ideig kinmutathatsk az egy
L&r&l sarjadt nyelvjrdsok kdzods vondsai, a nyelv minden
szint jén. Ugyvanakkor killitnfele kdlesdnhatisl folyamatok
réven el is tdvolodnak egymastdl e nyelvvidltozatok, s Sndlld
gletet élnek a szatvialds pillanatdtdl. A sok kdzds vondAs azt
is bizonyitja, hogy nem hibids vagy elvetendd az a mddszer,
mell yel hosszabb ideje C200-300 gved Uezdtvzlt”
nyelvjdrdsokat akarunk egymishoz hasonlitani. Termgszetesen
kellds figyelemmel kell lenni az Osszes kdrlUlmégnyekre, a
nyelvjdridsock onfejlddésédre <ppuigy, mint az alkalmazkoddsra.
A két folvamat nincs ellentdétben egymissal.

Leszdigezhetem, hogy Félegyhdza nyelvjdrdsa ma is
paldcos Jjellegd, noha az utdbbi =zdz <&Evben igen sokat
vdltozott az egyre erdstdd kdznyelvi befolyids hatdsdra. E
hatdsnak kitéve a nvelvijdrds regiondlis vdltozatokba fordul
at, s mind kevesebben lesznek azok, akik jol é&rzékelhetden
-~ ahogyan egyik adatkdzlé&m fogalmazta: "azon a régl hangon”

—— beszélik a dialektust.

3. 2. Vizsgdlataim sordn néhdny elvi, dltaldnos nyelvészeti,
nyelvtdrténeti szenmpontbdl értékelhetd részeredményhez is
Jutottam.

- A feélegyhdzi nyelvjdrdshan f&llelhetd sokféle
kettSshangzd—drnyalal vizsgdlata jd adalékot =szolgaltat a
diftongusok hangfejl&désbell szerepének vitds kérdésehez.
Ldthatd ugyanis, hogy a kettdshangzdk monoftonglizdldddsa
fokozatos, s a folyamat sordn sokféle hangszindrnyalat #és
dil ftongusnyomkent érteékelhetd dtmeneti hangszinjelenség Jjon
létre, kaztiik peldaul a vitatott azonos nyelvillisy
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kettdshangzd 1is C(mellette: BARCZI, 1954., 65-74; ellene:

MESZOLY, 1942, 28-29D. A kettdshangzdknak a  magyar
nyelvtdriénetben betdltott szerepeét 1lletden  tehdt -—
legaldbbis elvi vonatkozdsokban -— inkdbb BARCZIval kell
egyetértenlink.

—-— A ldbbd ’ldbbal’-fé&le ragos alakok elemzédse fdlvetett
néhiny djabb szempontot az illabidlis ¢ €z a labidlis a
hangok rendszerszerdsdgének, vdltozdsdAnak  kérdésében -
morfonoldgiai oldalrdl is.

-— A nyelvfdldrajzi mddszernek és az atlaszhaszndlatnak
egyes kérdéseit részletezsen is vizsgdltam, és rdmutattam e
vizsgdlati mdd nehdny korldtjdra. CA szdfdldrajzi elemzés
nehézzdgeire tdbben utaltak; 1. pl: MARTON, 1975. 18.D

- Egyes Jelenségekkel kapesol atban esetl]l eges
szubsztritumhatds meglétdre hivtam 81 a figyelmet,.

Nyelvjdrdstani szempontbdl m2g a kdvetkezdsk Erdemelnek
emlitest.

A magyar nyelvjdrdsok atlaszdban by ] kutatdpontot
nyitottam Kiskunfélegyhdza anyagdnak félgydjtésével. KéssSbbi
feladatkeént - kiter jesztett gydjtéssel -
nyelvjdardstorténeti rekonstrukeidt is végre lehet hajtani, s
az alapnyelvjdridsCokd sajdtsdgait 8l lehet vazolni. BENKS
LORAND irja, hogy a Nagyalféld kozeépsds tertileteinek
nyelvjdrdsszigetei a betelepitést sl szdamitott ild&szak
hosszdt nézve idedlisak az oOsszehasonlitd vizsgdlathoz.
Ugyanakkor azt iz kifejti, hogy a nagyfokd keveredés (a
tanyarendszer stb. hatd=ad miatt "az egybevetdszsel eldrhetd
nyelvtéorténeti kdvelkezteldsekre mir eléggeé csekdély remégnyt
nydjtanak”™ ezek a nyelvjdrdasok C(BENKGO, MNy. LVII. 40%). Ugy
gondolom, dolgozatommal taldn sikeriilt lattatnom, hogy egy
ilyen Jjellegd rekonstrukcid -- példdul Feélegyhdza nyelvét
illetSen —— redlis lehetdsédget jelent. Jelenlegi de&l-alfoldi
regiondlls vizegdlataim azt mutat jak, hogy az egész
Kiskunsdyg é&s kdrnyéke terilletédnek nyelvjdrdsaira nézve sem

111uzid egy efféle visszakdvetkeztetds elvégzése.
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Delgozatom eredménydnek tekintem zzt is, hogy felszinre
hozta azokat a problémdkat, mel yek klijeldlik a
nyelvijdrisszigetek és nyelvjdrdsok vizgsgdlatdnak egyik
fontos tovdbbi lépésdt, lehetdzsdgét: nyelvjdrdstorténeti s
viltozdsvizsgdlatban, val amint a szociolingvisztikai
szempont ok erdtel jesebb érveényesitéseben, illetve a
regiondlis vizgsgdlatok elmélyitésében foglalva dssze a
kutatds feladatait C(DEME, 1974. 31-32). Szdmomra az egyik
legf&bb tanulsdg az a folismerds volt, hogy szdmtalan kisebb
telepiles van még az Alféldah, mely paldcos—-jdszos (illetve
részben 1ilven eredetdd nyelvjidrdsaszigetnek tekinthetd.
Tovabbi kutatdsaimat mind e terlleten, mind pedig a

A nyelvidrdsszigeltek vizsgdlatinak szlikségessdgdér sl
IMRE SAMU a k&velkezdkel ifrja: "Mind a lefrd é&s a tdriéneti
nyelvjdrdstan, mind az Zltaldnos nyelveészet szempontjdbdl
nagyon kivdnatos és tanulsdgos lenne ezeknek a
tel epll éseknek egyvenkénti, monogrdfiaszerd feldolgozdsa, nem
zAdrva ki1 a szdkines kindlta tanulsdgokat semn'” CMMNyiR. 367).

Azt hiszem, dolgozatom az Inre Samu dltal
megfogalmazott &= ki jeldlt dton is eldérelépeés, ha csak
egyetlen lépés is. A nyelvjdrdsszigetek vizsgdlatdra azonban
KzZerencsére mar kellSképpen rdirdnyult a figyelem
Ckiemelenddk SZABO JOZSEFnek e témakdrben irott dolgozatai,
illetve Udjabb dsszefoglald kdtete -- SZABO, 1890.2, = a
tovdbbi kutatdsok irdnyal, keretel mdr kdrvonalazddtak.

Bizom benne, hogy munkdm —— a benne megjeldlt feladatok
réveén is —-— hozzdjdrul wvalamelyest e kutatdsok eredményes

folytatdsdhoz.















ADATTAR

Az Adattar Kiskunfélegyhdza tel jes atlaszanyaqgdt
tartalmazza. Jeldléseimben a MNYA. —nak hagyomanyait
kdvettem, de &Sltem az egyszerfsités lehetdadgével. Mivel
dolgozatom részletes daszevelds elemzdést ad, a hangszin
Jjeldlésdt dltalgban melldztem Ckivéve, ha minden adatban
csak egyfdle hangszinjelensédget tapasztaltam; pl: csdVd. A
szdal akok sorrendjében a hasznalatl gyakorisdgot lgyekeztenm
tkrdztetni. A f&Salak uvtdn L&rtvonallal kdvetkezd hang
tel jes értekd vdltozatot Jelol, ez cEupian technikai
egyszerUsitegs. P&ldidul: buzarsd -> buzasbuza., Altaldban szem
eldtt tartottam az adott térképlap céljdt C(fonoldgiail,
morfoldgiai, lexikdlls céldd, de igyekeztem min£l gazdagabb,
tel jesebb anyagot nydjtani. Ha két kUlonbdzd ritka megoldds
ugyanazon adatksdzl&CkOtAL szdrmazik, vialtozat jelet <~>
alkalmaztam. Az elhelyezdsben £s a szdmozisban megprdbdltam

Osszehangolni a takardkossdyg és az dttekinthetsseg

szenpont jit.
1. drpa

2. buza-d
Ctisztabuza i
3. sassa

C=ds>

<gar jassarnyad>
4. rozs

5. zab

6. gabona

{szé&mes takarmdny>
{szé&mes terményr
{elesig>

7. kaldsz
<kaldssza>

8. szé&nm

[szeml

9. tokldssza
tokldsz

10. szdra

szdr
<szalmaszal>
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{=z4dl>

11. anyvarozs
rozsanhya

12. rozsda
{rozsdiasodds>
13. Uszdg

14. buzavirdg
bizavirdg

15. konkoj
16. plpacs
17. repce

18. aranka
<aranyka’

19. wmuhar

20. blkkdny
{gzdtazzds blkkdSny>
<vadborsd>
21. <Chajdéna-hajdinad>
22. kdles

23. talls
[tarlsd

zZ4. pallag
[parlagl

25. borozda
<{barazda>

26. tanyirdzsari
tdnyirica
{rica>
[napraforgrml
27. gubd
maggubd
makfe j

28, gubd
makha j

<fej>

28. krumpli
kumpl i kumpri
{Ckumpicskad>
30. dinnye
Cayinnyed

31. kukurica
[kukorical
<kukrica>

32. szar
<kukoricaszar>
33. gzar
<kukoricaszar>
34. {=z1k
azarizik

35. kaldssza
zabja
<eimere>

365, level
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levele

37. tove
gylkere
gylik&r

38. csuma
{csumd jar

39. fatty
{fattyd>

40. csd8

cssV

CesiVo
Lesdve>

41 . Uszdg

42. bajdsz
bajdssza

43. haj
<haja>
<ecsuhs>

44. csutka
45. léha
<léhzjja>

46. f&znl vald kukorica
gyéngekukorica
tejeskukorica

47. Lor
szed
48. foszt

49. morzsol
skézzel: s {szémeld
50. csalamadée
<misling>

51. bab

(paszuj- paszdrd>
52. borsds

53. lencse

54. hdvej<C1d>
cad csbVieslV
<haji>

55. kapor

5&5. cdéklardpa
<céklad>

57. gylkér z&gayve
<z&ces{ig>
petrezsel & >
58. sdrgarépa

59. takarminyrépa
ldrépa
<marhard&pa’
<kardrapa>

50. cukorrépa

1. retek

62. fokhagyma
<fokha jmas

[

o



B2, torma

64. linkajitsk
slUtnl vald L&k
[ttt AL 8k]
<ddgdrtdk>

655. uborka

iborka

665, zeller

67. karaliab

karal db

68. karfijol
karfijos

srégen nem ismerték/
69. kdpusztaslol
{fejes kidpuszta>
70. kelkdpusztaslol
71. saldta

{aajdta>
72. spenst
73, sdaska

74. paprika
75. paradicsom
76. paldnta
77. csanyars<n’
csaldnyscsald
[csaldnd

78. paré

paraj

gaz

79. pernyefd. <>
{pérnyegyliker>
{pérnye>

80. tarack

g1. fd

<gyep>

82. flivet

83. flivess. A=l
=24, szdéna

85. sarnyd.< 3>
86. pdka-pdk ja
<fdkja>
buzogdny
tapld

87. gylmfcs
883. alma

89. almiba

g0. bisalma
visalma
[bir=salmal

91. kdrie

gz. kortét
<k&rteblil >

g93. kdrtek
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94. mégygy

95. csérdsznye
{czérdsznyer
g5, Szzibarack
97. szilva
{Cszivad>

a8, lasponya
laspoja>
{nasponyad
[naspojal

99. mandula
{mandol ad>

100. enyv
meszkd

<vi jack-vi jasz>

5. <c=dmbdk>
<fokhf jas firt>
<ritka szé&md firtd>
6. egres.s<egrisd
<kapds'sztl1l &>
<hé&tyszallds>

7. piszke

8. ribi=zii
<ribiszke>

9. mialna

10. szédér
<vatszadérd>
{zmzédérinda>

11. mogyord

12. kdkeny
CkBkinyd

13, epérfa

14. fenyd-fenydfa
<fenyd>

15. fenySt

16. akde
Cagia=2

17. fiszfa
18. bocfa

19. /nem ismerik.”
=20. snem lemerik.”
21l. orgona

22, roz=a

&3, <csipkebogyds
<razsabogyds>



24. gérénd& ghbrSndd
[ ekegerendal

25. csoroszja
{csorozznya’>

26. ekevas./ss
27. <ekecsuszd/csuszdr
eketalp>

28. ek=kdrminy
karmanyvas

28. ekefe]

<& je>

30. farsrof- sraof
farecsavar <csavar>
31. ekeszarva
ekeszarv>

32. Usztdke

33. eketaliga
34. vdAnkus
taligavankos

35. tdzzla
tézslavas

365. ekecsuszd
cgliszs

37. giridngy

g&r dnes

38. tusdghorona
389. wvasfogas
vazsbhorona
<{borona’>

40. hengeér

I Sthengér>

41 . =szekér
<szekir>

42. kocsi

43. szekérddal
<&dal>

44. —— 7?7

45. —— 27

45, zZIp
zdapja>
<kocsizdp>

47. =aragja
<Csordgjad>
saragjatartd
48. rud
kocsirud

48. rudtszadrnya
50. hdmfa
<kisefas>

B1. firhéc
{fiUrhesz>

Gz. férgeblyd
853. —-—- /?/
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{esdszdy 7727
54. nydtds
[nyujtdl

55. <hdtsd rdiszirnya’>
856. tengdj-l
<tenge > lel
57. kerék
{kerfk>

58. rdf-kocsiraf
abrancs-sTol
5a. talpfa
<talp>

860, kUlls

61. agy
{kerékagy>
62. atvykarika
<kis atykarika>
63. atykarika
{nagy =atykarika>
B4. puska

<koecsipuskad>

{tés=zli> 7~

B5. kocsikendcs
kenfcs<kenyfcs>

655. nem lsmerik: ezen a vidéken a kdtel,
haszndlata ismerdss

B7. szankd

658. farol

{méffarocl Imekfaroll>

59. fejzs

{fejzl&

70. zabla

<zablavas?

71. 1lstridng

72. gyépl& L

<kantdrszar>

<hajtdszir>

73. Jarom

74, <vdlfa>

75. <be&lfa>

76, <alfa>

77. rdtszdg

<{nyakszéqgd

{szidgvas>

78. JEIromszdg

<csikojtd>

79. kettdzd

marokszédﬁ/{ﬁ}

<{mar ok ver&>

80. kive

[kdvel

81. nem ismerik

sgally kdtdzdse¢hez: lilipotsliliputs

venddgddal és kuka



82. czomd
kérészt

83. papkive
pap

84. kaparek
285. rakodds
86. cséplSgépLgspd
Cmasinad
87. kazal
szalmakazal
828. szalma

89. zsudp
<zsupfedsl >

g0. torek
pojvaspéva-péjva
g1. torek
pojvaspévapéjva
82. ocad

g3. dpit

04. majtér-l

895. tegla

96. horokfa
a7. koszorudfa
s4rgéreénda
<sdrléc>

98. <kakastil &>
99. padlias
pallds

{pad>

200. teid
<hdsztet &>

1. Lteteje

2. zsind&l . j
{sinde&l>

2. kuszdB

4. felfarajtaofelfa
ajtarel

B, kilincs

6. szobasnatyszoba
ChaZ matyhaZd

7. kisszobasls'sz]
ChdZ -kishdZD

8. vakablak

9. sdamli

10. kisszék Iz'sz]
11. paD

12. flggbny<Cfiggényd>
CfirhanGd

13. Ctrdzsdkd
szalmazsdk

14. dunna
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<dunyha>

15. dunnahaj-<haj~-datyhaj>
huzat

16. vdnkus<vidnkos>
parnas<Lfejpdrna’>
17. ciha

<tok>

<angin>

18. lep=dd
<Cangind>

19. pokrdc

80. mégdgyaz--L<meEgdgyaszkadi k>
<{mégvetl az Agyatd>
CmavvackolDd

21. Oblitiskidbliti
tisztdzza<kitisztazza>
22. kic=zavar ja

£23. mingol

mAngd jasmangoj ja
<mangd jasmangod ja>
24. tiukor

CLdkdrD

CCtydkdBrdd

25. fesd

CfdsiD

265. borotva
Chéré&tvad

287. gyértya

28. ldmpaliveG

29. peéetldriomsum

[ petrdleunl

30. gyufa

Cmasinad

31. szén

32. szenet

33. pardZ=

34. porhelt € /<porhét porhéjtd>
<aparhelt’

35. kiminy-s{kémgnyl
<kUrt>

KesiV

36. kdjha

37. kemince
kemEnce

38. tevds
39. kucd
<kuck s>

40. plszkafa

41 . nem ismerik

42. szénvondslszEmvondl
<pérnyevondgy

43. sritkar

tol ssSprd /& tolsdprd
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Ctolldséprdd
44, sdSprd
sépri

45. sltSlapdt
<kényirlapdt>
46. szakajts
<gzakaszld>

47. kosdr
<gzakajlLd>

48. zsiroskupa-skupa
bsdsnsbadén
Cdébén <dshdn>d
49. t4l
levesestdl>
50. tdnyir- [ &1
51. bdgre
bé&gre

52. kancsdsg
53. tepsi
{tepszil

54. bado6
bdtok

<batuG>

55. kandl ~<evdkandl>
~ALkaldn>~
<kanydl> 7~
56. villa
~vé&lla>/

57. kés

<kis>»

58. kdgzsselkészsell
59, budli <bugyli>
<budlibicska>
650, kanna
kdna-nn

Ckantad

51 . zasstLdr
{<zsajtdr>

652. bScsd
[b&lcsd]

653. teknys-/Inl
G4d. kevesen ismerik
sujkold/sujok
lapocka
pifdlafa

B65. fejzze

66. balta

&7. furd

furd

68. véad

<vesds

59. colostok
70. keétke&zvond
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